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MOTIVERING

Handlingsplanen for skogslagstiftningens efterlevnad, forvaltning av och handel med skog
(Flegt)* (tidigare kallad Skogslagstiftningens efterlevnad, styrelseformer och handel), som
rédet godkande & 2003?, omfattar bl.a stod till timmerproducerande lander, till
anstrangningar for att utveckla ett multilateralt samarbete i syfte att bek&mpa handeln med
olagligt avverkat timmer, till initiativ fran den privata sektorn och till &gérder for att stoppa
investeringar i verksamheter som beframjar olaglig skogsavverkning. Hornstenen i
handlingsplanen best&r i att upprdtta Flegtpartnerskap mellan unionen och
timmerproducerande lander i syfte att sétta stopp for olaglig skogsavverkning. Under 2005
antog rédet férordning (EG) nr 2173/2005°, genom vilken det uppréttas ett licenssystem och
ett system for kontroll av att tr&varuprodukter som exporteras till gemenskapen har
producerats lagligt.

| december 2005 utfardade radet direktiv till kommissionen att férhandla fram
partnerskapsavtal med timmerproducerande lander for att genomféra EU-handlingsplanen for
skogsl agstiftningens efterlevnad samt forvaltning av och handel med skog och i synnerhet for
att framja exporten till unionen av lagligt producerade travaruprodukter frén partnerlanderna’.
Partnerskapsavtalet med Kamerun &r det tredje i ordningen, efter avtalen med Ghana och
Kongo.

Kommissionen inledde forhandlingarna med Kamerun i november 2007. Forhandlingarna har
pagatt sedan dess och har omfattat fyra omgangar med direkta forhandlingar samt 16 méten
om tekniska fragor per videokonferens. Kommissionen har under forhandlingarna bitrétts av
ett flertal EU-medlemsstater. Kommissionen har fortldpande informerat radet om framstegen i
forhandlingarna genom regelbundna rapporter till arbetsgruppen fér skogsbruk samt till
beskickningschefer och andra foretradare for EU i Kamerun. Efter varje forhandlingsomgang
anordnade forhandlingsparterna offentliga moten for att halla berérda aktorer underréttade om
framstegen i forhandlingarna. Kameruns upplagg byggde pa att det civila samhéllet och den
privata sektorn i hdg grad var delaktigai utformningen av avtalet.

Allt som finns med i rédets forhandlingsdirektiv behandlas i avtalet. | avtalet faststélls forst
och framst Flegtlicenssystemets ramar, institutioner och strukturer. Det berdr dessutom
kontrollerna av forsorjningskedjan, ramarna for kontroll av att bestéammelserna foljs och
kraven i fraga om oberoende granskning. Detta behandlas i bilagorna till avtalet, déar en
ingdende beskrivning ges av de strukturer som kommer att ligga till grund for den forsakring
om laglighet som en Flegtlicens innebdr. Kamerun har utarbetat sin definition av den
tillampliga lagstiftningen pa grundval av omfattande samrdd med berdrda aktorer.
Definitionen omfattar lagar och andra forfattningar om  avverkningsréttigheter,
skogsforvaltning, miljoskydd, néringsliv, arbetstagares réttigheter, skatter, respekt for lokala
samhéllens besittningsrétt och nyttjanderdtt och for andra av skogsrelaterad lagstiftning
foljande sociala skyldigheter samt om afférsverksamhet och exporthandel.

Avtalet gar utover det begransade antal tréavaruprodukter som anges i bilaga |l till férordning
(EG) nr 2173/2005 (nedan kalad Flegtférordningen). Det omfattar handel med alla
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travaruprodukter fran Kamerun och dléagger darmed landet att bygga upp ett system som ger
Europeiska unionen forsakringar om att alla travaruprodukter som importeras fran Kamerun
har avverkats och producerats lagligt, vilket pa ett positivt och hdllbart sétt kommer att bidra
till Kamerunstillvaxt.

Avtaet innehdller bestdmmelser om kontroll av importen — enligt Flegtférordningen och
forordning (EG) nr 1024/2008 med tillampningsforeskrifter for Flegtforordningen — vid
unionens grans. Avtalet innehdller en beskrivning av Kameruns Flegtlicens, som stdmmer
med forlagan i forordning (EG) nr 1024/2008.

Genom avtalet inréttas en mekanism for dialog och samarbete parterna emellan kring
Flegtsystemet, vilken bestér av ett gemensamt rad for genomforandet av avtalet och ett
radgivande organ kallat gemensamma kommittén for Gvervakningen av avtadet. Vidare
faststélls principer for berdrda akttrers deltagande i genomférandet av avtaet, sociaa
skyddsatgéarder, Gppenhet och dvervakning av avtalets verkningar samt rapportering.

| avtalet anges en tidsplan for genomférandet av avtalet och Flegtlicenssystemet. Kamerun
kommer att omforma och forbattra sitt regleringssystem och sitt system fér hantering av
information, inféra mer omfattande kontroller av forsorjningskedjan och inrétta en oberoende
kontroll av att bestdmmelserna foljs. Det kommer att ta flera ar att utforma och testa de nya
systemen och bygga upp den offentliga férvaltningens, civilsamhéllets och den privata
sektorns kapacitet att handha de planerade uppgifterna. Flegtlicenssystemet torde vara fullt
operativt i borjan av 2012. Innan EU bérjar godta Flegtlicenser kommer licenssystemet dock
att utvarderas pa grundval av de bedomningskriterier som fastlagts. Forfarandet for detta
angesi avtalet och dess bilagor.
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2010/0217 (NLE)
Fordag till
RADETSBESLUT

om ingdende av det frivilliga partner skapsavtalet
mellan Europeiska unionen och Republiken Kamerun
om skogslagstiftningens efterlevnad, forvaltning av och handel med skog (Flegt) samt
import av
travaruprodukter till unionen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, séarskilt artikel 207.3
forsta stycket och 207.4 forsta stycket, jdmford med artikel 218.6 av och 218.7,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
med beaktande av Europaparl amentets godk&nnande>, och
av foljande skal:

Q) | ma 2003 offentliggjorde Europeiska kommissionen en EU-handlingsplan for
skogslagstiftningens efterlevnad, forvaltning av och handel med skog (Flegt)® (tidigare
kallad Skogslagstiftningens efterlevnad, styrelseformer och handel), i vilken man
efterlyste atgarder for att bekampa olaglig skogsavverkning genom frivilliga
partnerskap med timmerproducerande lander. Radets slutsatser om handlingsplanen
antoggs i oktober 2003" och parlamentet antog en resolution om frégan den 11 juli
2005°.

2 | 6verensstammelse med rédets beslut 2010/XXX av den [...]° undertecknade
kommissionen den [...] det frivilliga partnerskapsavtalet mellan Europeiska unionen
och Republiken Kamerun om skogsl agstiftningens efterlevnad samt férvaltning av och
handel med skog (Flegt) och import av travaruprodukter till Europeiska unionen, med
forbehdll for att det senare ingas.

(3)  Avtalet bor ingas.

EUTC[...],[...],s [...].
KOM(2003) 251.

EUT C 268, 7.11.2003.

EUT C 157E, 6.7.2006, s. 482.
EUTL[.1[...1.[...]
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Avtaet mellan Europeiska unionen och Republiken Kamerun om skogslagstiftningens
efterlevnad samt férvaltning av och handel med skog (Flegt) och import av travaruprodukter
till Europeiska unionen godkanns harmed pa unionens vagnar.

Texten till avtalet tfoljer detta beslut.

Artikel 2
Radets ordférande bemyndigas harmed att utse den person som ska ha rétt att p& unionens
vagnar goraden anmalan som avsesi artikel 311 avtalet med bindande verkan for unionen.
Artikel 3

Europeiska unionen ska foretradas av representanter for kommissionen i det gemensammarad
for genomférandet av avtalet och den gemensamma kommitté fér dvervakningen av avtalet
som ska uppréttas enligt artikel 191 avtalet.

Medlemsstaterna kan som medlemmar i Europei ska unionens delegation deltai métena.
Artikel 4

Nér det géller andringar av bilagorna till avtalet ska kommissionen med stod av artikel 29 i
avtalet ha befogenhet att godkanna sadana andringar pa unionens végnar i enlighet med
forfarandet i artikel 11.3 i forordning (EG) nr 2173/2005.

Artikel 5
Detta bedut tréder i kraft samma dag som det antas.
Artikel 6
Detta bedut ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Utférdat i Bryssel den

P& radets vagnar
Ordférande
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BILAGA

FRIVILLIGT PARTNERSKAPSAVTAL MELLAN EUROPEISKA UNIONEN OCH
REPUBLIKEN KAMERUN OM SKOGSLAGSTIFTNINGENSEFTERLEVNAD,
FORVALTNING AV OCH HANDEL MED SKOG (FLEGT™) SAMT IMPORT AV
TRAVARUPRODUKTER TILL UNIONEN

EUROPEISKA UNIONEN, &enasidan, och
REPUBLIKEN KAMERUN, nedan kallad Kamerun,
aandrasidan,

nedan tillsammans kallade parterna,

SOM BEAKTAR partnerskapsavtalet mellan medlemmarnai gruppen av stater i Afrika, Vastindien
och Stillahavsomradet, & ena sidan, och Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & andra
sidan, undertecknat i Cotonou den 23 juni 2000™ och reviderat i Luxemburg den 25 juni 2005
(nedan kallat Cotonouavtalet),

SOM BEAKTAR konventionen om internationell handel med utrotningshotade arter av vilda djur
och véxter (Cites) och sarskilt dess krav pa att exporttillstand for exemplar av de arter som ar
upptagna i bilagorna I-11 till konventionen ska beviljas endast om vissa villkor & uppfyllda (bl.a
att exemplaren i fraga inte forvarvats i strid med exportlandets lagar till skydd for véxt- och
djurlivet),

SOM BEAKTAR den géllande skogslagstiftningen i Kamerun — sérskilt skogskodexen — och annan
relevant lagstiftning i landet som &r tillamplig pa skogssektorn,

SOM BEAKTAR radets forordning (EG) nr 2173/2005 om uppréttande av ett system med
Flegtlicenser fér import av timmer till Europeiska gemenskapen'?,

SOM BEAKTAR att Europeiska kommissionens meddelande till Europaparlamentet och radet om
EU:s handlingsplan for skogslagstiftningens efterlevnad samt forvaltning av och handel med skog
(Fleg)®® & ett forsta steg for att komma till ratta med det akuta problemet med olaglig
skogsavverkning och déarmed sammanhangande handel,

SOM BEAKTAR ministerforklaringen av den 16 oktober 2003 fran Yaoundé om
skogslagstiftningens efterlevnad och skogsférvaltning,

SOM BEAKTAR den gemensamma férklaringen av. Kamerun och Europeiska kommissionen
(undertecknad i Yaoundé den 28 september 2007) om forhandlingar om ett frivilligt
partnerskapsavtal pa grundval av Flegtinitiativet,

SOM BEAKTAR den g réttdigt bindande officiella férklaring med principer for en global enighet
rorande forvaltning, bevarande och en hallbar utveckling av alla typer av skogar som antogs den

10 Forest Law Enforcement, Governance and Trade.

u EGT L 317, 15.12.2000, s. 3.
12 EUT L 347, 30.12.2005, s. 1.
13 K OM(2003) 251, 21.5.2003.
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14 augusti 1994 och FN:s generaforsamlings antagande den 31 januari 2008 av ett g réattsligt
bindande instrument om alla typer av skogar'®,

SOM BEAKTAR principernai Parisforklaringen om bistandseffektivitet, vilka antogs av OECD:s
hognivaforum i Paris den 2 mars 2005, befastes i Accra-handlingsplanen fran september 2008 och
bekréftas av parterna,

SOM BEAKTAR den vikt parterna faster vid de internationellt Gverenskomna utvecklingsmalen,
sasom FN:s millennieutvecklingsmdl,

SOM AR MEDVETNA OM hur viktiga de principer som anges i Riodeklarationen frén 1992 om
milj6 och utveckling &r for att trygga en hallbar skogsforvaltning, sarskilt princip 10 (om vikten av
att allmanheten & medveten om miljofrégorna och deltar i behandlingen av dessa) och princip 22
(om urbefolkningars och andralokaa samhéllens viktigaroll i miljoéforvaltning och utveckling),

SOM AR FAST BESLUTNA att strava efter att minimera sddana ogynnsamma verkningar for
urbefolkningar, andra lokala samhéllen och fattiga manniskor som kan uppkomma som en direkt
foljd av genomforandet av detta avtal,

SOM BEKRAFTAR den vikt parterna faster vid de principer och regler som styr de multilaterala
handel ssystemen — sérskilt réttigheterna och skyldigheterna i Allmanna tull- och handelsavtal et
1994 (Gatt 1994) och de andra multilaterala avtalen i bilagalA till avtalet av den 15 april 1994 fran
Marrakech om uppréttande av V&rldshandel sorganisationen (WTO) — och vid behovet av att dessa
principer och regler tillampas,

SOM BEAKTAR Kameruns konstanta anstrangningar for att framja en halbar forvaltning av
skogarna och faunan inom landets territorium och sékerstélla att alla virkesfloden &r lagliga,

SOM BEAKTAR hur viktigt det &r, for att skogsforvaltningspolitiken ska lyckas, att det civila
samhéllet, den privata sektorn och urbefolkningar och andra lokala samhallen deltar i samrad om
politiken och pa annat satt halls underrattade om denna,

HAR ENATS OM FOLJANDE.

14 A/RES/62/98, 31.1.2008.
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Artikel 1

Definitioner

| detta avtal avses med

a)

b)

d)

f)

9)

h)

travaruprodukter: de produkter som tas upp i bilagal-A,

trévaruprodukter under transitering: travaruprodukter med ursprung i ett tredjeland som
forsin till och darefter ut fran Kameruns territorium under tullkontroll och darvid bevarar
sSitt ursprung,

import till Europeiska unionen: 6vergang till fri omsattning i Europeiska unionen i den
mening som avses i artikel 79 i radets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober
1992 om inréttandet av en tullkodex fér gemenskapen™ for travaruprodukter som inte kan
betecknas som icke-kommersiella varor enligt definitionen i artikel 1.6 i kommissionens
forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillampningsforeskrifter for radets
forordning (EEG) nr 2913/92 om inréttandet av en tullkodex fér gemenskapen,

6vergang till fri omsattning: ett tullforfarande i Europeiska unionen som ger varor som inte
kommer fran Europeiska unionen (icke-unionsvaror) tullstatus som varor fran Europeiska
unionen (unionsvaror) (jfr forordning (EEG) nr 2913/92 om inréttandet av en tullkodex for
gemenskapen) och medfor foljande atgarder: att tillampliga importtullar tas ut, att — i
forekommande fall — andra avgifter tas ut i enlighet med tillampliga gallande bestammel ser
for uttag av dessa avgifter, att handelspolitiska dtgarder och forbud och restriktioner
tillampas, i den man de inte tillampats i ett tidigare skede, och att de évriga formaliteter
som inforts for import av varorna fullgors,

export: fysisk utforsel fran Kameruns territorium av travaruprodukter som producerats eller
forvarvats i Kamerun, med undantag av travaruprodukter under transitering genom
kamerunskt territorium under Kameruns tullmyndigheters kontroll,

HSnummer: fyrsiffriga kodnummer som anges i nomenklaturen till systemet for
harmoniserad varubeskrivning och kodifiering (uppréttat genom Varldstull organisationens
internationella konvention om systemet for harmoniserad varubeskrivning och kodifiering)
och 6verensstammer med de fyrsiffriga kodnumren i Europeiska unionens kombinerade
nomenklatur och Centralafrikanska ekonomiska och monetdra gemenskapens (Cemac)
kombinerade nomenklatur,

Flegtlicens: ett intyg som hanfor sig till en sandning trévaruprodukter med lagligt och
kontrollerat ursprung enligt kriteriernai detta avtal,

licensmyndighet: den myndighet som Kamerun utsett for att utféarda och validera
Flegtlicenser,

behdriga myndigheter: de myndigheter som Europeiska unionens medlemsstater utsett for
att kontrollera Flegtlicenser,

15
16

EGT L 302, 19.10.1992, s. 1.
EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
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)

k)

sandning: en kvantitet travaruprodukter som omfattas av en Flegtlicens, sands fran
Kamerun av en avsandare eller befraktare och uppvisas for évergang till fri omséttning vid
ett tullkontor i Europeiska unionen,

lagligt producerade eller forvarvade travaruprodukter: alla trévaruprodukter — inbegripet
importerade — som kontrolleras enligt reglerna i bilaga Il och harrér fran sddana
produktions- och férvarvsprocesser som ar till fullo férenliga med kriteriernai de lagar och
andraforfattningar i Kamerun som &r tillampliga for skogssektorn.

Artikel 2

Syfte

Syftet med detta avtal &r att skapa en réattslig ram som sakerstaller att alla travaruprodukter
som omfattas av avtalet och importeras till Europeiska unionen fran Kamerun har
producerats eller forvarvats lagligt.

Parterna & i detta sammanhang dverens bl.a. om att

a)  framjahandeln med trévaruprodukter,

b) fastldggaen grund for dialogen och samarbetet parterna emellan,

c) framjautvecklingen av skogsindustrin i Kamerun och darigenom forbéttra dess
konkurrenskraft,

d) skapa och framja ekonomiska mdjligheter for lokala samhéllen och lokala
foretag, och

e)  bygga upp de kamerunska aktdrernas kapacitet och framja ett gynnsamt klimat
for investeringar i en hallbar forvaltning av skogarna.

Artikel 3

Tillampningsomrade

Detta avtal ska gdlla for ala travaruprodukter som omfattas av systemet med Flegtlicenser;
produkternai frégatas upp i bilagal-A.

Artikel 4
Systemet med Flegtlicenser

Harmed inréttas systemet med Flegtlicenser mellan parterna (Flegt stér for Forest Law
Enforcement, Governance and Trade, skogslagstiftningens efterlevnad samt forvaltning av
och handel med skog). Systemet omfattar ett antal krav och forfaranden som syftar till att
det ska kunna kontrolleras och med hjdp av Flegtlicenser intygas att de travaruprodukter
som sands till Europeiska unionen har producerats eller forvérvats lagligt. Europeiska
unionen ska inte godta sandningar av tréavaruprodukter fran Kamerun for import till
unionen annat 8n om de omfattas av Flegtlicenser.

Systemet med Flegtlicenser ska gélla for de travaruprodukter som tas upp i bilaga I-A. De
travaruprodukter som tas upp i bilaga I-B far inte exporteras fran Kamerun.
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Parterna & Overens om att vidta alla dtgéarder som & nodvandiga for att genomfora
systemet med Flegtlicenser.

Artikel 5
Licensmyndighet

Kamerun ska utse en licensmyndighet och meddela Europeiska kommissionen
licensmyndighetens kontaktuppgifter. Parterna ska offentliggtra dessa uppgifter.

Licensmyndigheten ska kontrollera att travaruprodukter produceras eller forvarvas lagligt i
enlighet med de lagar och andra forfattningar som anges i bilaga Il. Den ska enligt de
regler som anges i bilaga I11-A utférda Flegtlicenser for sandningar av travaruprodukter
som producerats eller forvarvats lagligt i Kamerun och & avsedda for export till
Europeiska unionen.

Licensmyndigheten far inte utfarda Flegtlicenser for travaruprodukter som utgors av eller
innehaller travaruprodukter som importerats till Kamerun fran ett tredjeland i sddan form
som enligt bestdmmelserna i tredjelandet i fréga inte medger export eller for
travaruprodukter som utgors av eller innehdler travaruprodukter som importerats till
Kamerun fran ett tredjeland vilka kan bevisas ha producerats eller forvarvats i strid med
bestdmmelsernai det land dér tréden avverkades.

Licensmyndigheten ska dokumentera och offentliggdra sina forfaranden for utfardande av
Flegtlicenser.

Artikel 6
Behoriga myndigheter i Europeiska unionen

Europeiska kommissionen ska meddela Kamerun kontaktuppgifterna for de behdriga
myndigheterna i Europeiska unionens medlemsstater och de behtriga myndigheternas
territoriella behorighetsomraden.

Innan en sandning overgadr till fri omséttning i Europeiska unionen ska de behdriga
myndigheterna kontrollera att sandningen i fraga omfattas av en regelméassig Flegtlicens.
Forfarandet for dvergang till fri omsattning i Europeiska unionen for sandningar som
omfattas av en Flegtlicens angesi bilagalV.

Varje behtrig myndighet ska fora register 6ver de Flegtlicenser som mottagits och arligen
offentliggdra en férteckning dver dessa.

De behodriga myndigheterna ska i 6verensstammelse med den nationella lagstiftningen om
uppgiftsskydd ge foretradare for det organ som Kamerun utsett till oberoende dvervakare
tillgang till de relevanta handlingarna och uppgifterna.

Travaruprodukter som héarrr fran arter som & upptagna i bilagorna till konventionen om
internationell handel med utrotningshotade arter av vilda djur och vaxter (Cites) och
omfattas av en Flegtlicens ska, &en om Flegtlicensen ocksa ger belagg for att
tréavaruprodukterna i fraga har producerats eller forvarvats lagligt, vid inforsel till
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Europeiska unionen endast underkastas kontroll enligt radets forordning (EG) nr 338/97 av
den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda djur och véaxter genom kontroll av
handeln med dem.

Artikel 7
Flegtlicenser

Genom att utfarda en Flegtlicens intygar licensmyndigheten att de berdrda
travaruprodukterna har producerats eller forvarvats lagligt.

Flegtlicensformul &ret ska vara tvasprakigt (franska och engelska) och skaifyllas pa franska
eller engelska.

Parterna far i samforstand upprétta elektroniska system for utfardande, 6verforing och
mottagande av Flegtlicenser.

Flegtlicenserna ska utférdas i enlighet med forfarandet i bilaga V.

Artikel 8
Lagligt producerade eller forvarvade travaruprodukter

For detta avtals syften angesi artikel 1 k och bilagall en definition av lagligt producerade
eller forvarvade travaruprodukter.

| bilagall anges &en de nationella lagar och andra férfattningar i Kamerun som maste
foljas for att en Flegtlicens ska fa utfardas. Bilagan omfattar dessutom laglighetsmatriser
med kriterier, indikatorer och verifikatorer som gor det mgjligt att faststéla
Overensstammel se med de berérda lagarna och andra forfattningarna.

Artikel 9
Kontroll av att travaruprodukter har producerats €eller férvarvats lagligt

Kamerun ska inrétta ett system for kontroll av att travaruprodukter produceras eller
forvarvas lagligt och att endast séndningar som befunnits ha producerats eller férvarvats
lagligt exporteras till Europeiska unionen. | syfte att erhdlla forsakringar om att
travaruprodukter avsedda for export till Europeiska unionen har producerats eller
forvarvats lagligt och att det inte utfardas Flegtlicenser f6r sdndningar av trévaruprodukter
som inte producerats eller forvarvats lagligt eller som & av okant ursprung ska detta
laglighetsforsakringssystem (system for kontroll av lagligheten) omfatta kontroller av att
reglerna foljts. Systemet ska aven omfatta forfaranden som tryggar att travaruprodukter av
olagligt eller okant ursprung inte kommer in i forsorjningskedjan.

Systemet for kontroll av travaruprodukters laglighet redovisasi bilagalll-A.

Kamerun ska kontrollera lagligheten hos tréavaruprodukter som exporteras till marknader
utanfor Europeiska unionen, travaruprodukter som séljs pa den inhemska marknaden och
travaruprodukter som importeras.
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Artikel 10
Samrad rorande Flegtlicensers regel méssighet

Om en Flegtlicens formodas vara oregelmassig, ska den berdrda behoriga myndigheten
begara kompl etterande upplysningar fran licensmyndigheten.

Om licensmyndigheten inte svarar inom 21 kalenderdagar efter mottagandet av en sadan
begaran, om kompletterande upplysningar frén licensmyndigheten  bekraftar
oregelmassigheten eller om uppgifterna i licensen inte stammer dverens med sandningen,
ska den behdriga myndigheten inte godta licensen utan pa grundval av den gdlande
nationella lagstiftningen fatta beslut om vilka atgéarder som ska vidtas. Licensmyndigheten
ska underréttas om dessa atgarder.

Om det av kompletterande upplysningar fran licensmyndigheten framgar att Flegtlicensen
ar regelmassig, skalicensen godtas och forfarandet i bilaga IV foljas.

Artikel 11
Oberoende Overvakare

Parterna & Overens om att det & nodvandigt att anlita en oberoende Overvakare under
avtalade perioder — i enlighet med vad som anges i bilagaV1 — for att férsdkra sig om att
systemet med Flegtlicenser fungerar pa ett effektivt sétt och ger de forvantade resultaten.

Kamerun skai samrad med Europeiska unionen ta en sadan évervakarei sin tjanst.

Den oberoende 6vervakaren ska meddela parterna sina iakttagelser med hjdp av rapporter,
i enlighet med vad som angesi bilaga V1.

Parterna ska underlétta den oberoende Gvervakarens verksamhet bl.a. genom att se till att
dvervakaren pa bada parternas territorier far tillgang till den information som den behéver
for at utfora sina uppgifter. Parterna far dock i enlighet med sin lagstiftning om
uppgiftsskydd vagra att [amna ut sddan information som de inte har rétt att |amna ut.

Kamerun ska offentliggdra den oberoende Overvakarens rapporter, i enlighet med vad som
angesi bilagorna VI och VII.

Artikel 12
Utbyte av information om hur systemet med Flegtlicenser fungerar

| den gemensamma malsattningen att skydda Flegtlicenssystemets integritet och anseende
forbinder sig parterna att utan dréjsmal underrétta varandra om ala potentiella fall av
bedrégeri i samband med utféardande eller anvandning av Flegtlicenser — bl.a. for
travaruprodukter som innehdler fran tredjeland importerade travaruprodukter av okant
ursprung — och om alla potentiella fall av otillborligt kringgdende av systemet med
Flegtlicenser.
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Export av travaruprodukter som befunnits ha producerats eller forvéarvats lagligt till
travaruproduktimporterande lander utanfér Europeiska unionen med vilka Kamerun har
handelsforbindelser ska inte anses som potentiella fall av kringgdende i den mening som
avsesi dennaartikel.

Artikel 13

Dag da systemet med Flegtlicenser blir operativt

Parterna ska komma &verens om en tidpunkt fran och med vilken systemet med
Flegtlicenser ska vara operativt.

Innan det borjar utfardas Flegtlicenser ska det goras en teknisk utvardering av
laglighetsforsakringssystemet pa grundval av de kriterier och mal som angesi bilaga VIll.

Artikel 14
Tidsplan fér genomforandet av avtal et

Parterna & dverens om den preliminéra tidsplan for genomforandet av avtalet som anges i
bilagalX.

Det gemensamma rad fér genomforandet av avtalet som avsesi artikel 19 ska med stod av
den gemensamma kommitté for Overvakningen av avtalet som avses i den artikeln
utvérdera framstegen i genomforandet av avtalet pagrundval av tidsplanen i bilaga | X.

Artikel 15
Kompletterande atgarder

Parterna har faststallt de omraden som anges i bilaga X som omraden dér det finns behov
av kompletterande tekniska och finansiella resurser for att genomfora detta avtal.

Tillhandahallandet av sadana kompletterande resurser ska vara underkastat de vanliga
forfarandena for programplanering av bistandet fran Europeiska unionen och dess
medlemsstater till Kamerun samt Kameruns budgetforfaranden.

Parterna ska Overvdga behovet av ett gemensamt arrangemang med hjdp av vilket
finansieringen och de tekniska bidragen fran Europeiska kommissionen och Europeiska
unionens medlemsstater samordnas for att understédja de kompletterande &tgardernainom
ramen for Kameruns sektorsprogram for skogarna och miljon (Programme Sectoriel Forét
Environnement).

Kamerun ska se till att &garderna for uppbyggnad av kapaciteten att genomfora detta avtal
inforlivas i de nationella planeringsinstrumenten, sdsom sektorsprogrammet for skogarna
och miljon och strategierna for fattigdomsminskning.

Parterna ska se till att de dtgarder som har samband med genomférandet av detta avtal
samordnas med de relevanta utvecklingsinitiativen, sasom foljande:
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a)  Stodtill lokal utveckling.
b) Framjande av industrialisering i skogssektorn.
c) Kapacitetsuppbyggnad.

Tillhandahallandet av kompletterande resurser ska vara underkastat de forfaranden som
styr Europeiska unionens bistand enligt Cotonouavtalet och de forfaranden som styr
Europeiska unionens medlemsstaters bilaterala bistand till Kamerun, utan att det paverkar
andra berorda givares forfaranden och med beaktande av principerna i Parisforklaringen
om bistandseffektivitet. De kompletterande resurserna ska finansiera de &tgarder som avses
I punkt 5 inom ramen for och i enlighet med sektorsprogrammet for skogarna och miljon.

Artikel 16
Ber6rda aktorers deltagande i genomforandet av avtal et

Kamerun ska halla regel bundna samréd med berdrda aktorer i Kamerun om genomférandet
av detta avtal, inom ramen for en nationell kommitté for dvervakning av avtalet och via
andra plattformar for samrdd samt med beaktande av landets lagstiftning rérande
forvaltningen av skogarna och faunan och alla géllande lagar och andra férfattningar om
tillgang till information, allmanhetens deltagande och tillgang till réttslig provning i
miljofragor.

Formerna for inréttandet av den nationella kommittén for dvervakningen av avtalet och de
olika berdrda aktorernas uppgifter i genomférandet av avtalet anges bl.a. i bilagornallll-A,
[11-B och X.

Europeiska unionen ska hdlla regelbundna samrad med berdrda aktorer i unionen om
genomforandet av detta avtal — i enlighet med Arhuskonventionen frén 1998 om tillgang
till information, allménhetens deltagande i beslutsprocesser och tillgang till réttdlig
provning i miljofrégor —samt om inforlivandet av EU-rétten.

Artikel 17

Klausul om miljéskydd och socialt och ekonomiskt skydd fér urbefolkningar och andra lokala
samhéllen

Parterna & i syfte att minimera de potentiella negativa verkningarna av systemet med
Flegtlicenser for de berdrda urbefolkningarna och andra lokala samhéllena Gverens om att
utvérderavilka verkningar detta avtal far for deras sétt att leva.

Parterna ska 6vervaka sarskilt de ekonomiska verkningarna och miljéverkningarna av detta

avtal for dessa grupper och vidta lampliga, skaliga atgarder for att mildra eventuella
negativa verkningar.

Artikel 18

Marknadsstimul erande atgarder
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Atgérderna for att ge tréavaruprodukter som importeras frén Kamerun i enlighet med villkoren i detta
avtal tilltrade till Europeiska unionens marknad ska beledsagas av &tgarder som beframjar
forsajningen av sddana produkter:

a) Framjande av offentliga och privata upphandlingspolicyar som beaktar
anstrangningarna for att se till att utbudet av tréavaruprodukter harror fran trad
som avverkats lagligt.

b)  Framjande av Flegtlicensprodukter pa den europeiska marknaden.

c) Framjande pa internationell niva av det laglighetsforsakringssystem som
inréttas inom ramen for detta avtal.

Artikel 19
Institutionella arrangemang for genomforandet av avtal et
1 Parterna ska efter ratificeringen av detta avtal inrétta en bedutsfattande struktur med

beteckningen det gemensamma rédet for genomforandet av avtalet (nedan kallat det
gemensamma radet eller radet) och en rédgivande struktur med beteckningen den
gemensamma kommittén for Overvakningen av avtalet (nedan kallad den gemensamma
kommittén eller kommittén).

2. Vardera parten ska utse en foretradare i det gemensamma radet, som ska besta av dessa tva
foretradare for parterna. Radet ska av parterna ges i uppdrag att hdlla uppsikt Gver
genomforandet av avtalet och ska fatta sina beslut i samforstand. Besluten ska formaliseras
i form av resolutioner undertecknade av foretradarna for parterna. Radet ska ha ansvar for
genomforandet av avtalet. Det ska

a)  sammantradavid tidpunkter som faststallts i samforstand mellan parterna,

b) faststéllasin egen arbetsordning,

c) offentliggdra en arsrapport omfattande det som angesi bilaga VI,

d) setill att den gemensamma kommitténs arbete bedrivs pa ett transparent Ssétt
och att information om kommitténs arbete och resultat & tillganglig for
allménheten,

e) faststédlla regler for tvistlosning och bidra till att finna dmsesidigt godtagbara
|6sningar for att fa avtalet att fortsétta att fungera v, i enlighet med artikel 24,
och

f)  prova andringar av avtalet och anta andringar av bilagorna till avtalet, i
enlighet med artikel 29.

3. Den gemensamma kommittén, som ska arbeta under det gemensamma rédets ledning och

vars ledaméter ska utses av parterna, ska Overvaka och utvardera genomférandet av detta
avtal. Kommittén ska framja dialogen och informationsutbytet parterna emellan. Den

a)
b)

c)
d)

€)

ska sammantrada minst tva ganger om aret — vid en tidpunkt och pa en plats
som faststéllts av rédet — och i samforstand avge rekommendationer till rédet,
ska utarbeta en dagordning for sitt arbete samt specifikationer fér gemensamma
atgarder,

ska efter godkannande fran rédet faststalla sin egen arbetsordning,

ska organisera ordforandeskapet for sammantréadena sa att parterna innehar
detta gemensamt, och

far inrétta arbetsgrupper eller andra underordnade organ for omraden dar det
kravs sarskild sakkunskap.
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Den gemensamma kommitténs uppgifter anges narmare i bilaga XI1.

Artikel 20
Meddelanden som rér genomférandet av avtal et

De nedan angivna féretradarna for parterna ska ha ansvar for officiella meddelanden som
ror genomférandet av detta avtal.

a) For Kameruns rakning: den minister som har ansvar for férvaltningen av
skogarna.

b)  For Europeiska unionens rékning: chefen fér Europeiska unionens delegation i
Kamerun.

Parterna ska med erforderlig skyndsamhet meddela varandra de uppgifter som behdvs for
genomfoérandet av avtalet.

Artikel 21
Offentliggérande av information

Offentliggbrande av information & en av de grundldggande faktorerna for att forbattra
forvaltningen inom ramen for tillampningen av detta avtal. For att uppna detta mal — som
syftar till att trygga att systemet med Flegtlicenser i Kamerun och Europeiska unionen
fungerar pa ett transparent sitt — ar parterna dverens om att utnyttja de bast 1ampade
kommunikationsmedlen, dvs. textmedier och audiovisuella medier, Internet, workshoppar
och publikationer av olika slag. Den information som ska offentliggoras redovisas ndrmare
I bilaga VII.

Parterna & aven 6verens om att det gemensamma radets och den gemensamma kommitténs
uppgifter, forfaranden och arbetsformer ska offentliggoras.

Artikel 22
Konfidentiella uppgifter

Vardera parten forbinder sig att i den utstréckning som krévs i dess lagar och andra
forfattningar bevara konfidentialiteten hos konfidentiella uppgifter som utvéxlas inom
ramen for detta avtal. Ingendera parten fér offentliggora eller tilldta sinai genomforandet
av avtalet involverade myndigheter att offentliggéra inom ramen for detta avtal utvaxlade
uppgifter som utgor afféarshemligheter eller konfidentiell kommersiell information.

Med forbehall for punkt 1 skafoljande inte anses vara konfidentiella uppgifter:

a)  Antalet Flegtlicenser som utférdats av Kamerun och mottagits av Europeiska
unionen samt kvantiteten tréavaruprodukter som exporterats fran Kamerun och
mottagits av Europeiska unionen.

b)  Licensinnehavarnas och importorernas namn och adress.
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Artikel 23
Territoriel tillampning

Detta avtal ska tillampas, & ena sidan, pa de territorier dar fordraget om Europeiska unionen &r
tillampligt och i enlighet med de villkor som faststédlls i fordraget och, & andra sidan, pa Kameruns

territorium.
Artikel 24
Bilaggande av tvister
1. Parterna ska bemdda sig om att |6sa eventuella tvister rorande tillampningen eller

tolkningen av detta avtal genom att utan dr6jsmal halla samrad.

2. Om en tvist inte kan bil&ggas snabbt genom samréd, far vardera parten hanskjuta tvisten
till det gemensamma radet, som ska beméda sig om att lagga fram férslag till [6sningar for
parterna. Radet ska tillhandahdllas all information som & relevant for en ingaende
prévning av saken med sikte pa att finna en godtagbar I6sning. Det far for detta andamal
aven hanskjuta arendet till den gemensamma kommittén. Radet ska i sa fall fastlagga en
frist inom vilken kommittén ska légga fram ett fordag till 16sning for radet, som ska
bemdda sig om att prova alla mojligheter att fa avtalet att fortsitta att fungeraval.

3. Om det gemensamma radet inte lyckas bildggatvisten, far parterna

a) gemensamt soka en tredje parts bona officia eller begdra medling av en tredje
part,
b) tillgripaskiljeforfarande, ifall det inte & mojligt att bildggatvisten enligt a.

4, Det gemensamma radet ska faststélla regler for samréd, medling och skiljeforfarande som
stér i Overensstammelse med reglerna i avtalet om ekonomiskt partnerskap eller, under
interimsperioden, i det inledande avtalet infér ett avtal om ekonomiskt partnerskap mellan
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, a ena sidan, och Centralafrika, a andra

sidan.
Artikel 25
Tillfalligt avbrytande av tillampningen av avtal et
1. Vardera parten far tillfaligt avbryta tillampningen av detta avtal. Beslutet om tillfaligt
avbrytande och skélen for beslutet ska anmélas skriftligen till den andra parten.
2. Bestammelsernai avtalet ska upphora att galla 90 kalenderdagar efter en sadan anmalan.
3. Tillampningen av avtalet ska aterupptas 30 kalenderdagar efter det att den part som

tillfalligt avbrot tillampningen har underréttat den andra parten om att skéen for
avbrytandet inte langre géller.

Artikel 26

Bilagor
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Bilagornatill dettaavtal utgor en integrerad del av avtalet.

Artikel 27
Varaktighet och forlangning

Detta avtal ska forbli i kraft under en period av sju ar efter det att det har trétt i kraft och ska
darefter forlangas automatiskt for pa varandra foljande perioder av §u ar, om inte ndgon av parterna
i en anmdan till den andra parten minst 12 manader innan den innevarande perioden |Gper ut
forklarar att den inte 6nskar forlanga avtalet.

Artikel 28
Uppsagning

Utan hinder av vad som sagsi artikel 27 far vardera parten siga upp detta avtal genom anmélan till
den andra parten. Avtalet upphor att galla 12 manader efter dagen for en sadan anmalan.

Artikel 29
Andringar

1. En part som vill fa till stdnd en andring av detta avtal ska via sin foretradare i det
gemensamma radet 1agga fram sitt andringsforslag for den andra parten minst tre manader
fore nasta sammantrade i den gemensamma kommittén. Radet ska ge kommittén i uppdrag
att prova fordaget. Om enighet uppnas, ska kommittén avge en rekommendation och delge
radet denna for bedomning. Vardera foretradaren i radet ska Gvervaga rekommendationen
och ifall han samtycker till denna underrdtta den andra foretradaren om detta i syfte att
komma 6verens om ett datum for undertecknande av rekommendationen, varefter vardera
parten ska anta den i enlighet med sina egna férfaranden.

2. Av parterna enligt ovan godkanda andringar trader i kraft den forsta dagen i den manad
som foljer pa den dag da parterna till varandra anmét att de forfaranden som &r
nodvandiga for detta har slutforts.

3. Trots vad som sigs i punkt 1 och utan att det paverkar kommitténs prévning av
andringsforslag ska andringar av bilagornatill avtalet antas av radet.

4. Alla andringar ska anméalas till depositarierna for avtalet och tréder i kraft i enlighet med
vad som anges i punkt 2.
Artikel 30
Giltiga texter
Detta avtal & uppréttat i tva exemplar pa bulgariska, danska, engelska, estniska, finska, franska,

grekiska, italienska, lettiska, litauiska, maltesiska, nederléndska, polska, portugisiska, rumanska,
slovakiska, slovenska, spanska, svenska, tjeckiska, tyska och ungerska spraken, vilka alla texter &r
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giltiga. Vid skiljaktiga tolkningar ska den franska texten ha foretrade framfor de 6vriga sprakens
texter.
Artikel 31
Ikrafttradande

1. Detta avtal trader i kraft den forsta dagen i den manad som foljer pa den dag da parternatill
varandra skriftligen anmalt att de forfaranden som &r nédvandiga for detta har slutforts.

2. Anmaningarna ska séandas till Europeiska unionens réds generalsekreterare och till
Kameruns utrikesminister, som ska vara depositarier for avtalet.
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Forteckning 6ver bilagor

Bilaga I-A och | I-A Forteckning 6ver de produkter som omfattas av systemet med

I-B Flegtlicenser
I-B Forteckning 6ver produkter som inte far exporteras

Bilagalll L aglighetsmatriser

Bilaga I11-A och | I11-A Laglighetsforsakringssystem

-5 [11-B Institutionell ram for laglighetsforsakringssystemet

BilagalV Forfarande for Gvergang till fri omsdttning i Europeiska unionen for
tréavaruprodukter som exporterats fran Kamerun och omfattas av en
Flegtlicens

BilagaV Forfarande for utfardande av Flegtlicenser

Bilaga VI Specifikationer for oberoende dvervakning av systemet med Flegtlicenser

Bilaga VI Offentliggtrande av information

Bilaga VIII Kriterier for beddmning av |aglighetsforsakringssystemet

Bilaga X Tidsplan for genomforandet av avtalet

Bilaga X Kompletterande &tgérder och finansi eringsmekanismer

Bilaga Xl Den gemensamma kommittén for Gvervakningen av avtalet
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BILAGA |-A

Forteckning 6ver de produkter som omfattas av systemet med Flegtlicenser

Foljande produkter omfattas av systemet med Flegtlicenser:

PRODUKTER

HS
NUMMER

VIRKE, OBEARBETAT, BARKAT, BEFRIAT FRAN SPLINTVED
ELLERBILAT ELLER GROVT SAGAT PA TVA ELLER FYRA SIDOR

4403

JARNVAGS- OCH SPARVAGSSLIPRAR AV TRA

4406

VIRKE, SAGAT ELLER KLUVET | LANGDRIKTNINGEN ELLER
SKURET ELLER SVARVAT TILL SKIVOR, AVEN HYVLAT, SLIPAT
ELLER LANGDSKARVAT, MED EN TJOCKLEK AV MER AN 6 MM

4407

SKIVOR FOR FANERING (INBEGRIPET SADANA SOM ERHALLITS
GENOM SKARNING AV LAMINERAT VIRKE), SKIVOR FOR
PLYWOOD ELLER FOR LIKNANDE LAMINERAT VIRKE OCH
ANNAT VIRKE, SAGAT | LANGDRIKTNINGEN ELLER SKURET
ELLER SVARVAT TILL SKIVOR, AVEN HYVLAT, SLIPAT,
KANTSKARVAT ELLER LANGDSKARVAT, MED EN TJOCKLEK AV
HOGST 6 MM

4408

KRY SSFANER (PLYWOOD), FANERADE SKIVOR OCH LIKNANDE
TRALAMINAT

4412

VERKTYG OCH REDSKAP, INFATTNINGAR, HANDTAG OCH
SKAFT TILL VERKTYG ELLER REDSKAP, BORSTTRAN SAMT
BORST- OCH KVASTSKAFT, AV TRA; SKOLASTER OCH
SKOBLOCK, AV TRA

4417

KONTORSMOBLER AV TRA

9403 30

KOKSMOBLER AV TRA

9403 40

SOVRUMSMOBLER AV TRA

9403 50

ANDRA MOBLER AV TRA

9403 60

| tydlighetssyfte anges de produkter och tréslag det géler nérmare nedan (med forbehall for att
Kamerun anpassar Cemac-nomenklaturen till HS-nomenklaturen, i vilken sagat virke av sapelli och
iroko klassificeras enligt nummer 4407 27 respektive 4407 28). Produkterna och tréslagen far

andras alltefter marknadsutvecklingen, utan att avtalet behdver andras for det.
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PRODUKTER

CEMAC-NUMMER

SARSKILDA PRODUKTER

EBENE (EBENHOLTS)

4407 29 15

STOCKAR

4403 49 00

TRASLAG SOM KAMERUN SARSKILT ONSKAR FRAMJA FORSALJININGEN AV, KATEGORI 1 (ESSENCES

DE PROMOTION DE PREMIERE CATEGORIE)

BILINGA 4403 49 09
FRAMIRE 44034917
KOSSIPO 44034921
KOTIBE 440349 22
LIMBA 440349 24
AYOUS/OBECHE 4403 49 46
AZOBE 4403 49 47
KOTO 44034975
OKOUME 44034988
TALI 440349 94
TIAMA 4403 49 95

TRASLAG SOM KAMERUN SARSKILT ONSKAR FRAMJA FORSALJININGEN AV, KATEGORI 2 (ESSENCES

DE PROMOTION DE DEUXIEME CATEGORIE)

ABURA/BAHIA 440349 01
AKO 4403 49 05
ANDOUNG 4403 49 06
AVODIRE 440349 07
DABEMA 44034912
NIOVE 440349 30
OLON 44034931
OVOGA/ANGALE 440349 32
0ZIGO 440349 33
TCHITOLA 4403 49 36
ABALE/ABING 44034939
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OKAN/ADOUM 44 03 49 40
AMVOUT/EKONG 4403 49 41
ASILA/OMANG 44 03 49 45
BODIOA 440349 48
CORDIA/EBE/IMUKUMARI 4403 49 49
DAMBALA 44 0349 50
DIANA/CELTIS/ODOU 44 03 49 51
EBIARA/ABEM 44 03 49 53
EKABA 440349 54
EKOP EVENE/EVENE 44 03 49 56
GOMBE/EKOP GOMBE 44 0349 57
NAGA/EKOP NAGA 44 03 49 58
EMIEN/EKOUK 44 0349 59
ESSAK 44 03 49 60
ESENG/LO 44 03 49 61
ESSESSANG 4403 49 62
ESSON 4403 49 63
ETIMOE 44 03 49 64
EVEUS/NGON 44 03 49 65
EVOULA/NNITEX 44 03 49 66
EYECK 4403 49 67
FARO 4403 49 68
IATANGA/EVOUVOUS 44 03 49 69
KANDA 44034972
KAPOKIER/BOMBAX/ESODUM 44034973
KONDROTI/OVONGA 44034974
KUMBI/OKOA 4403 49 76
LANDA 44034977
LATI/EDJIL 44034978
LIMBALI 44034979
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LOTOFA/NKANANG 4403 49 81
MAMBODE/AMOUK 44034982
MOAMBE 440349 84
MUKULUNGU 4403 49 85
MUTUNDO 4403 49 86
OBOTO/ABODZOK 4403 49 87
OZANBILI/ANGONGUI 44,03 49 89
OSANGA/SIKON 44,03 49 90
OUOCHI/ALBIZIA/ANGOY EME 440349 91
TSANYA/AKELA 440349 97
ANDRA TROPISKA TRASLAG (AGBA, EKOUNE, ALUMBI, MIAMA, ETC.) 44,03 49 99
JARNVAGS- OCH SPARVAGSSLIPRAR AV TRA 4406

SAGAT VIRKE 4407 29 00
ABURA/BAHIA 440729 01
ACAJOU (MAHOGNY) 4407 29 02
AFROMOSIA 4407 29 03
AIELE 4407 29 04
AKO 4407 29 05
ANDOUNG 4407 29 06
AVODIRE 4407 29 07
BETE 44,07 29 08
BILINGA 44,07 29 09
BOSSE 44072910
BUBINGA 44072911
DABEMA 44072912
DOUKA 44072913
DOUSSIE 44072914
EBENE (EBENHOLTS) 440729 15
EYONG 4407 29 16
FRAMIRE 4407 2917
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FROMAGER 44072918
IGAGANGA 4407 29 19
IZOMBE 440729 20
KOSSIPO 44072921
KOTIBE 44072922
KODRODUS 44072923
LIMBA 4407 29 24
MOABI 4407 29 25
MOVINGUI 4407 29 26
MUTENYE 4407 29 27
NIANGON 44072928
NIOVE 44072929
OLON 4407 29 30
OVOGA 440729 31
0ZIGO 4407 29 32
PADOUK 4407 29 33
PAO ROSA 4407 29 34
TCHITOLA 4407 29 35
TOLA 4407 29 36
ZINGANA 44072937
ABALE/ABING 4407 29 38
AKAN/ADOUM 44,07 29 39
AMVOUT/EKONG 44,07 29 40
ANGUEUK 4407 29 41
ANINGRE 4407 29 42
APA/PASCHILOBA 44072943
ASILA/OMANG 4407 29 44
AYOUS/OBECHE 4407 29 45
AZOBE 4407 29 46
BODIOA 4407 29 47
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CORDIA/EBE/MUKUMARI 4407 29 48
DAMBALA 4407 29 49
DIANA/CELTIS/ODOU 4407 2950
DIBETOU 44 07 2951
EBIARA/ABEM 4407 29 52
EKABA 4407 29 53
EKONE 4407 2954
EKOP EVENE 44 07 29 55
EKOP GOMBE MAMELLE 44 07 29 56
EKOP NAGA 4407 2957
EMIEN/EKOUK 4407 29 58
ESSAK 4407 2959
ESENG/LO 44 07 29 60
ESSESSANG 4407 2961
ESSON 4407 29 62
ETIMBE 4407 29 63
EVEUSS/GON 4407 29 64
EVOULA/VITEX 44 07 29 65
EYECK 44 07 29 66
FARO 4407 29 67
IATANDZA/EVOUVOUS 4407 29 68
ALOMBA 4407 2969
IROKO 44072970
KANDA 44072971
KAPOKIER/BOMBAX 44072972
KONDROTI/OVONGA 44072973
KOTO 44072974
KUMBI/EKOS 44072975
LANDA 4407 2976
LATI/EDJIL 44072977
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LIMBALI 44072978
LONGHI 44072979
LOTOFA/NKANANG 44,07 29 80
MAMBODE/AMOUK 4407 29 81
MANSONIA 4407 29 82
MOAMBE JAUNE 4407 29 83
MUKULUNGU 4407 29 84
MUTUNDO 4407 29 85
OBOTO/ABODZOK 4407 29 86
OKOUME 4407 29 87
ONZABILI/ANGONGUI 44,07 29 83
OSANGA/SIKON 44,07 29 89
OUOCHI/ALBIZIA 44,07 29 90
OVANGKOL 4407 29 91
SAPELLI 4407 29 92
SIPO 4407 29 93
TALI 4407 29 94
TIAMA 4407 29 95
TSANGA/AKELA 4407 29 96
WENGUE 4407 29 97
ANDRA TROPISKA TRASLAG 44,07 29 93
PARKETTSTAV 44,09 20 00
FANER 44,08 39 00
KRYSSFANER 44121300

9403 30 00

94 03 40 00
FARDIGA TRAVARUPRODUKTER 9403 50 00

9403 60 00

44,17 00 00
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BILAGA |-B

Forteckning 6ver produkter som intefar exporteras

PRODUKTER CEMAC-NUMMER
STOCKAR

ACAJOU (MAHOGNY) 4403 49 02
AFROMOSIA 440349 03
BETE/MANSONIA 44034908
BOSSE 44034910
BUBINGA 44034911
DOUKA 44034913
DOUSSIE ROUGE 440349 14
FROMAGER 4403 49 18
MOABI 4403 49 26
MOVINGUI 4403 49 27
PADOUK 440349 34
PAO ROSA 4403 49 35
ZINGANA 4403 49 38
APA/DOUSSIE BLANC 4403 49 44
ANINGRE 4403 49 43
DIBETOU 44034952
ILOMBA 440349 70
IROKO 44034971
LONGHI/ABAM 4403 49 80
OVANGKOL 440349 92
SAPELLI 4403 49 93
SIPO 4403 49 94
WENGUE 4403 49 98
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BILAGA I

Laglighetsmatris

l. DEFINITION AV LAGLIGHET

Lagligheten hos travaruprodukter som slapps ut pa marknaden grundas pa iakttagandet av
bestammelserna i nationellalagar och foreskrifter och i internationella réttsakter som vederborligen
ratificerats och vars tillampning & nodvandig for att garantera hallbarheten i den skogsforvaltning
som bedrivs av produktionsforetaget och/eller exportforetaget, deras leverantorer och
underentreprendrer pa skogsigarens vagnar (staten, kommunen, en privat &gare eller en
samféllighet).

Den definition av laglighet som faststéllts enhalligt av ala berérda parter kan sammanfattas pa
foljande séit:

Lagligt producerade travaruprodukter: alla travaruprodukter som harror fran en eler flera
produktions- eller forvarvsprocesser som helt Gverensstammer med kriterierna i de géallande lagar
och andra forfattningar i Kamerun som ar tillampliga pa skogssektorn, vilket har kontrollerats och
faststéllts.

Definitionen av lagligheten hos handel stravaruprodukter grundas pa kunskap om och tillampning av
de lagar och foreskrifter som &r i kraft i Kamerun samt respekterande av de internationel la réttsakter
som Kamerun vederborligen ratificerat pa skogs-, handels-, miljo- och socialomradena samt nar det
gdler de manskliga rattigheterna. Foljande nationella lagar och foreskrifter berors:

— Republiken Kameruns forfattning.

— Lag nr 81-13 om en skogs-, fauna- och fiskeordning av den 27 november 1981, delvis
upphévd, och dess tillampningsforeskrifter (déribland tillampningsdekret nr 83-169 av
den 12 april 1983, g upphéavd).

— Den nya skogsbrukslagen, nr 94-01 om en skogs-, fauna- och fiskeordning av den
20 januari 1994, och dess tillampningsforeskrifter (daribland dekret nr 94-436 fran PM
av den 23 augusti 1994 (i vilken inga bestammelser & upphévda), dekret nr 95-531 fran
PM 1995 samt andra géllande beslut och promemorior).

— Ramlag for miljovérd nr 96/12 av den 5 augusti 1996 och dess till ampningsforeskrifter.

— Forordning nr 222 MINEFY av den 25 ma 2001 om férfaranden for inférande av
utvecklingsplaner for skogsbruk for permanenta skogsomréden (DFP)2.

— Lag nr 2002/003 av den 19 april 2002 om allmén skattel ag.

— Lagstiftning om investeringar (lag nr 2002/004 av den 19 april 2002 om
investeringsstadga, andrad och kompletterad genom lag nr 2004/020 av den
22 juli 2004).

— Dekret nr99/781/PM av den 13 oktober 1999 om tillampningsforeskrifter for
artikel 71.1, i skogbrukslag nr 94/01 av den 20 januari 1994 om en skogs-, fauna- och
fiskeordning.

o Milj6- och skogsministeriet.

Domaine forestier permanent.
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— Dekret nr 2005/577 av den 23 februari 2005 om MKB och férordning nr 0069 MINEP®
av den 8 mars 2005 om de kategorier som omfattas av MK BZ.

— Olikalagar om arsbudgeten.

— Arbetdagen, lag nr 92-007 av den 14 augusti 1992.

— Lagen om social valfard®.

— Vaxtskyddsbestammelser (MINADER?).

— Nationellt kollektivavtal (april 2002) fér skogsbruksforetag och skogsforadlingsforetag
samt angrénsande verksamheter (utdvande av foreningsrétten, personalrepresentant,
anstélIningsavtal, arbets- och avléningsvillkor, arbetsmiljo, sékerhet och hdlsam.m.).

De ovannamnda internationella réttsakterna ar bland annat foljande:

— Fordraget om bevarande och hdllbar férvaltning av skogarna i Centralafrika och om
inréttande av en skogskommission for Centralafrika— Comifac (februari 2005).

— Konventionen om internationell handel med utrotningshotade arter av vilda djur och
vaxter (Cites), undertecknad den 3 mars 1973 och éndrad den 22 juni 1979.

— Konventionen om biologisk mangfald (CBD), undertecknad i juni 1992.

Bestammelserna i dessa internationella rattsakter tillampas efter att ha inférlivats i de nationella
réttsakterna.

Alla andringar av dessa réttsakter och al ny lagstiftning pa omrédet medfor foljdandringar i denna
bilaga.

Vid utarbetandet av definitionen av laglighet har foljande beaktats:

— Olikainitiativ som tagits nér det galler lagligheten (TFT-TTAP?, REM?, TRAFFIC®,
CoC?, FSC* m.fl.).

— Forslaget frAn PROFOREST? av den 6 juni 2005 om spérbarhet.

— Informationsmeddelanden om Flegt®, som utges av EU.

— Referenssystemet FORCOMS om lagoverensstammelse, forsta versionen 2005 och
darefter en konsoliderad version i februari 2007, for Kamerun.

— Verktygen OLB-BVQI* och TLTV-SGS™ frén februari 2006 om laglighet.

— Rapporten "Définition d'un bois légal selon les textes et réglements en vigueur au
Cameroun” (GTZ/PGDRN* — MINFOF*), 15.2.2006.

9 Milj6- och naturvardsministeriet.

20 Miljokonsekvensbeskrivning.

2 Jamfér Caisse nationale de prévoyance sociae (nationella socialforsakringskassan). Recuell des textes de base
(1979).

Ministeriet for jordbruk och landsbygdsutveckling.

Forening inom den privata sektorn som kallar sig Tropical Forest Trust och som forvaltar ett projekt for att
stédja den privata sektorn i laglighetskontrollen (ref. Timber Trade Action Programme).

Ressources Extraction Monitoring.

22
23

24

2 WWEF:s spérbarhets- och |aglighetsprojekt.
2 Chain of Custody, spérbarhetssystem.
2 Forest Stewardship Council.

28
29

Projekt finansierat av Europeiska unionen.

Information om EU:s handlingsplan for tillampningen av skogsbrukslagstiftning, styre och handelsutbyte (pa
engelska): Forest Law Enforcement, Governance and Trade.

Origine |égale du bois/Bureau Véritas.

3 Tracabilité |égalité/Société générale de surveillance.

2 Gesellschaft fOr Technische Zusammenarbeit (tyskt organ for tekniskt samarbete). Program for héllbar
forvaltning av naturresurser.

Ministeriet for skogar och vildadjur.

30
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— Rapporten "Légalité des bois APV au Cameroun (approche comparée des différents
systémes)”, maj 2006, GTZ.

— Rapporten COMIFAC* (WRI®-UICN®*-IFIA®) om projektet FORCOMS+as Il fran
februari 2007.

— Fordag till rattsakt fran Comifac om skogskontroll i Centralafrika fran oktober 2007.

— PCI®, OAB/OIBT® och kontrollmanual, serie OIBT nr 14/2003.

I. LAGLIGHETSMATRIS

Pa grundval av definitionen av laglighet har Kamerun utarbetat en samling laglighetsmatriser som
ska anvandas vid kontrollen av om verksamheten vid skogsbruksenheter® i Kamerun och deras
produkter Overensstdmmer med lagbestdmmelserna. Lagmatriserna foranleder ett upprepat
samarbete som integrerar de berdrda parternas problem.

Att det finns flera laglighetsmatriser beror pa att den kamerunska skogslagstiftningen foreskriver
flera sétt att leverera travaruprodukter for vilka problemen i fraga om laglighet inte & desamma.
Varje matris har darfor utformats for att tydligt visa de sarskilda lagkraven for respektive
leveranssitt. Atta matriser har redan utarbetats med utgangspunkt fran tréavaruprodukternas kalla:
permanent skogsomrade (PS) som bestdr av mark som definitivt avsatts for skogsbruk, icke-
permanenta skogsomraden (IPS) som bestar av skogsmark som kan komma att anvandas for annat
an skogsbruk (jord- och skogsbruksomrade) samt slutligen skogsforadlingsanlaggningar (SFA).

| permanenta skogsomraden (PS)

— Laglighetsmatris 1 (LM 1): skogskoncession (SK).
— Laglighetsmatris 2 (LM2): skogsallmanning (SA) (foré& communale); galvverksamhet.

| icke-per manenta skogsomr aden (1 PS)

— Laglighetsmatris 3 (LM3): tillstnd till &tervinning av tra (TAT).

— Laglighetsmatris 4 (LM4): tillstand till avhamtning av tra fran skogsavverkning (TAT).

— Laglighetsmatris 5 (LM5): skogshygge (SH) i nationaldomanen.

— Laglighetsmatris 6 (LM6): samfdllighetsskog (SFS) (forét communautaire);
gavverksamhet.

— Laglighetsmatris 7 (LM7): specidtillstand (ST); utvinning av ebenholts i
nationaldoméanen eller skogsallmanningar.

| skogsforadlingsanlaggningar (SFA)
— Laglighetsmatris 8 (LM8): skogsforadlingsanldggningar (SFA).

| nedanstdende tabell sammanfattas de olika ursprungskalorna till tréavaruprodukter och
motsvarande laglighetsmatris.

Skogskommissionen fér Centralafrika.

World Ressource Ingtitute.

Internationella naturvardsunionen (IUCN).

3 International Forest Industry Association.

38 Principer, kriterier, indikatorer.

% Organisation africaine du bois/Organisation internationale des bois tropicaux.

40 Skogsbruksenhet: fysisk eler juridisk person, kollektiv eller samféllighet som innehar en laglig kalla for
produktion, anskaffning eller foradling av trévaruprodukter.
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Benamning SK SH TAT | TAT | Sav |sST VT PAT
Ursprung
S. statlig skog (SS) LM1 LM4
S. skogsallménning (SA) LM4 LM2 LM7
S. nationaldomén (SND) LM5 LM3 LM4 LM7
S. samféllighetsskog (SFS) LM4 LM6
S. privatégd (SP)

Skogsforadlingsanlaggning (SFA) LM8

For att tacka samtliga mojligheter till tillgang till traresurser enligt gdllande lagstiftning som namns
i ovanstéende tabell, kommer andralaglighetsmatriser att utformas under driften av systemet nar det
faststéllts att de ar relevanta. Det ror sig om foljande matriser:

— Laglighetsmatris for privatégda skogar (SP).

— Laglighetsmatris for virkestillstand (VT).

— Laglighetsmatris for personligt avverkningstilistand (PAT).

— Laglighetsmatris for skogsallmanningar (SA) och samfallighetsskog (SFS), vid annat
skogsbruk an gavverksamhet (FS, VT, PAT).

Laglighetsmatriserna bestar av kriterier, indikatorer och verifikatorer och ingdr i det totala
laglighetsforsakringssystemet, vars funktion beskrivs narmare i bilagalllA.

Kriterierna och indikatorerna har analyserats och dérefter testats i praktiken inom samliga matriser
och endast kriterier och indikatorer som & relevantainom respektive matris har behdllits.

1. ANVANDNING

Med undantag av skogsforadlingsanlaggningar bestar laglighetsmatriserna av fem gemensamma
kriterier som ror foljande aspekter av laglighet:

— Administrativa och réttsliga aspekter (kriterium 1).
— Skogsbruk och skogsplanering (kriterium 2).

— Transport (kriterium 3).

— Sociala aspekter (kriterium 4).

— MiljGaspekter (kriterium 5).

Som framgar av matriserna har dessa kriterier delats upp i ett antal varierande indikatorer som
avspeglar olikarattsiga skyldigheter for de olika kéllornatill travaruprodukter.

Bedomningen av Overensstammelse med indikatorerna sker utifrén verifikatorerna. For att en
indikator ska vara Over ensstammande maste dess verifikatorer till att borja med bedomas vara
Overensstammande.

Overensstammelsen for verifikatorerna forutsitter att den tekniska dokumentation frén olika
myndigheter som foreskrivs i lagstiftningen ar tillganglig, vilket den oftast &r i den centrala databas
som underhalls av skogsministeriet (Systéme informatique de gestion de I’ information forestiére de
seconde génération — SIGIF 11).
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Utfardandet av ett laglighetscertifikat, som & en av forutsdttningarna for utfardandet av en
Flegtlicens (se bilagalllA), kan inte ske annat &n om samtligaindikatorer ar dverensstdmmande.
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MATRIS1: SKOGSKONCESSION
Kriterium 1: Skogsbruks-/foradlingsenheten har rattskapacitet

Indikator 1.1: Skogsbruksenheten har rattslig status och &r godkand som skogsbruksenhet och
registrerad som skogsforadlingsenhet.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 41 lag 94/01 av den 20 januari 1994

— Artiklarna35.1, 36, 114 och 140.1-140.5 i dekret 95-531

— Lag 98/015 av den 14 juli 1998 om farliga, ohdlsosamma eller skadliga anléggningar

— Dekret 99/818/PM av den 9 november 1999 om féreskrifter for etablering och drift [av dessa anléggningar]

— Forordning nr 013/MINEE/DMG/SL av den 19 april 1977 om upphévande och erséitning av férordning nr 154
av den 28 mars 1957 om forteckning 6ver farliga, ohd sosamma eller skadliga anldggningar

Verifikatorer

1.1.1 Personbevis — fysisk person (Certificat de domicile)

1.1.2 Utdrag ur handel sregister uppréttat av behérig myndighet

1.1.3 Tillstand att bedriva skogsverksamhet frén behdrig myndighet

1.1.4 Utdrag fran behtrig myndighet om registrerat markhammaravtryck

1.1.5 Etablerings- och drifttillstand som anl&ggning av klass 1 frén industriministeriet
1.1.6 Intyg om registrering som skogsforadlingsenhet fran skogsministeriet

Indikator 1.2: Skogsbruksenheten innehar en skogskoncession och har ingatt ett skogsbruksavtal
med den myndighet som ansvarar for skogsfragor

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna 46, 47.1-47.3 och 50.1i lag 94/01
— Artiklarna 61, 75.1, 76.4 och 77 i dekret 95/531

— Artiklarna 68, 69 och 70 i dekret 95/53

Verifikatorer

A- Preliminar eler definitiv skogskoncession

1.2.1 Meddelande om offentligt anbudsférfarande

1.2.2 Mottagningsbevis for inlamnande av fullstandiga handlingar angdende tilldelning av skogskoncessionen

1.2.3 Delgivning av resultaten frén den interministeriella kommissionen ang&ende valet av skogsbruksenheten som
bésta anbudsgivare enligt ministern med ansvar for skogsfragor

1.2.4 Bevis for borgensdtagande hos statskassan inom foreskrivna frister

1.2.5 Prelimindr skogskoncession undertecknad av skogsministern

1.2.6 Mottagningsbevis/begaran om dverl dtelse stalld till skogsministeriet frén koncessionsinnehavaren och den
som ansoker om att eftertréda denne

1.2.7 Meddelande om 6verlatelse av koncessionen fran behdrig myndighet

1.2.8 Kvitto pa betalning av den foreskrivna dverl atel seavgiften

B- Definitiv skogskoncession

1.2.9 Intyg om dverensstéammelse med bestdmmelsernai den preliminéra skogskoncessionen

1.2.10 Beslut om godkénnande av utvecklingsplanen for skogsbruket fattat av skogsministern

1.2.11 Femérig verksamhetsplan och operativ plan for det innevarande aret

1.2.12 Specifikationer undertecknade av den behdriga myndigheten och skogsbruksenheten

1.2.13 Klassificeringsbeslut

1.2.14 Tillsténd for anlaggande och drift av en anlaggning av forsta klass frén industriministeriet eller
mottagningsbevis for deklaration (2:a klass)

1.2.15 Intyg om registrering som skogsforédlare hos skogsministeriet

Indikator 1.3: Vid utlaggning av skogsbruks-/foradlingsverksamhet pa entreprenad har
entreprendren handlingar som styrker lagligheten i detta forhallande.
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Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna41 och 42 i lag 94/01
— Artiklarna35.1, 36, 114 och 140.1-140.5 i dekret 95-531

Verifikatorer

1.3.1 Kontrakt med underleveranttr/partner

1.3.2 Skrivelse om godkannande av underleverantérskontrakt fran skogsministeriet

1.3.3 Mottagningsbevis foér deponering av godként kontrakt hos de behdriga lokala avdelningarna av
skogsministeriet

1.3.4 Utdrag ur handel sregister uppréttat av behérig myndighet

1.3.5 Tillstand att bedriva skogsverksamhet beviljat av den behtriga myndigheten (skogsbruk)

1.3.6 Tillstand for anlaggande och drift av en anlaggning av forsta klass fran industriministeriet (foradling)

1.3.7 Intyg om registrering som skogsforadlare hos skogsministeriet (féradling)

1.3.8 Utdrag fran behtrig myndighet om registrerat markhammaravtryck

Indikator 1.4: Skogsbruksenhetenstillstand eller koncession har intetillfalligt upphavts eller dragits
in av myndigheterna.

Hanvisningar till lagar, forfattningar och standar der

— Artiklarna 146, 150 och 152 i lag 94/01
— Kapitel 3i lag 94/01
— Artiklarna 130, 131, 132, 135.2, 136 och 137 i dekret 95-531

Verifikatorer

1.4.1 Straffregister offentliggjort av behdriga myndigheter

1.4.2 Register Gver tvister frén behorig lokal myndighet

1.4.3 Beslut om tillfalligt upphéavande frén skogsministern, motiverat och delgivet eller dverklagat, i
férekommande fall

Indikator 1.5: Skogsbruksenheten har fullgjort sina skatteskyldigheter enligt allméan lag.

Hanvisningar till lagar, forfattningar och standar der

— Artiklarna66 och 69 i lag 94/01

— Artikel 122 i dekret 95-531

— Aktuell version av allmén skattelag (avdelning 1, kapitel 1; avdelning 2, kapitel 1; avdelning 5, kapitel 3)
— Budgetlag 2002/003 och senare

Verifikatorer

1.5.1 Skatteregistrering for foretaget
1.5.2 Intyg om skuldfrihet (skatter/avgifter) fran behorigt skattekontor

Kriterium 2. Skogsbruksenheten/for adlingsenheten fullgér sina skogsbruks- och
skogsvar dsskyldigheter

Indikator 2.1: Skogsbruksenheten har kompetenta och tillrackliga personalresurser, internt eller
genom férmedling av en fysisk eller juridisk person, for att utfora planeringsarbetet.

Hanvisningar till lagar, forfattningar och standar der

— Artiklarna 23, 40.3, 63 och 64 i lag 94/01
— Artikel 35i dekret 95-531

Verifikatorer

2.1.1 Tillstand for foretaget eller dess olika underleverantdrer som deltagit i planeringsarbetet (inventeringar,
skogsvard)

2.1.2 Avtal om tillhandahdllande av tjanster med en eller flera godkanda organisationer eller med ett offentligt
organ
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Indikator 2.2: Skogsbruksenheten innehar giltigt avwerkningstillstand.

Hanvisningar till lagar, forfattningar och standar der

— Artiklarna44 och 46 i lag 94/01
— Modell for preliminédr och definitiv koncession samt specifikationer i faktablad 2 och faktablad 3 (PROC)
— Artikel 17 i lag 96/12 av den 5 augusti 1996 om en ramlag for miljévard

— Artikel 20 i dekret 05-77 av den 23 februari 2005

Verifikatorer

2.2.1 Skrivelse fran TDR om godkéannande av revision/miljokonsekvensbeskrivning
2.2.2 Intyg om miljooverensstémmel se

2.2.3 Arscertifikat for avverkningsomrédet (CAAC) eller &rstillstand for driften (PAO)
2.2.4 Anmalan om igangséttning av verksamheter

Indikator 2.3: Skogsbruksenheten respekterar gallande skogsbruksnormer inom detilldelade
omradena.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna51.1, 73.1 och 73.2 i dekret 95-531

— Artiklarna4.1-4.4, 6, 12.1, 12.2, 13.1, 13.2i férordning nr 222
— PROC-faktablad 6, 14 och 17

— Standard for avverkningsinventering

— NIMF (Normes d'intervention en milieu forestier)

Verifikatorer

2.3.1 Avstdmningsintyg €eller intyg om respekterande av skogsbruksnormer

Indikator 2.4: Skogsbruksenheten respekterar tilldelande kvantiteter (antal stammar/volym) i enlighet
med foreskrifterna i arscertifikatet/arstillstandet.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna46.3, 72.1 och 125.2, 125.3 i dekret 95-531
— Artike 6i forordning nr 222
— NIMF (Normes d'intervention en milieu forestier)

— PROC-faktablad 6

Verifikatorer

2.4.1 Orderbdcker (DF10) eller SIGIF-deklaration
2.4.2 Avstdmningsintyg

Indikator 2.5: Skogsbruksenheten har fullgjort sina skyldigheter i frdga om skatt och
skogsbruksavgifter for sina verksamheter.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna66, 67 och 69 i lag 94

— Artikel 122 i dekret 95-531

— Aktuell version av allmén skattelag (avdelning 1, kapitel 1; avdelning 2, kapitel 1; avdelning 5, kapitel 3)
— Budgetlag 2002/003 och senare

Verifikatorer

2.5.1 Intyg om stéllda banksékerheter om enhetens stadgar kréver det
2.5.2 Kvitton pa betalning (RFA, TA, TEU, avgifter for loka utveckling eller andra skogsbruksavgifter om detta
foreskrivsi specifikationerna) for innevarande &r och 8ret fore kontrollret
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Kriterium 3: Skogsbruksenheten/for adlingsenheten fullgor sina skyldigheter i fraga om
transport av travaruprodukter.

Indikator 3.1: Skogsbruksenheten forsakrar sig om att de stockar som produceras eller kops pa den
lokala marknaden for att foradlasi dessa anlaggningar atfoljs av alla nodvandiga
dokument och lagenliga méarken som styrker deraslagliga ursprung.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna 115.1-115.3, 127.1 och 128 i dekret 95-531

Verifikatorer

3.1.1 Fraktsedlar undertecknade av behérig myndighet
3.1.2 Giltiga laglighetscertifikat/tillstand f6r underleveranttrer

Indikator 3.2: Skogshruksenheten forsakrar sig om att de stockar som importeras for att foradlasi
dess anlaggningar atfoljs av de nodvandiga dokumenten for att styrka deras lagliga

ursprung.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna127.1 och 128 i dekret 95-531

Verifikatorer

3.2.1 Importtillsténd fran de behoriga skogs- och finansmyndigheterna

3.2.2 Internationella fraktsedlar som besiktigats under transporten

3.2.3 Ursprungsintyg och sundhetscertifikat fran exportlandet

3.2.4 Flegtlicenser frén ursprungslandet eller annan privat certifiering av laglighet/nallbar frvaltning som erkanns
av Kamerun (referenssystemet for den privata certifieringen skainnehdlla de viktigaste bestdndsdelarnai
Kameruns laglighetsmatriser)

Indikator 3.3: Skogsbruksenheten forsakrar sig om att travaruprodukter fran dess anlaggningar
transporteras helt lagligt och att de atféljs av alla dokument som kravs for att bestyrka
deraslagliga ursprung.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna127.2, 127.3 och 128 i dekret 95-531

Verifikatorer

3.3.1 Fraktsedlar kontrollerade och undertecknade av det behdriga skogsministeriet for landsvégstransport av
timmer och sdgade travaruprodukter

3.3.2 Fraktsedel med sarskild deklaration som péatecknas av behdrig ansvarig vid tagtransport

3.3.3 Fyllningsintyg fran behdrig tullmyndighet (containertransport) som matchas mot fyllningsrapporten fran
skogsbruksmyndigheten pa lastningsorten

Kriterium 4: Skogsbruksenheten/for adlingsenheten fullgodr sina sociala skyldigheter.

Indikator 4.1: Skogsbruksenheten fullgér sina skyldigheter enligt arbets- och socialforsakringsratten
och enligt skogssektorns kollektivavtal .

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna61.2 och 62.2 i lag nr 92/007 av den 14 augusti 1992 om arbetslag

— Dekret nr 2008/2115/PM av den 24 januari 2008 om hdjning av den garanterade branschminimilonen (SMIG)

— Bedlut nr 73-17 av den 22 maj 1973 om organisationen av socia trygghet

— Dekret nr 74-26 av den 11 januari 1974 om tillampningsféreskrifter for vissa bestémmelser i beslut nr 73-17 av
den 22 maj 1973 om organisation av nationellt organ for social trygghet
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— Dekret nr 74-723 av den 12 augusti 1974 om avgifter till centralkassan for familjeférmaner och for
aderdomspension, invaliditets- och dodsfallspension

— Lag nr 69/LF/18 av den 10 november 1969 om inréttandet av en forsakringsordning for aderdomspension,
invaliditet och dodsfall, &ndrad genom lag nr 84/007 av den 4 juli 1984

— Forordning nr 039/MTPS/IMT om allménna arbetsmilj6atgarder pa arbetsplatserna

— Forordning nr 019/MTPS/SG/CJ av den 26 maj 1993 om forfarandena for utseende av personalrepresentant och
personal representantens uppgifter

— Nationéllt kollektivavtal (april 2002) for skogsbruksforetag och skogsforadlingsféretag och angransande
verksamheter

— Forordning nr 11/DEC/DT av den 25 maj 1978 om forfaranden for sasmmankallande och instéllelse av parterna
infor arbetsinspektionen for avgorande av arbetstvister

— Praktiskariktlinjer fran Internationella arbetsbyran

— Lagnr 64/LF/23 av den 13 november 1964 om skydd av folkhélsan

— Lagnr98/015 av den 14 juli 1998 om farliga, ohdlsosamma eller skadliga anldggningar

— Dekret nr 99/818/PM av den 9 november 1999 om foreskrifter for etablering och drift [av dessa anldggningar]

— Géllande I6netariffer for skogsbruks- och travaruforadlingsféretag och angrénsande verksamheter

Verifikatorer

4.1.1 Intyg frén socialforsakringskassan

4.1.2 Arbetsgivarregister i tre exemplar, noterade och vidimerade av behtrig domstol eller yrkesinspektren for
omrédet

4.1.3 Arbetsordning vidimerad av yrkesinspekttren for omradet

4.1.4 Protokoll fran utseendet av personalforetradare

4.1.5 Avtal med en behandlande | dkare om bestk och véard

4.1.6 Beslut om inréttande av en arbetsmiljékommitté undertecknat av den som ansvarar for foretaget

4.1.7 Rapporter fran hal sovardsministeriets i nspektioner

4.1.8 Deklaration fran foretaget stalld till yrkesinspektoren for omradet

Indikator 4.2: Skogsbruksenheten fullgor de sociala skyldigheter som foreskrivsi skogslagen

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna 36 och 61.1 och 61.3 i lag nr 94/01

— Artikel 85i dekret nr 95/531

— Artiklarna5 och 6 i férordning nr 222 om forfaranden for utarbetande och godkannande av utvecklingsplaner

— Artikel 14 om mall for instruktioner fér definitiv koncession

— Bedlut nr 135/B/MINEF/CAB av den 26 november 1999 om férfaranden for klassificering av skogar med
specidtillstand

— Bedut nr 0108/D/MINEF/CAB av den 9 februari 1998 om tillampning av NIMF

— Kapitel I1i NIMF

Verifikatorer

4.2.1 Specifikationer

4.2.2 Praotokoll om genomforda sociala arbeten som foreskrivsi specifikationerna

4.2.3 Protokoll fran informationsmate om utnyttjande av skogskoncessionen undertecknat av berdrda parter
4.2.4 Markanvandningskarta

4.2.5 Rapport fran socioekonomiska undersokningar

4.2.6 Protokoll fran mote vid dverlamnandet av den soci oekonomiska undersokningen

4.2.7 Straffregister/protokoll
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Kriterium 5: Skogsbruksenheten/foradlingsenheten fullgoér sina skyldigheter i fraga om skydd

av den biologiska mangfalden och miljon.

Indikator 5.1: Skogsbruksenheten har vidtagit nodvandiga atgarder for att forbjuda sina anstallda att

deltai tjuvjakt, kommersiell jakt samt transport av eller handel med jaktprodukter och -

redskap. Enheten framjar, stoder och/eller initierar alla atgarder i syfte att tillampa
bestammelserna om jakt och skydd av vilda djur pa sina arbetsplatser.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna95 och 101.1 i lag nr 94/01

— Artikel 11.1 och 11.3 i férordning nr 222

— Bedut nr 0108/D/MINEF/CAB av den 9 februari 1998 om tillampning av NIMF
— Specifikationer for definitiv koncession

— Kapitel VI i NIMF (artiklarna 28, 29 och 30)

Verifikatorer

5.1.1 Arbetsordning

5.1.2 Skrivelse frén tjansten med en bekréftelse av forbudet mot tjuvjakt och mot transport av kott frén savannen
5.1.3 Skrivelse fran tjansten med information om eventuella sanktioner

5.1.4 Plan for livsmedel sférsorjningen

5.1.5 Straffregister

Indikator 5.2: Skogsbruksenheten foljer miljélagstiftningen och genomfor de begransningsatgarder
som faststallts.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 18.1-18.3i lag nr 94/01

— Artiklarna3 och 4 i férordning nr 0069/MINEP av den 8 mars 2005

— Dekret nr 05-77 av den 23 februari 2005

— Artikel 11.1 och 11.2i férordning nr 222 av den 25 maj 2001

— Artikel 16 i CDE-specifikationerna med sarskilda anvisningar om skogsbruk i kanten av skyddade omraden
(buffertzon) (UFA)

— Bedut nr 0108/D/MINEF/CAB av den 9 februari 1998 om tillampning av NIMF

— Artiklarna 17, 79, 821 lag nr 96/12 av den 5 augusti 1996 om ramlag for miljévard

— Végledning for miljoatgarder i skogsbruk

Verifikatorer

5.2.1 Milj6inspektionsrapport
5.2.2 Intyg om dverensstdmmel se med milj 6skyddsbestdmmel ser
5.2.3 Straffregister for miljébrott
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MATRIS2: SKOGSBRUK (SJIALVVERKSAMHET) | SKOGSALLMANNING
Kriterium 1: Skogsbruksenheten har réattskapacitet

Indikator 1.1: Skogsbruksenheten har réattslig status och innehar en skog som ér klassificerad for

dessrakning eller som enheten galv planterat.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

Artiklarna 30 och 35i lag nr 94/01
Artikel 17 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

1.1.1 stiftelsehandling fér kommunen

1.1.2 Skrivelse frén skogsmyndigheten om godkannande av utvecklingsplanen
1.1.3 Klassificeringshandling for skogsallmanningen

1.1.4 Lagfartsbevis om plantering férekommer

Indikator 1.2: Vid utlaggning av skogsbruks-/foradlingsverksamhet pa entreprenad har

entreprendren handlingar som styrker lagligheten i detta forhallande.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

Artiklarna41 och 42 lag nr 94/01
Artiklarna 35.1, 36 och 140.1-5 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

1.2.1 Kontrakt med underleveranttr/partner

1.2.2 Skrivelse om godkannande av underleverantérskontrakt fran skogsministeriet

1.2.3 Utdrag ur handel sregister uppréttat av behérig myndighet

1.2.4 Tillstdnd att utdva skogsbruksverksamhet beviljat av den behdriga myndigheten (skogsbruk)
1.2.5 Utdrag fran registrerat méarkhammaravtryck frén behdrig domstol

Indikator 1.3: Skogsbruksenheten ar inte foremal for tillfallig avstangning till f6ljd av 6vertradelser

av riktlinjernai den godkanda utvecklingsplanen.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

Artikel 32.1 och 32.2i lag nr 94/01
Artikel 80 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

1.3.1 Straffregister offentliggjort av skogsministeriet
1.3.2 Foreldggandet har anmélts i vederborlig ordning efter konstaterande av alla verksamheter som strider mot

utvecklingsplanen

1.3.3 Beslut om tillfallig avstdngning fran skogsministern i férekommande fall.

Indikator 1.4: Skogsbruksenheten har fullgjort sina skatteskyldigheter enligt allmén lag.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

Artiklarna 66 och 69 lag nr 94/01

Artikel 122 i dekret nr 95-531

Aktuell version av almén skattelag (avdelning 1, kapitel 1; avdelning 2, kapitel 1; avdelning 5, kapitel 3)
Budgetlag nr 2002/003 och senare

Verifikatorer

1.4.1 Intyg om skuldfrihet (skatter/avgifter) fran behorigt skattekontor
1.4.2 Betaningsverifikationer (TVA, IR)
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Kriterium 2: Skogsbruksenheten/for adlingsenheten fullgor sina skogsbruks- och
skogsvar dsskyldigheter.

Indikator 2.1: Skogsbruksenheten har kompetenta och tillrackliga personalresurser, internt eller
genom formedling av en fysisk eller juridisk person, for att utfora skogsvardsarbetet.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna 23, 40.3, 63 och 64 i lag nr 94/01
— Artikel 35i dekret nr 95-531

Verifikatorer

2.1.1 Tillsténd for foretaget eller dess olika underleverantorer som deltar i planeringsarbetet (inventeringar,
skogsvard).

2.1.2 Tillsténd for foretaget eller dess olika underleverantorer som deltar i planeringsarbetet (inventeringar,
skogsvard).

Indikator 2.2: Skogsbruksenheten innehar giltigt avwerkningstillstand

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 44 och 461 lag nr 94/01
— Artikel 17 lag nr 96/12 av den 5 augusti 1996 om en ramlag for miljévard
— Artikel 20 i dekret nr 05-77 av den 23 februari 2005

Verifikatorer

2.2.1 Skrivelse fran TDR om godkéannande av revision/miljokonsekvensbeskrivning
2.2.2 Intyg om dverensstdmmel se for konsekvensundersokning/miljorevision

2.2.3 Arligt drifttillstdnd

2.2.4 Anmdlan om igangséttning av verksamheter

Indikator 2.3: Skogsbruksenheten respekterar gallande skogsbruksnormer inom detilldelade
omradena.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna51.1, 73.1 och 73.2 i dekret nr 95-531

— Artiklarna4.1-6, 12.1, 12.2 och 13.1 och 13.2 i dekret nr 222
— PROC-faktablad 6, 14 och 17

— NIMF (Normes d'intervention en milieu forestier)

— Standard for avverkningsinventering

Verifikatorer

2.3.1 Avstamningsintyg eller intyg om respekterande av NIMF

Indikator 2.4. Skogsbruksenheten respekterar godkanda kvantiteter (antal stammar/volym) i enlighet
med foreskrifternai arstillstandet.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna46.3, 72.1, 125.2 och 125.3 i dekret nr 95-531
— Artike 6i forordning nr 222

— PROC-faktablad 6

— NIMF (Normes d'intervention en milieu forestier)

Verifikatorer

2.4.1 Orderbdcker (DF10) eller SIGIF-deklaration
2.4.2 Avstdmningsintyg

Indikator 2.5: Skogsbruksenheten har fullgjort sina skyldigheter i fraga om skatt och
skogsbruksavgifter for sina verksamheter.
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Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

Artiklarna 66, 67 och 69 i lag 94

Artikel 122 i dekret nr 95-531

Aktuell version av allmén skattelag (avdelning 1, kapitel 1; avdelning 2, kapitel 1; avdelning 5, kapitel 3)
Budgetlag nr 2002/003 och senare

Verifikatorer

2.5.1 Betalningsverifikationer for skogsavgifter om sdanaforeskrivsi specifikationerna for innevarande & och
aret fore kontrollaret.

Kriterium 3: Skogsbruksenheten/for adlingsenheten fullgor sina skyldigheter i fraga om
transport av tréavaruprodukter.

Indikator 3.1: Skogsbruksenheten forsakrar sig om att travaruprodukterna atféljs av alla dokument
som kréavs for att bestyrka deraslagliga ursprung.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna127.1 och 128 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

3.1.1 Fraktsedlar kontrollerade och undertecknade av det behdriga skogsministeriet for landsvégstransport av
timmer och sdgade travaruprodukter

3.1.2 Fraktsedel med sarskild deklaration som pétecknas av behdrig ansvarig vid tagtransport

3.1.3 Fyllningsintyg fran behdrig tullmyndighet (containertransport) som matchas mot fyllningsrapporten fran
skogsbruksmyndigheten pa lastningsorten

Kriterium 4: Skogsbruksenheten/foradlingsenheten fullgor sina sociala skyldigheter.

Indikator 4.1: Skogsbruksenheten fullgor sina skyldigheter enligt arbets- och socialf6rsakringsréatten
och enligt skogssektorns kollektivavtal.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna61.2 och 62.2 i lag nr 92/007 av den 14 augusti 1992 om arbetdag

— Dekret nr 2008/2115/PM av den 24 januari 2008 om hdjning av den garanterade branschminimilénen (SMIG)

— Bedlut nr 73-17 av den 22 maj 1973 om organisationen av socia trygghet

— Dekret nr 74-26 av den 11 januari 1974 om tillampningsféreskrifter for vissa bestdmmelser i beslut nr 73-17 av
den 22 ma 1973 om organisation av nationellt organ for social trygghet

— Dekret nr 74-723 av den 12 augusti 1974 om avgifter till centralkassan for familjeférméner och for
alderdomspension, invaliditets- och dodsfallspension

— Lag nr 69/LF/18 av den 10 november 1969 om inréttandet av en forsakringsordning for 8derdomspension,
invaliditet och dodsfall, &ndrad genom lag nr 84/007 av den 4 juli 1984

— Forordning nr 039/MTPYIMT om allmanna arbetsmiljoatgarder pa arbetsplatserna

— Forordning nr 019/MTPS/SG/CJ av den 26 maj 1993 om forfarandena for utseende av personalrepresentant och
personal representantens uppgifter

— Nationellt kollektivavtal (april 2002) for skogsbruksforetag och skogsforadlingsféretag och angransande
verksamheter

— Forordning nr 11/DEC/DT av den 25 mgj 1978 om forfaranden for sasmmankallande och instéllelse av parterna
infor arbetsinspektionen for avgdrande av arbetstvister

— Praktiskariktlinjer frén Internationella arbetsbyran

— Lagnr 64/LF/23 av den 13 november 1964 om skydd av folkhdlsan

— Lagnr98/015 av den 14 juli 1998 om farliga, ohalsosamma eller skadliga anl&ggningar

— Dekret nr 99/818/PM av den 9 november 1999 om foreskrifter for etablering och drift [av dessa anlaggningar]

— Gdllande I6netariffer for skogsbruks- och travaruforadlingsféretag och angransande verksamheter

Verifikatorer

4.1.1 Intyg frén socialforsakringskassan
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4.1.2 Arbetsgivarregister i tre exemplar, noterade och vidimerade av behorig domstol eller yrkesinspektdren for
omradet

4.1.3 Arbetsordning vidimerad av yrkesinspekttren for omradet

4.1.4 Protokoll fran val av personal representant

4.1.5 Avtal med en behandlande | dkare om bestk och vérd

4.1.6 Bedlut om inréttande av en arbetsmiljékommitté undertecknat av den som ansvarar for foretaget

4.1.7 Rapporter fran halsovardsministeriets inspektioner

4.1.8 Deklaration fran foretaget stalld till yrkesinspektoren for omrédet

Indikator 4.2: Skogsbruksenheten respekterar bestAmmelserna i sina specifikationer vad géller
lokalsamhallen i sitt eller sina verksamhetsomraden.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 361 lag 94
— Kapitel I1'i NIMF, artiklarna4 och 5

Verifikatorer

4.2.1 Specifikation
4.2.2 Protokoll om genomfdrande av de sociala arbeten som foreskrivsi specifikationen
4.2.3 Protokoll frén informationsmote om skogskoncessionen undertecknat av myndigheten eller prefekten

Kriterium 5: Skogsbruksenheten/for adlingsenheten fullgor sina skyldigheter i fraga om skydd

av den biologiska mangfalden och miljon.

Indikator 5.1: Skogsbruksenheten har vidtagit nodvandiga atgarder for att forbjuda sina anstallda att
deltai tjuvjakt, kommersiell jakt samt transport av eller handel med jaktprodukter och -
redskap. Enheten framjar, stoder och/eller initierar alla atgarder i syfte att tillampa
bestammelserna om jakt och skydd av vilda djur pa sina arbetsplatser.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 11.1 och 11.3i bedlut nr 222
— Kapitel VI i NIMF, artiklarna 28, 29 och 30

Verifikatorer

5.1.1 Arbetsordning

5.1.2 Skrivelse fran tjansten med en bekréftelse av forbudet mot tjuvjakt och mot transport av kott fran savannen
5.1.3 Skrivelse fran tjansten med information om eventuella sanktioner

5.1.4 Straffregister

5.1.5 Plan fér livsmedel sforsorjningen

Indikator 5.2: Skogsbruksenheten foljer lagstiftningen om miljokonsekvensbeskrivningar och
genomfor eller 1ater genomfora alla identifierade begransningsatgarder.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Dekret nr 05-77 av den 23 februari 2005

— Artikel 11.1 och 11.2i férordning nr 222 av den 25 maj 2001

— Artiklarna3 och 4 i férordning nr 0069/MINEP av den 8 mars 2005

— Artikel 16 i CDE-specifikationerna

— NIMF (i allménhet)

— Artiklarna 17, 79 och 82 i lag nr 96/12 av den 5 augusti 1996 om en ramlag for miljovard
— Végledning for miljoatgarder i skogsbruk

Verifikatorer

5.2.1 Rapport fran miljdinspektion
5.2.2 Intyg om 6verensstdmmel se med miljoskyddsbestdmmel ser
5.2.3 Straffregister for miljobrott
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MATRIS3: TILLSTAND FOR ATERVINNING FRAN VAXANDE TRAD
Kriterium 1. Skogsbruksenheten har rattskapacitet

Indikator 1.1: Skogsbruksenheten har rattslig status och &r godkand som skogsbruksenhet.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna4loch 42 i lag nr 94/01
— Artiklarna 35.1 och 36 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

1.1.1 Personbevis — fysisk person (Certificat de domicile)

1.1.2 Utdrag ur handel sregister uppréttat av behorig myndighet (juridisk person)

1.1.3 Tillstand att uttva skogsbruksverksamhet beviljat av den behdriga myndigheten (skogsbruk)
1.1.4 Utdrag fran behorig myndighet om registrerat markhammaravtryck

Indikator 1.2: Skogsbruksenheten har tillstand till tradtervinning fran skogsmyndigheten i enlighet
med géllande lag

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 73i lag nr 94/01
— Artikel 110.1 och 110.2 i dekret nr 95/531
— Promemorianr 0354/L C/MINFOF/SG/DF/SDAFF/SN

Verifikatorer

1.2.1 Projektdokument

1.2.2 Intyg om miljodverensstammel se frén miljéministern till initiativtagaren till projektet.

1.2.3 Skrivelse fran behdrig myndighet som faststéller kravet att atervinna traprodukternainnan projektet
genomfors

1.2.4 Resultat fran inventeringar av berérda tradslag

1.2.5 Offentlig anbudsinfordran

1.2.6 Bedlut av den interministeriella kommissionen om valet av skogsbruksenheten som basta anbudsgivare

1.2.7 Kvitton pa betalning av forsaljningspriset

1.2.8 Tillstand till tradtervinning fran den behtriga skogsmyndigheten

1.2.9 Anmalan om igngséttning av verksamheter

Indikator 1.3: Vid utlaggning av skogsbruks-/foradlingsverksamhet pa entreprenad har
entreprendren handlingar som styrker lagligheten i detta férhallande.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 41och 42 lag nr 94/01
— Artiklarna 35.1, 36 och 140.1-5 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

1.3.1 Kontrakt med underleverantdr/partner

1.3.2 Mottagningsbevis for deponering av godként kontrakt hos de behdriga lokala avdelningarna av
skogsministeriet

1.3.3 Skrivelse om godkannande av underleverantérskontrakt fran skogsministeriet

1.3.4 Utdrag ur handel sregister uppréttat av behérig myndighet

1.3.5 Tillstand att utdva skogsbruksverksamhet beviljat av den behdriga myndigheten (skogsbruk)

1.3.6 Utdrag fran behtrig myndighet om registrerat markhammaravtryck

Indikator 1.4: Skogsbruksenhetens tillstand eller koncession har intetillfalligt upphavts eller dragits
in av myndigheterna.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna 130, 131, 132 och 146 i dekret nr 95-531
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Verifikatorer

1.4.1 Straffregister offentliggjort av behdriga myndigheter

1.4.2 Register ver tvister frén behorig lokal myndighet

1.4.3 Beslut om tillfaligt upphavande fran skogsministern, motiverat och delgivet eller dverklagat, i
forekommande fall.

Indikator 1.5: Skogsbruksenheten har fullgjort sina skatteskyldigheter enligt allmén lag.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 122 i dekret nr 95-531
— Aktuell version av allmén skattelag (avdelning 1, kapitel 1; avdelning 2, kapitel 1; avdelning 5, kapitel 3)
— Budgetlag nr 2002/003 och senare

Verifikatorer

1.5.1 Skatteregistrering for foretaget
1.5.2 Intyg om skuldfrihet (skatter/avgifter) fran behorigt skattekontor

Kriterium 2: Skogsbruksenheten fullgor sina skogsbruksskyldigheter.

Indikator 2.1: Skogsbruksenheten respekterar projektets lokalisering

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna4.1-4, 6, 12.1, 12.2 och 13.1 och 13.2 i forordning nr 222
— PROC-faktablad 6, 14 och 17
— NIMF (Normes d'intervention en milieu forestier)

Verifikatorer

2.1.1 Projektdokument med uppgift om projektets exakta lokalisering, godkéand av de behtriga ansvariga hos det
forvaltande ministeriet (jordbruk, offentliga arbeten)
2.1.2 Avstamningsintyg eller rapport frén kontrollbestk

Indikator 2.2: Skogsbruksenheten respekterar de godk&nda kvantiteterna (antal stammar/uppskattad
volym) i enlighet med féreskrifterna i godk&nnandet.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artike 6i forordning nr 222

Verifikatorer

2.2.1 Avstamningsintyg eller kontrollrapporter fran skogsmyndigheten

Indikator 2.3: Skogsbruksenheten har fullgjort sina skyldigheter i frdga om skatt och
skogsbruksavgifter for sina verksamheter.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikd 73.21i lag nr 94/01
— Artikel 122 och 110.1 i dekret nr 95-531
— Budgetlag nr 2002/003 och senare

Verifikatorer

2.3.1 Verifikationer for betalning av forsaljningspriset (auktionspris + 13 procent extra)
2.3.2 Verifikationer for betalning av alla andra avgifter som foreskrivsi specifikationerna
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Kriterium 3: Skogsbruksenheten fullgor sina skyldigheter i fraga om transport av
travaruprodukterna.

Indikator 3.1: Skogsbruksenheten har foérsakrat sig om att travaruprodukterna (fran atervinningen)
transporteras helt lagligt och atféljs av alla dokument som kravs for att styrka deras
lagliga ursprung.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna127.1 och 128 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

3.1.1 Fraktsedlar kontrollerade och undertecknade av det behdriga skogsministeriet for landsvagstransport av
timmer och sdgade travaruprodukter

3.1.2 Fraktsedel med sarskild deklaration som pétecknas av behdrig ansvarig vid tagtransport

3.1.3 Fyllningsintyg fran behdrig tullmyndighet (containertransport) som matchas mot fyllningsrapporten fran
skogsbruksmyndigheten pa lastningsorten

Kriterium 4: Skogsbruksenheten fullgor sina sociala skyldigheter.

Indikator 4.1: Skogsbruksenheten fullgér sina skyldigheter enligt arbets- och socialforsakringsratten
och enligt skogssektorns kollektivavtal.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna61.2 och 62.2 i lag nr 92/007 av den 14 augusti 1992 om en arbetslag

— Dekret nr 2008/2115/PM av den 24 januari 2008 om hdjning av den garanterade branschminimilénen (SMIG)

— Bedlut nr 73-17 av den 22 maj 1973 om organisationen av socia trygghet

— Dekret 74-26 av den 11 januari 1974 om tilldmpningsforeskrifter for vissa bestdmmelser i beslut 73-17 av den
22 mgj 1973 om organisation av nationellt organ for social trygghet

— Dekret nr 74-723 av den 12 augusti 1974 om avgifter till centralkassan for familjeférméner och for
& derdomspension, invaliditets- och dodsfallspension

— Lag nr 69/LF/18 av den 10 november 1969 om inréttandet av en forsakringsordning for 8derdomspension,
invaliditet och dodsfall, &ndrad genom lag nr 84/007 av den 4 juli 1984

— Forordning nr 039/MTPSIMT om allmanna arbetsmiljoatgarder pa arbetsplatserna

— Forordning nr 019/MTPS/SG/CJ av den 26 maj 1993 om forfarandena for utseende av personalrepresentant och
personal representantens uppgifter

— Nationellt kollektivavtal (april 2002) for skogshruksforetag och skogsforadlingsforetag och angransande
verksamheter

— Forordning nr 11/DEC/DT av den 25 maj 1978 om forfaranden for sammankallande och instéllelse av parterna
infor arbetsinspektionen fér avgorande av arbetstvister

— Praktiskariktlinjer frén Internationella arbetsbyran

— Lagnr 64/LF/23 av den 13 november 1964 om skydd av folkhélsan

— Lagnr98/015 av den 14 juli 1998 om farliga, ohélsosamma eller skadliga anlggningar

— Dekret nr 99/818/PM av den 9 november 1999 om foreskrifter for etablering och drift [av dessa anlaggningar]

— Gdéllande I6netariffer for skogsbruks- och travaruforadlingsféretag och angransande verksamheter

Verifikatorer

4.1.1 Intyg fran socialforsakringskassan

4.1.2 Arbetsgivarregister i tre exemplar, noterade och vidimerade av behtrig domstol eller yrkesinspektdren for
omradet

4.1.3 Arbetsordning vidimerad av yrkesinspekttren for omradet

4.1.4 Protokoll fran val av personal representant

4.1.5 Avtal med en behandlande |dkare om besok och vard

4.1.6 Bedlut om inréttande av en arbetsmiljékommitté undertecknat av den som ansvarar for foretaget

4.1.7 Rapporter fran halsovardsministeriets inspektioner

4.1.8 Deklaration frén foretaget stélld till yrkesinspektoren for omrédet
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Indikator 4.2: Skogsbruksenheten respekterar bestammelsernai sina specifikationer vad galler
lokalsamhallen i sitt eller sina verksamhetsomraden.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 361 lag nr 94/01
— Kapitel I1'i NIMF, artiklarna4 och 5

Verifikatorer

4.2.1 Specifikationer
4.2.2 Protokoll om genomfdrande av de sociala arbeten som foreskrivsi specifikationerna
4.2.3 Protokoll fran informationsmate om skogskoncessionen undertecknat av myndigheten eller prefekten

Kriterium 5: Skogsbruksenheten fullgor sina skyldigheter i fraga om skydd av den biologiska

mangfalden.

Indikator 5.1: Skogsbruksenheten har vidtagit nodvandiga atgarder for att forbjuda sina anstéllda att
deltai tjuvjakt, kommersiell jakt samt transport av eller handel med jaktprodukter och -
redskap. Enheten framjar, stoder och/eller initierar alla atgarder i syfte att tillampa
bestammelserna om jakt och skydd av vilda djur pa sina arbetsplatser.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 11.1 och 11.3 i férordning nr 222
— Specifikationer
— Kapitel VI i NIMF, artiklarna 28, 29 och 30

Verifikatorer

5.1.1 Arbetsordning

5.1.2 Skrivelse frén tjansten med en bekréftelse av forbudet mot tjuvjakt och mot transport av kott frén savannen
5.1.3 Skrivelse fran tjansten med information om eventuella sanktioner

5.1.4 Straffregister
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MATRIS4: TILLSTAND FOR AVHAMTNING AV TRA
(AVVERKAT, KASSERAT, OVERGIVET ELLER BESLAGTAGET)
Kriterium 1. Skogsbruksenheten har rattskapacitet

Indikator 1.1: Skogsbruksenheten har rattslig status och &r godkand som skogsbruksenhet.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 41 lag nr 94/01
— Artiklarna 35.1 och 36 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

1.1.1 Personbevis — fysisk person (Certificat de domicile)

1.1.2 Utdrag ur handel sregister uppréttat av behdrig myndighet (juridisk person)

1.1.3 Tillstand att utdva skogsbruksverksamhet beviljat av den behdriga myndigheten (skogsbruk)
1.1.4 Utdrag fran behtrig myndighet om registrerat markhammaravtryck

Indikator 1.2: Skogsbruksenheten innehar tillstand for avhamtning av tra fran skogsmyndigheten i
enlighet med gallande lag.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna 56, 111 och 112 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

1.2.1 Bestyrkt rapport om konstaterad dvertrédel se och bedag av trévara som avverkats genom bedrégeri
(bedlagtaget timmer)

1.2.2 Bestyrkt rapport om Gvergivna stockar frén ansvarig lokal skogsmyndighet och skrivelse med anmodan till
agarna (stockar som overgivitsi skogen eller kasserats)

1.2.3 Offentlig anbudsinfordran (beslagtaget, dvergivet eller kasserat timmer)

1.2.4 Bedlut av férsdljningskommissionen om val av skogsbruksenheten som bésta anbudsgivare

1.2.5 Bestyrkt rapport om forséljning vid offentlig auktion och erlagd betalning (forséljningsbel oppet plus
13 procent extra)

1.2.6 Bestyrkt rapport om lagerkontroll (lagligt avverkat timmer som inte avhamtats vid koncessionens utgang)

1.2.7 Tillstand till avhamtning fran ansvarig behdrig skogsmyndighet

1.2.8 Anmalan om igangsittning av verksamheter

Indikator 1.3: Skogsbruksenhetens tillstand eller koncession har intetillfalligt upphavts eller dragits
in av myndigheterna och enheten ar inteinblandad i den kommission som efter
Overtradelser ar foremal for timmerbeslaget.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Kapitel 3i lag nr 94/01
— Artiklarna 146, 150 och 152 i lag nr 94/01
— Artiklarna 130, 131, 132, 135 och 146 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

1.3.1 Straffregister offentliggjort av behdriga myndigheter

1.3.2 Beslut om tillfalligt upphavande frén skogsministern, motiverat och delgivet eller éverklagat, i
forekommande fall.

1.3.3 Bestyrkt rapport om avgjord konstaterad dvertradel se och registrering i de behoriga lokala myndigheternas
register Over tvister

Indikator 1.4: Skogsbruksenheten har fullgjort sina skatteskyldigheter enligt allmén lag.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder
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— Artikel 122 lag nr 94/01
— Aktuell version av allmén skattelag (avdelning 1, kapitel 1; avdelning 2, kapitel 1; avdelning 5, kapitel 3)
— Budgetlag nr 2002/003 och senare

Verifikatorer

1.4.1 Skatteregistrering for foretaget
1.4.2 Intyg om skuldfrihet (skatter/avgifter) fran behorigt skattekontor

Kriterium 2: Skogsbruksenheten fullgor sina skogsbruksskyldigheter.

Indikator 2.1: Skogsbruksenheten respekterar de tilldelade kvantiteterna (volymen) i enlighet med
foreskrifternai tillstandet.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna 144 och 148 i lag nr 94/01 av den 20 januari 1994

Verifikatorer

2.1.1 Protokoll fran forsdljning vid offentlig auktion
2.1.2 Fraktsedlar eller SIGIF-deklaration
2.1.3 Revisionsrapport

Indikator 2.2: Skogsbruksenheten har fullgjort sina skyldigheter i frdga om skatt och
skogsbruksavgifter for sina verksamheter.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna111.2, 112.3, 113.2 och 122 i dekret nr 95-531
— Aktuell version av allmén skattelag (avdelning 1, kapitel 1; avdelning 2, kapitel 1; avdelning 5, kapitel 3)
— Budgetlag nr 2002/003 och senare

Verifikatorer

2.2.1 Verifikationer for betalning av férsaljningspriset
2.2.2 Verifikationer for betalning av 13 procent pa forsaljningspriset

Kriterium 3: Skogsbruksenheten fullgor sina skyldigheter i fraga om transport av
travaruprodukter.

Indikator 3.1: Skogsbruksenheten ska forsakra sig om att travaruprodukterna som ska bortforslas
transporteras helt lagligt och atfdljs av alla dokument som kréavs for att styrka dess

lagliga ursprung.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna127.1 och 128 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

3.1.1 Fraktsedlar kontrollerade och undertecknade av det behdriga skogsministeriet for landsvégstransport av
timmer och sdgade travaruprodukter

3.1.2 Fraktsedel med sarskild deklaration som péatecknas av behdrig ansvarig vid tagtransport

3.1.3 Fyllningsintyg fran behdrig tullmyndighet (contai nertransport) som matchas mot fyllningsrapporten fran
skogsbruksmyndigheten p lastningsorten

49

SV



SV

Kriterium 4: Skogsbruksenheten fullgor sina sociala skyldigheter.

Indikator 4.1: Skogsbruksenheten fullgor sina skyldigheter enligt arbets- och socialforsakringsréatten
och enligt skogssektorns kollektivavtal.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna61.2 och 62.2 i lag nr 92/007 av den 14 augusti 1992 om arbetdag

— Dekret nr 2008/2115/PM av den 24 januari 2008 om hdjning av den garanterade branschminimilénen (SMIG)

— Bedlut nr 73-17 av den 22 maj 1973 om organisationen av socia trygghet

— Dekret nr 74-26 av den 11 januari 1974 om tillampningsforeskrifter for vissa bestdmmelser i beslut nr 73-17 av
den 22 ma 1973 om organisation av nationellt organ for social trygghet

— Dekret nr 74-723 av den 12 augusti 1974 om avgifter till centralkassan for familjeférméner och for
alderdomspension, invaliditets- och dodsfallspension

— Lag nr 69/LF/18 av den 10 november 1969 om inréttandet av en forsakringsordning for 8derdomspension,
invaliditet och dodsfall, &ndrad genom lag nr 84/007 av den 4 juli 1984

— Forordning nr 039/MTPYIMT om allmanna arbetsmiljoatgarder pa arbetsplatserna

— Forordning nr 019/MTPS/SG/CJ av den 26 maj 1993 om forfarandena for utseende av personalrepresentant och
personal representantens uppgifter

— Nationellt kollektivavtal (april 2002) for skogsbruksforetag och skogsforadlingsféretag och angransande
verksamheter

— Forordning nr 11/DEC/DT av den 25 mgj 1978 om forfaranden for sasmmankallande och instéllelse av parterna
infor arbetsinspektionen fér avgorande av arbetstvister

— Praktiskariktlinjer frén Internationella arbetsbyran

— Lagnr 64/LF/23 av den 13 november 1964 om skydd av folkhdlsan

— Lagnr98/015 av den 14 juli 1998 om farliga, ohalsosamma eller skadliga anléggningar

— Dekret nr 99/818/PM av den 9 november 1999 om foreskrifter for etablering och drift [av dessa anlaggningar]

— Gdllande I6netariffer for skogsbruks- och travaruforadlingsféretag och angransande verksamheter

Verifikatorer

4.1.1 Intyg frén socialforsakringskassan

4.1.2 Arbetsgivarregister i tre exemplar, noterade och vidimerade av behorig domstol eller yrkesinspektdren for
omradet

4.1.3 Arbetsordning vidimerad av yrkesinspekttren for omradet

4.1.4 Protokoll fran val av personal representant

4.1.5 Avtal med en behandlande |&kare om besok och vard

4.1.6 Bedlut om inréttande av en arbetsmiljékommitté undertecknat av den som ansvarar for foretaget

4.1.7 Rapporter fran halsovardsministeriets inspektioner

4.1.8 Deklaration frén foretaget stélld till yrkesinspektoren for omrédet
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MATRIS5: SKOGSHYGGE | NATIONALDOMANEN
Kriterium 1. Skogsbruksenheten har rattskapacitet

Indikator 1.1: Skogsbruksenheten har rattslig status och &r godkand som skogsbruksenhet.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 41i lag 94
— Artiklarna 35.1 och 36 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

1.1.1 Personbevis — fysisk person (Certificat de domicile)

1.1.2 Utdrag ur handel sregister uppréttat av behdrig myndighet (juridisk person)

1.1.3 Tillstdnd att utéva skogsbruksverksamhet beviljat av den behdriga myndigheten (skogsbruk)
1.1.4 Utdrag fran behtrig myndighet om registrerat markhammaravtryck

Indikator 1.2: Skogsbruksenheten innehar avwerkningstillstand som lagligen meddelats av
skogsmyndigheten.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 57 lag nr 94/01
— Artiklarna51.1, 51.2, 58.2—4, 60, 81, 82 och 83 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

1.2.1 Offentlig anbudsinfordran under iakttagande av foretradesrétten

1.2.2 Beslut fran den interministeriella kommissionen om val av skogsbruksenheten som den anbudsgivare som
erbjod den hogsta skogsbruksavgiften

1.2.3 Mottagningsbevis for inldmnade fullsténdiga handlingar fér tilldelning av skogshygge

1.2.4 Bevis for borgensitagande hos statskassan

1.2.5 Bedut om tilldelning av skogshygge undertecknad av skogsministern i enlighet med uppgifternai
anbudsinfordran

1.2.6 Protokoll fran informationsméte undertecknat av prefekten

Indikator 1.3: Vid utlaggning av skogsbruks-/foradlingsverksamhet pa entreprenad har
entreprendren handlingar som styrker lagligheten i detta forhallande.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna4loch 42 i lag nr 94/01
— Artiklarna35.1, 36 och 140.1-5i dekret nr 95-531

Verifikatorer

1.3.1 Kontrakt med underleveranttr/partner

1.3.2 Skrivelse om godkannande av underleverantorskontrakt frén skogsministeriet

1.3.3 Mottagningsbevis for deponering av godként kontrakt hos de behdriga lokala avdelningarna av
skogsministeriet

1.3.4 Utdrag ur handel sregister uppréttat av behorig myndighet

1.3.5 Tillstand att utéva skogsbruksverksamhet beviljat av den behdriga myndigheten (skogsbruk)
1.3.6 Utdrag fran behtrig myndighet om registrerat markhammaravtryck

Indikator 1.4: Skogsbruksenhetenstillstand eller koncession har inte tillfalligt upphavts eller dragits
in av myndigheterna.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Kapitel 3i lag nr 94/01
— Artiklarna 130, 131 och 132 i dekret nr 95-531

Verifikatorer
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1.4.1 Straffregister offentliggjort av behdriga myndigheter

1.4.2 Register Gver tvister frén behorig lokal myndighet

1.4.3 Beslut om tillfaligt upphavande fran skogsministern, motiverat och delgivet eller dverklagat, i
forekommande fall

Indikator 1.5: Skogsbruksenheten har fullgjort sina skatteskyldigheter enligt allmén lag.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Aktuell version av allmén skattelag (avdelning 1, kapitel 1; avdelning 2, kapitel 1; avdelning 5, kapitel 3)
— Budgetlag nr 2002/003 och senare

Verifikatorer

1.5.1 Skatteregistrering for foretaget
1.5.2 Intyg om skuldfrihet (skatter/avgifter) fran behorigt skattekontor

Kriterium 2: Skogsbruksenheten fullgor sina skogsbruksskyldigheter.

Indikator 2.1: Skogsbruksenheten har kompetenta och tillrackliga personalresurser, internt eller
genom férmedling av en fysisk eller juridisk person, for att utféra
awverkningsinventeringen.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna40.3 och 64 i lag nr 94/01
— Artikel 35i dekret nr 95-531

Verifikatorer

2.1.1 Tillstand for foretaget eller dess olika underleveranttrer som deltar i planeringsarbetet (inventeringar,
skogsvard)

2.1.2 Tillsténd for foretaget eller dess olika underleverantorer som deltar i planeringsarbetet (inventeringar,
skogsvard)

Indikator 2.2: Skogsbruksenheten respekterar skogsbruksnormernai detilldelade arealerna

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 451 lag nr 94/01

— Artikel 4.14 i férordning nr 222

— Faktablad 14 och 17 fran PROC

— Standarder for avverkningsinventering

— NIMF (Normes d'intervention en milieu forestier)

Verifikatorer

2.2.1 Avstamningsintyg eller intyg om respekterande av NIMF

Indikator 2.3: Skogsbruksenheten innehar giltigt avwerkningstillstand

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 45.1i lag nr 94/01
— Artiklarna17, 79 och 82 i lag nr 96/12 av den 5 augusti 1996 om en ramlag for miljovard
— Artikel 20i dekret nr 05-77 av den 23 februari 2005

Verifikatorer

2.3.1 Skrivelse fran TDR om godkannande av revision/miljokonsekvensbeskrivning
2.3.2 Intyg om miljédverensstdmmel se

2.3.4 Arscertifikat foér avverkningsomrédet

2.3.5 Anmalan om igangsattning av verksamheter

Indikator 2.4: Skogsbruksenheten respekterar godkanda kvantiteter (antal stammar/volym) i enlighet

med foreskrifternai arscertifikatet.
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Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna72.1, 125.2 och 125.3 i dekret nr 95-531
— NIMF (Normes d'intervention en milieu forestier)
— PROC-faktablad 6

Verifikatorer

2.4.1 Orderbdcker (DF10) eller SIGIF-deklaration
2.4.2 Avstdmningsintyg

Indikator 2.5: Skogsbruksenheten har fullgjort sina skyldigheter i fraga om skatt och
skogsbruksavgifter for sina verksamheter.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna 66, 67 och 69 i lag nr 94/01
— Artikel 122 i dekret nr 95-531
— Budgetlag nr 2002/003 och senare

Verifikatorer

2.5.1 Intyg om stéllda banksakerheter
2.5.2 Verifikationer for betalningar (RFA, TA, ala skogsbruksavgifter som foreskrivsi specifikationerna) for
innevarande & och &ret fore kontrollen

Kriterium 3: Skogsbruksenheten fullgor sina skyldigheter i fraga om transport av
travaruprodukter.

Indikator 3.1: Skogsbruksenheten forsakrar sig om att de producerade stockarna atféljs av alla
nddvandiga dokument och att de méarkts enligt bestammelserna for att styrka deras

lagliga ursprung.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna127.1 och 128 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

3.1.1 Fraktsedlar kontrollerade och undertecknade av det behoriga skogsministeriet for landsvégstransport av
timmer och sdgade tréavaruprodukter

3.1.2 Fraktsedel med sarskild deklaration som pétecknas av behdrig ansvarig vid tagtransport

3.1.3 FylIningsintyg fran behorig tullmyndighet (containertransport) som matchas mot fyllningsrapporten fran
skogsbruksmyndigheten pé | astningsorten

Kriterium 4: Skogsbruksenheten fullgér sina sociala skyldigheter.

Indikator 4.1: Skogsbruksenheten fullgér sina skyldigheter enligt arbets- och socialforsakringsratten
och enligt skogssektorns kollektivavtal.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklar 61.2 och 62.2 i lag nr 92/007 av den 14 augusti 1992 om arbetslag

— Dekret nr 2008/2115/PM av den 24 januari 2008 om héjning av den garanterade branschminimildnen (SMIG)

— Bedlut nr 73-17 av den 22 maj 1973 om organisationen av socia trygghet

— Dekret nr 74-26 av den 11 januari 1974 om tillampningsféreskrifter for vissa bestéammelser i beslut nr 73-17 av
den 22 ma 1973 om organisation av nationellt organ for social trygghet

— Dekret nr 74-723 av den 12 augusti 1974 om avgifter till centralkassan for familjeférmaner och for
aderdomspension, invaliditets- och dodsfallspension

— Lag nr 69/LF/18 av den 10 november 1969 om inréttandet av en forsakringsordning for aderdomspension,
invaliditet och dodsfall, &ndrad genom lag nr 84/007 av den 4 juli 1984

— Forordning nr 039/MTPS/IMT om allménna arbetsmilj6atgarder pa arbetsplatserna

— Forordning nr 019/MTPS/SG/CJ av den 26 maj 1993 om forfarandena for utseende av personalrepresentant och
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— Nationellt kollektivavtal (april 2002) for skogshruksforetag och skogsforadlingsforetag och angransande
verksamheter

— Forordning nr 11/DEC/DT av den 25 mgj 1978 om forfaranden for sasmmankallande och instéllelse av parterna
infor arbetsinspektionen fér avgorande av arbetstvister

— Praktiskariktlinjer frén Internationella arbetsbyran

— Lagnr 64/LF/23 av den 13 november 1964 om skydd av folkhdlsan

— Lagnr98/015 av den 14 juli 1998 om farliga, ohélsosamma eller skadliga anl&ggningar

— Dekret nr 99/818/PM av den 9 november 1999 om foreskrifter for etablering och drift [av dessa anlaggningar]

— Gdllande I6netariffer for skogsbruks- och travaruforadlingsféretag och angransande verksamheter

Verifikatorer

4.1.1 Intyg frén socialforsakringskassan

4.1.2 Arbetsgivarregister i tre exemplar, noterade och vidimerade av behdrig domstol eller yrkesinspektdren for
omradet

4.1.3 Arbetsordning vidimerad av yrkesinspekttren for omradet

4.1.4 Protokoll fran val av personal representant

4.1.5 Avtal med en behandlande |&kare om besok och vard

4.1.6 Bedlut om inréttande av en arbetsmiljékommitté undertecknat av den som ansvarar for foretaget

4.1.7 Rapporter fran halsovardsministeriets inspektioner

4.1.8 Deklaration frén foretaget stélld till yrkesinspektoren for omrédet

Indikator 4.2: Skogsbruksenheten fullgor de sociala skyldigheter som féreskrivsi skogslagen

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna 36, 61.1 och 61.3 i lag nr 94/01

— Artikel 85i dekret nr 95/531

— Beslut nr 0108/D/MINEF/CAB av den 9 februari 1998 om tillampning av NIMF
— Kapitel I i NIMF

Verifikatorer

4.2.1 Specifikationer

4.2.2 Protokoll om genomférande av de sociala arbeten som féreskrivs i specifikationerna

4.2.3 Protokoll frén informationsmaéte om utnyttjande av skogskoncessionen undertecknat av alla ber6rda parter
4.2.4 Straffregister/protokoll

Kriterium 5: Skogsbruksenheten fullgor sina skyldigheter i fraga om skydd av den biologiska
mangfalden och miljon.

Indikator 5.1: Skogsbruksenheten har vidtagit nodvandiga atgarder for att forbjuda sina anstéllda att
deltai tjuvjakt, kommersiell jakt samt transport av eller handel med jaktprodukter och -
redskap. Enheten framjar, stoder och/eller initierar alla atgarder i syfte att tillampa
bestammelserna om jakt och skydd av vilda djur pa sina arbetsplatser.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 11.1 och 11.3 i férordning nr 222
— Kapitel VI i NIMF, artiklarna 28-30

Verifikatorer

5.1.1 Arbetsordning

5.1.2 Skrivelse frén tjansten med en bekréftelse av forbudet mot tjuvjakt och mot transport av kott frén savannen
5.1.3 Skrivelse fran tjansten med information om eventuella sanktioner

5.1.4 Straffregister

Indikator 5.2: Skogsbruksenheten féljer lagstiftningen om miljokonsekvensbeskrivningar och
genomfor de begransningsatgarder som identifierats.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder




— Dekret nr 05-77 av den 23 februari 2005

— Artikel 11.1 och 11.2i férordning nr 222 av den 25 maj 2001

— Artiklarna3 och 4 i forordning nr 0069/MINEP av den 8 mars 2005

— Artikel 16 i specifikationernafor CDE

— NIMF (i alménhet)

— Lagnr 96/12 av den 5 augusti 1996 om en ramlag foér miljévérd (artiklarna 17, 79 och 82)
— Végledning for miljoatgarder i skogsbruk

Verifikatorer

5.2.1 Rapport frén miljéinspektion
5.2.2 Intyg om 6verensstammel se med miljoskyddsbestdmmel ser
5.2.3 Straffregister fér miljobrott

55




SV

MATRIS 6: SKOGSBRUK (SJALVVERKSAMHET) | EN SAMFALLIGHETSSKOG
Kriterium 1. Skogsbruksenheten har rattskapacitet.

Indikator 1.1: Samfélligheten &r organiserad som réttsligt erkénd juridisk enhet.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 28.31 dekret nr 95-531

— Bedut nr 0098/D/MINFOF/SG/DF/SDFC om antagande av dokumentet Handbok for forfarandena fér
tilldelning och standarder for forvaltning av samfallighetsskog. Version 2009. Punkterna 3.1, 3.2 och 3.5
handboken

— Lag 90 om sammansl utningar

— Lag 92 om kooperativ och ekonomiska féreningar

— Enhetslag (OHADA) om rorelseidkande bolag och ekonomiska foreningar

Verifikatorer

1.1.1 Mottagningsbevis for deklaration (féreningar)
1.1.2 Registreringsbevis (ekonomiska foreningar och kooperativ)
1.1.3 Registerutdrag (ekonomiska féreningar)

Indikator 1.2: Samfélligheten innehar en samféllighetsskog som ar lagligt forvarvad och en
forvaltningskoncession undertecknad av myndigheten.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna37 och 38.1 i lag nr 94/01

— Artiklarna27.2, 27.3, 28.1,28.2, 29.1,29.2 i dekret nr 95-531

— Bedut nr 0098/D/MINFOF/SG/DF/SDFC om antagande av dokumentet Handbok for férfarandena fér
tilldelning och standarder for forvaltning av samfallighetsskog. Version 2009. Punkterna 5.1, 5.12.1, 5.13 och
5.17 i handboken, version 2009

Verifikatorer

A- Preliminar forvaltningskoncession

1.2.1 Mottagningsbevis for inlamnad fullstandig ansbkan om tilldelning av en samféllighetsskog
1.2.2 Undertecknat preliminart foérvaltningskoncessionsavtal mellan samfalligheten och den behériga myndigheten

B- Definitiv forvaltningskoncession

1.2.3 Mottagningsbevis for inldmnat fullsténdigt anbud (PSG) fér den definitiva koncessionen
1.2.4 Bedlut om godkénnande av PSG undertecknad av skogs- och faunaministern
1.2.5 Definitiv férvaltningskoncession undertecknad av den behdriga myndigheten

Indikator 1.3: Vid utlaggning av skogsbruks-/foradlingsverksamhet pa entreprenad har
entreprendren handlingar som styrker lagligheten i detta forhallande.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna4loch 42 i lag nr 94/01
— Artiklarna 35.1, 36 och 140.1-5 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

1.3.1 Kontrakt med underleverantdr/partner

1.3.2 Skrivelse om godkannande av underleverantorskontrakt frén skogsministeriet

1.3.3 Utdrag ur handel sregister uppréttat av behérig myndighet

1.3.4 Tillstand att utéva skogsbruksverksamhet beviljat av den behdriga myndigheten (skogsbruk)
1.3.5 Utdrag fran behdrig myndighet om registrerat markhammaravtryck

Indikator 1.4: Skogsbruksenhetenstillstand eller koncession har inte tillfalligt upphéavts eller dragits
in av myndigheterna
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Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna38.2 och 65 i lag nr 94/01
— Artiklarna31.1 och 32.3i dekret nr 95-531

Verifikatorer

1.4.1 Straffregister offentliggjort av miljoministeriet eller bestyrkt rapport om en eller flera konstaterade
Overtrédel ser fran edsvuren tjansteman vid skogsministeriet

1.4.2 Bedlut om tillfalligt upphévande fran skogsministern, i forekommande fall

1.4.3 Register dver tvister fran behorig lokal myndighet

Kriterium 2: Skogsbruksenheten fullgor sina skogsbruks- och skogsvar dsskyldigheter.

Indikator 2.1: Skogsbruksenheten har kompetenta och tillrackliga personalresurser, internt eller
genom férmedling av en fysisk eler juridisk person, for att utfora det
inventeringsarbete som foreskrivsi PSG.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna40.3 och 64 i lag nr 94/01
— Artikel 35i dekret nr 95-531

Verifikatorer

2.1.1 Tillstand for foretaget eller dess olika underleverantorer som deltagit i planeringsarbetet (inventeringar)

2.1.2 Tillsténd for foretaget eller dess olika underleverantorer som deltar i planeringsarbetet (inventeringar,
skogsvard)

2.1.3 Bestyrkt dverensstammel se for inventeringsarbeten

Indikator 2.2: Skogsbruksenheten innehar giltigt avwerkningstillstand.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 17 i lag nr 96/12 av den 5 augusti 1996 om en ramlag for miljovard

— Artikel 20 i dekret nr 05-77 i 23 februari 2005

— Artikel 96.2 i dekret av den 23 augusti 1995

— Bedut nr 0098/D/MINFOF/SG/DF/SDFC om antagande av dokumentet Handbok for forfarandena fér
tilldelning och standarder for forvaltning av samfallighetsskog. Punkt 8.2.2.1 i handboken, version 2009

Verifikatorer

2.2.1 Skrivelse fran TDR om godkannande av revision/miljokonsekvensbeskrivning
2.2.2 Intyg om miljooverensstdmmel se

2.2.3 Arscertifikat for avverkningsomrédet

2.2.4 Anmdan om igangséttning av verksamheter

Indikator 2.3: Skogsbruksenheten respekterar gallande skogsbruksnormer inom godkénda
awverkningsomraden.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Standarder for avverkningsinventering
— PM 0048/LC/MINFOF/SG/DF/SDFC av den 16 januari 2009
— NIMF (Normes d'intervention en milieu forestier)

Verifikatorer

2.3.1 Avstdmningsintyg eller intyg om respekterande av NIMF
2.3.2 Arlig verksamhetsrapport

Indikator 2.4: Skogsbruksenheten respekterar godkanda kvantiteter (antal stammar/volym) i enlighet

med foreskrifternai det arliga skogsbrukscertifikatet.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder
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— Artikel 125 dekret nr 95-531
— NIMF (Normes d'intervention en milieu forestier)

Verifikatorer

2.4.1 Orderbdcker (DF10) eller SIGIF-deklaration och fraktsedlar
2.4.2 Revisionsrapport
2.4.3 Arlig verksamhetsrapport

Kriterium 3: Skogsbruksenheten/for adlingsenheten fullgor sina skyldigheter i fraga om
transport av tréavaruprodukter.

Indikator 3.1: Skogsbruksenheten forsikrar sig om att trévaruprodukterna transporteras lagligen och
atfoljs av nodvandiga dokument samt ar lagenligt markta for att styrka deras lagliga

ursprung.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna 127.2 och 128 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

3.1.1 Fraktsedlar kontrollerade och undertecknade av det behoriga skogsministeriet for landsvégstransport av
timmer och sdgade tréavaruprodukter

3.1.2 Fraktsedel med sarskild deklaration som pétecknas av behdrig ansvarig vid tagtransport

3.1.3 FylIningsintyg fran behorig tullmyndighet (containertransport) som matchas mot fyllningsrapporten fran
skogsbruksmyndigheten pé |astningsorten

Kriterium 4: Skogsbruksenheten/for adlingsenheten fullgér sina sociala skyldigheter.

Indikator 4.1: Skogsbruksenheten respekterar bestémmelsernai PSG vad géller lokalsamhallen i sitt
eller sina verksamhetsomraden.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 36 lag nr 94/01, artikel 26.1 och 26.2 i dekretet dédrom
— Kapitel Il i NIMF, artiklarna4 och 5

Verifikatorer

4.1.1 Enkel férvaltningsplan

Kriterium 5: Skogsbruksenheten/for adlingsenheten fullgor sina skyldigheter i fraga om skydd

av den biologiska mangfalden och miljon.

Indikator 5.1: Skogsbruksenheten har vidtagit nédvandiga atgarder for att férbjuda befolkningen att
deltai tjuvjakt, i kommersiell jakt samt i transport eller handel med jaktprodukter och
jaktredskap. Den framjar, stoder och/eller initierar alla atgéarder i syfte att tillampa
lagstiftningen om skydd den biologiska mangfalden i samfallighetsskogen.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— NIMF (generdllt)

— Bedut nr 0098/D/MINFOF/SG/DF/SDFC om antagande av dokumentet Handbok for forfarandena fér
tilldelning och standarder for forvaltning av samféallighetsskog. Version 2009. Punkt 8.1 i handboken

— Artikel 32.2 i dekretet

— Artikel 78f.i lagen

Verifikatorer

5.1.1 Informationshjélpmedel (affischer, rapporter, videor, kassetter m.m.) och/eller arbetsordning
5.1.2 Enkel forvatningsplan
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Indikator 5.2: Skogsbruksenheten foljer miljélagstiftningen och genomfor de begransningsatgarder
som faststéllts.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Dekret nr 05-77 av den 23 februari 2005

— Artiklarna3 och 4 i forordning nr 0069/MINEP av den 8 mars 2005

— NIMF (generellt)

— Artiklarna 17, 79, 82 lag nr 96/12 av den 5 augusti 1996 om en ramlag om miljévard
— Végledning for miljoatgarder i skogsbruk

Verifikatorer

5.2.1 Enkel forvaltningsplan
5.2.2 Intyg om 6verensstammel se med miljoskyddsbestdmmel ser
5.2.3 Straffregister fér miljobrott
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MATRIS7: SPECIALTILLSTAND (avverkning av ebenholts)
Kriterium 1. Skogsbruks-/foradlingsenheten har rattskapacitet.

Indikator 1.1: Skogsbruksenheten har rattslig status och &r godkand som skogsbruksenhet.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna9, 41 och 42 i lag nr 94/01
— Artiklarna 35.1, 36 och 114 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

1.1.1 Personbevis — fysisk person (Certificat de domicile)
1.1.2 Utdrag ur handel sregister uppréttat av behorig myndighet (juridisk person)
1.1.3 Tillstdnd att utéva skogsbruksverksamhet beviljat av den behdriga myndigheten (skogsbruk)

Indikator 1.2: Skogsbruksenheten innehar specialtillstand fran skogsmyndigheterna.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna86.2 och 87 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

1.2.1 Tillkénnagivande till allméanheten
1.2.2 Mottagningsbevis for inlamnande av fullstandig ansdkan om specialtillstand
1.2.3 Beslut om specialtillstand undertecknat av skogsministern

Indikator 1.3: Vid utlaggning av skogsbruks-/foradlingsverksamhet pa entreprenad har
entreprendren handlingar som styrker lagligheten i detta forhallande.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna41 och 42 i lag nr 94/01
— Artiklarna35.1, 36, 114 och 140.1-5 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

1.3.1 Kontrakt med underleverantdr/partner

1.3.2 Skrivelse om godkannande av underleverantorskontrakt frén skogsministeriet

1.3.3 Utdrag ur handel sregister uppréttat av behérig myndighet

1.3.4 Tillstdnd att utdva skogsbruksverksamhet beviljat av den behdriga myndigheten (skogsbruk)

1.3.5 Tillstand for anlaggande och drift av en anlaggning av forsta klass fran industriministeriet (foradling)
1.3.6 Intyg om registrering som skogsforadlare hos skogsministeriet (féradling)

Indikator 1.4: Skogsbruksenhetenstillstand eller koncession har inte tillfalligt upphéavts eller dragits
in av myndigheterna.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna 150 och 152 i lag nr 94/01
— Artiklarna 130, 131 och 132 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

1.4.1 Straffregister offentliggjort av behdriga myndigheter

1.4.2 Register Gver tvister fran behorig lokal myndighet

1.4.3 Beslut om tillfalligt upphéavande frén skogsministern, motiverat och delgivet eller dverklagat, i
forekommande fall

Indikator 1.5: Skogsbruksenheten har fullgjort sina skatteskyldigheter enligt allmén lag.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder
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— Aktuell version av allmén skattelag (avdelning 1, kapitel 1; avdelning 2, kapitel 1; avdelning 5, kapitel 3)
— Budgetlag nr 2002/003 och senare

Verifikatorer

1.5.1 Skatteregistrering for foretaget
1.5.2 Intyg om skuldfrihet (skatter/avgifter) fran behorigt skattekontor

Kriterium 2: Skogsbruksenheten fullgor sina skogsbruksskyldigheter.

Indikator 2.1: Skogsbruksenheten innehar giltigt avwerkningstillstand.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Faktablad 2 och 3 (PROC)
— Artikel 88.1 och 88.2 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

2.1.1 Specialtillstand

Indikator 2.2: Skogsbruksenheten respekterar de tilldelade kvantiteterna (vikt/volym) i enlighet med
foreskrifternai specialtillstandet.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikdl 125 dekret nr 95-531

Verifikatorer

2.2.1 Fraktsedlar eller SIGIF-deklaration
2.2.2 Revisionsrapport

Indikator 2.3: Skogsbruksenheten har fullgjort sina skyldigheter i fraga om skatt och
skogsbruksavgifter for sina verksamheter.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 122 i dekret nr 95-531

— Artikel 86.6i lag nr 94/01

— Aktuell version av allmén skattelag (avdelning 1, kapitel 1; avdelning 2, kapitel 1; avdelning 5, kapitel 3)
— Budgetlag nr 2002/003 och senare

Verifikatorer

2.3.1 Verifikationer for betalning av foryngringsavgift for innevarande & och for aret fore kontrollaret
2.3.2 Specifikationer

Kriterium 3: Skogsbruksenheten fullgor sina skyldigheter i fraga om transport av
specialprodukter.

Indikator 3.1: Skogsbruksenheten forsakrar sig om att special produkter som skordats eller kopts pa
den lokala marknaden fér att foradlasi dess anlaggningar atfdljs av alla nédvandiga
dokument for att styrka deras lagliga ursprung.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna 115.1-3, 127.1 och 128 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

3.1.1 Fraktsedlar undertecknade av behérig myndighet
3.1.2 Giltiga laglighetscertifikat/tillstand for underleveranttrer
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Indikator 3.2: Skogsbruksenheten férsékrar sig om att specialprodukter som importerats for att
foradlasi dess anlaggningar atfoljs av alla nddvandiga dokument for att styrka deras

lagliga ursprung.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna127.1 och 128 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

3.2.1 Importtillsténd fran de behoriga skogs- och finansmyndigheterna

3.2.2 Internationella fraktsedlar som besiktigats under transporten

3.2.3 Ursprungsintyg och sundhetscertifikat frén exportlandet

3.2.4 Flegtlicenser frén ursprungslandet eller annan privat certifiering av laglighet/hdlbar forvaltning som erkénns
av Kamerun

Indikator 3.3: Skogsbruksenheten forsikrar sig om att special produkterna som lamnar dess
anlaggningar transporteras helt lagligt och atfoljs av alla nddvandiga dokument for att
styrka deras lagliga ursprung.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna127.2, 127.3 och 128 i dekret nr 95-531
— Artikel 86.6i lag nr 94/01

Verifikatorer

3.3.1 Fraktsedlar kontrollerade och undertecknade av der behdriga skogsministeriet fér landsvagstransport av
timmer och sdgade travaruprodukter

3.3.2 Specifikationshesked

3.3.3 Fraktsedel med sarskild deklaration som pétecknas av behdrig ansvarig vid tagtransport

3.3.4 Fyllningsintyg fran behdrig tullmyndighet (containertransport) som matchas mot fyllningsrapporten fran
skogsbruksmyndigheten p lastningsorten

3.3.5 Produktspecifikationer enligt Cites

Kriterium 4: Skogsbruksenheten fullgor sina sociala skyldigheter.

Indikator 4.1: Skogsbruksenheten fullgor sina skyldigheter i fraga om arbetslagstiftning (féradling
och industri)

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Lagnr 92/007 av den 14 augusti 1992 om arbetsag

— Praktiskariktlinjer fran Internationella arbetsbyran

— Nationellt kollektivavtal (april 2002) for skogsbruksforetag och skogsforadlingsféretag och angransande
verksamheter (utbvande av foreningsrétten, personalrepresentant, anstéllningskontrakt, arbets- och
avloningsvillkor, arbetsmiljé m.m.)

— Artikel 491 det nationella kollektivavtal et

— Praktiskariktlinjer fran Internationella arbetsbyran

Verifikatorer

4.1.1 Intyg om att avlonad personal inte anvands (ANUPS) fran socialforsakringskassan

4.1.2 Intyg frén socialforsakringskassan

4.1.3 Arbetsgivarregister i tre exemplar, noterade och vidimerade av behdrig domstol eller yrkesinspektéren for
omrédet

4.1.4 Arbetsordning vidimerad av yrkesinspektéren for omradet

4.1.5 Protokoll frén val av personalrepresentant

4.1.6 Avtal med en behandlande |akare om bestk och véard

4.1.7 Beslut om inréttande av en arbetsmiljékommitté undertecknat av den som ansvarar for féretaget

4.1.8 Rapporter fran hal sovardsministeriets i nspektioner

4.1.9 Deklaration fran foretaget stalld till yrkesinspektoren for omradet
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Kriterium 5: Skogsbruksenheten fullgor sina skyldigheter i fraga om skydd av miljon
(industriella och som foradlare).

Indikator 5.1: Skogsbruksenheten foljer alla lagbestémmelser om miljokonsekvensbeskrivningar och
genomfor faststallda begransningsatgarder.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Végledning for miljéatgarder i skogsbruk i Kamerun

Verifikatorer

5.2.1 Intyg om 6verensstdmmel se med miljoskyddsbestdmmel ser
5.2.2 Straffregister for miljobrott
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MATRIS 8: SKOGSFORADL INGSANLAGGNINGAR
Kriterium 1: Foradlingsenheten har rattskapacitet

Indikator 1.1: Foradlingsenheten har réttslig status och ar registrerat som skogsforadlingsforetag.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 114 i dekret nr 95-531

— Lagnr98/015 av den 14 juli 1998 om farliga, ohédlsosamma eller skadliga anl&ggningar

— Dekret nr 99/818/PM av den 9 november 1999 om foreskrifter for etablering och drift [av dessa anlaggningar]

— Forordning nr 013/MINEE/DMG/SL av den 19 april 1977 om upphévande och erséttning av férordning nr 154
av den 28 mars 1957 om forteckning éver farliga, ohd sosamma eller skadliga anldggningar

Verifikatorer

1.1.1 Personbevis — fysisk person (Certificat de domicile)

1.1.2 Utdrag ur handel sregister uppréttat av behdrig myndighet (juridisk person)

1.1.3 Tillsténd for anldggande och drift av en anléggning av forstaklass fran industriministeriet eller
mottagningsbevis for deklaration (2:a klass)

1.1.4 Intyg om registrering som skogsforadlare hos skogsministeriet

1.1.5 Utdrag frén behorig myndighet om registrerat markhammaravtryck

Indikator 1.2: Vid utléggning av foréadlingen till en innehavare av skogskoncession har
foradlingsenheten utdver de handlingar som féreskrivsi 1.1 handlingar som styrker
lagligheten i detta forhallande.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 421 lag nr 94/01
— Artiklarna 114 och 140.1-5 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

1.2.1 Kontrakt med underleverantdr/partner

1.2.2 Skrivelse om godkannande av underleverantorskontrakt frén skogsministeriet

1.2.3 Personbevis — fysisk person (Certificat de domicile)

1.2.4 Utdrag ur handel sregister uppréttat av behdrig myndighet (skogsbruk)

1.2.5 Tillstand att utéva skogsbruksverksamhet beviljat av den behdriga myndigheten (skogsbruk)
1.2.6 Utdrag fran behdrig myndighet om registrerat markhammaravtryck (skogsbruk)

Indikator 1.3: Foradlingsenheten har fullgjort sina skatteskyldigheter.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Aktuell version av allmén skattelag (avdelning 1, kapitel 1; avdelning 2, kapitel 1; avdelning 5, kapitel 3)
— Budgetlag nr 2002/003 och senare

Verifikatorer

1.3.1 Intyg om skuldfrihet (skatter/avgifter) fran behorigt skattekontor eller intyg om uppskov (i férekommande
fall)
1.3.2 Skatteregistrering for foretaget

Kriterium 2: Foradlingsenheten anskaffar travaruprodukter av lagligt ursprung och fullgor

sina skyldigheter i fraga om transporten av travar uprodukter na.

Indikator 2.1: Foradlingsenheten forsakrar sig om att travaruprodukter som kdps pa den lokala
marknaden for att foradlasi dess anlaggningar atfoljs av alla nddvandiga dokument
for att styrka deraslagliga ursprung.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna115.1-3, 127.1 och 128 i dekret nr 95-531
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Verifikatorer

2.1.1 Fraktsedlar som besiktigats och undertecknats av den behdriga myndigheten
2.1.2 Laglighetscertifikat for underleverantdrer

Indikator 2.2: Foradlingsenheten forsakrar sig om att travaruprodukter som importeras for att
foradlasi dess anlaggningar atfoljs av de nddvandiga dokumenten for att styrka deras

lagliga ursprung.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna 127.2, 127.3 och 128 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

2.2.1 Importtillstand frén de behdriga skogs- och finansmyndigheterna

2.2.2 Internationella fraktsedlar som besiktigats under transporten

2.2.3 Ursprungsintyg och sundhetscertifikat fran exportlandet

2.2.4 Flegtlicenser frén ursprungslandet eller annan privat certifiering av laglighet/hdllbar forvaltning som erkénns
av Kamerun

Indikator 2.3: Foradlingsenheten forsékrar sig om att travaruprodukter som lamnar dess
anlaggningar atfoljs av alla dokument som &r nodvandiga for att styrka deraslagliga

ursprung.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artiklarna127.1 och 128 i dekret nr 95-531

Verifikatorer

2.3.1 Fraktsedlar kontrollerade och undertecknade av det behdriga skogsministeriet for landsvagstransport av
timmer och sdgade travaruprodukter

2.3.2 Fraktsedel med sarskild deklaration som pétecknas av behdrig ansvarig vid tagtransport

2.3.3 FylIningsintyg fran behorig tullmyndighet (containertransport) som matchas mot fyllningsrapporten fran
skogsbruksmyndigheten pé | astningsorten

Indikator 2.4: Skogsbruksenheten har fullgjort sina skyldigheter i frdga om skatt och
skogsbruksavgifter for sina verksamheter.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Artikel 122 i dekret nr 95-531
— Aktuell version av allmén skattelag (avdelning 1, kapitel 1; avdelning 2, kapitel 1; avdelning 5, kapitel 3)
— Budgetlag nr 2002/003 och senare

Verifikatorer

2.4.1 Verifikationer for betalning av TEU och andra skogsavgifter, om detta foreskrivsi specifikationerna, for
innevarande ar och aret fore kontrollaret

Kriterium 3: Foradlingsenheten fullgor sina sociala skyldigheter.

Indikator 3.1: Skogsbruksenheten fullgér sina skyldigheter enligt arbets- och socialforsakringsratten
och enligt skogssektorns kollektivavtal.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

Artiklarna61.2 och 62.2 i lag nr 92/007 av den 14 augusti 1992 om arbetslag

Dekret nr 2008/2115/PM av den 24 januari 2008 om hdjning av den garanterade branschminimilonen (SMIG)
Beslut nr 73-17 av den 22 maj 1973 om organisationen av social trygghet

Dekret nr 74-26 av den 11 januari 1974 om tilldmpningsf éreskrifter for vissa bestémmelser i beslut nr 73-17 av
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den 22 ma 1973 om organisation av nationellt organ for social trygghet

— Dekret nr 74-723 av den 12 augusti 1974 om avgifter till centralkassan for familjeférmaner och for
aderdomspension, invaliditets- och dodsfallspension

— Lag nr 69/LF/18 av den 10 november 1969 om inréttandet av en forsakringsordning for aderdomspension,
invaliditet och dodsfall, &ndrad genom lag nr 84/007 av den 4 juli 1984

— Forordning nr 039/MTPS/IMT om allménna arbetsmilj6atgarder pa arbetsplatserna

— Forordning nr 019/MTPS/SG/CJ av den 26 maj 1993 om forfarandena for utseende av personalrepresentant och
personal representantens uppgifter

— Nationellt kollektivavtal (april 2002) fér skogsbruksforetag och skogsforadlingsféretag och angransande
verksamheter

— Forordning nr 11/DEC/DT av den 25 maj 1978 om forfaranden for sasmmankallande och instéllelse av parterna
infor arbetsinspektionen for avgorande av arbetstvister

— Praktiskariktlinjer fran Internationella arbetsbyran

— Lag nr 64/LF/23 av den 13 november 1964 om skydd av folkh&lsan

— Lagnr98/015 av den 14 juli 1998 om farliga, ohdsosamma eller skadliga anléggningar

— Dekret nr 99/818/PM av den 9 november 1999 om foreskrifter for etablering och drift [av dessa anldggningar]

— Géllande I6netariffer for skogsbruks- och travaruforadlingsféretag och angrénsande verksamheter

Verifikatorer

3.1.1 Intyg fran socialforsakringskassan

3.1.2 Arbetsgivarregister i tre exemplar, noterade och vidimerade av behtrig domstol eller yrkesinspektéren for
omrédet

3.1.3 Arbetsordning vidimerad av yrkesinspektoren for omrédet

3.1.4 Protokoll frén val av personal representant

3.1.5 Avtal med en behandlande | akare om besok och vard

4.1.6 Beslut om inréttande av en arbetsmiljékommitté undertecknat av den som ansvarar for foretaget

3.1.7 Rapporter fran halsovardsministeriets i nspektioner

3.1.8 Deklaration fran foretaget stalld till yrkesinspektoren for omradet

Kriterium 4: Foradlingsenheten fullgor sina skyldigheter i fraga om skydd av miljon.

Indikator 4.1: Foradlingsenheten foljer lagstiftningen om miljokonsekvensbeskrivningar och
genomfor de faststallda begransningsatgéarderna.

Hanvisningar till rattsakter, foreskrifter och standarder

— Dekret nr 05-77 av den 23 februari 2005

— Artikel 11.1 och 11.2i férordning nr 222 av den 25 maj 2001

— Artiklarna3 och 4 i forordning nr 0069/MINEP av den 8 mars 2005

— Artikel 16 i specifikationen for CDE

— NIMF (generellt)

— Lagnr 96/12 av den 5 augusti 1996 om en ramlag for miljévard (artiklarna 17, 79, 82)
— Végledning for miljoatgarder i skogsbruk

Verifikatorer

4.1.1 Skrivelse fr&n TDR om godkannande av revision/miljokonsekvensbeskrivning
4.1.2 Intyg om dverensstammel se for konsekvensunderstkning/miljorevision

4.1.3 Rapport fran miljGinspektion

4.1.4 Intyg om efterlevnad av miljébestammel ser

4.1.5 Straffregister for miljobrott
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Hanvisninogar till gallande rattsakter, foreskrifter och standarder

1.

2.

Lag nr 94-01 av den 20 januari 1994 om en skogsbrukslag.

Lag nr 96-12 av den 5 augusti 1996 om en ramlag fér miljovard.

Forordning nr 222/MINEF av den 25 mag 2001 om fdrfaranden for utarbetande,
godkannande, uppfdljning och kontroll av inférandet av utvecklingsplaner fér skogsbruk
pa permanenta skogsomraden.

Dekret nr 2005/577 av den 23 februari 2005 med detaljbestammel ser om genomforande av
miljokonsekvensbeskrivningar.

Forordning nr 0069/MINEP av den 8 mars 2005 om de olika verksamhetskategorier som
omfattas av kravet pa en miljokonsekvensbeskrivning.

Budgetlag nr 2002/003 av den 19 april 2002 om allmén skattel ag.

Den kamerunska arbetslagen av den 14 augusti 1992.

Kollektivavtal for jordbruksforetag:

a)  Utdvande av foreningsrétt (avdelning 2).

b)  Personalrepresentant (avdelning 3).

c) Anstdllningsavtal (avdelning 4).

d)  Arbets- och avliéningsvillkor (avdelning 4).

€e)  Arbetsmiljo, sékerhet och hélsa (avdelning 5).

Standarder och andra dokument.

1.

Forfarande (PROC) for utfardande, godkannande, uppfoljning och kontroll av
skogsutvecklingsplaner for produktion pa Kameruns permanenta skogsomraden.
Faststallande av TEKNISKA FAKTABLAD (version juli 2001):

Faktablad 1: Forteckning dver standarder och dokument for skogsforvaltning.

Faktablad 2: Mall for prelimindr koncession och specifikationer.

Faktablad 3: Mall for definitiv koncession och specifikationer.

Faktablad 4: Ordlista.

Faktablad 5: Utkast till skogsutvecklingsplan.

Faktablad 6: Forteckning dver traslag, koder, DME och utkningar.

Faktablad 7: Mall for rapport fran inventering for virkesproduktionsplanering.

Faktablad 8: Avséttning av skogsmark for produktion och darmed forknippad verksamhet.
Faktablad 9: Utkast till femarig forvaltningsplan.

Faktablad 10:
Faktablad 11.
Faktablad 12:

utgang.
Faktablad 13:
Faktablad 14-
Faktablad 15:
Faktablad 16:
Faktablad 17:
Faktablad 18:

Protokoll for godkénnande av inventering for virkesproduktionsplanering.
Protokoll for kontroll och godkannande av skogsutvecklingsplan.
Protokoll for femarsutvardering vid koncessionens och gallringsintervallets

Formular for arligaforfaranden for skogsbruket.
Intyg om réttslig grund.

Intyg om kontroll av skogsinventering.
Protokoll fran kontroll av industrianl&ggning.
Intyg om granskning av industrianlaggning.
Protokoll for mottagande av planeringsarbeten.
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2.

Standarder for inventering for virkesproduktionsplanering och férinvestering. ONADEF,
juni 1991.

Standarder for avverkningsinventering. ONADEF, maj 1995.

Vagledning for miljodtgarder i skogsbruk i Kamerun (Miljo- och naturvardsministeriet,
version fran mars 2005):

a)
b)

<)
d)

€)

f)

9)
h)

)

Allmanna synpunkter, begreppsdefinitioner
Skydd av befolkningens intressen

Skydd av sarskilda platser

Skydd av vattenresurser

i Skydd av strénder och ytvatten

ii.  Skydd av vattenkvaliteten

Skydd av den biologiska mangfalden

I Skydd av faunan

ii.  Skydd av floran

Skydd av marken

i Planering av vagnéatet

ii.  Byggande och forbéttring av vagarna
iii.  Parcellbroar

Uppforande av timmeranl &ggningar
Forlaggningar och uppférande av industrianlaggningar i skog
Slutbestdmmel ser

NIMF: Standard fér verksamheter i skogsmiljo (beslut nr 0108/D/MINEF/CAB av den
9 februari 1998)

a)
b)
c)

€)

Allménna bestéammel ser

Relationer till lokalbefolkningen

Utvecklingsplanering for skogsbruk vad géller vissa omraden och platser som ska
Skyddas

Skydd av strénder och ytvatten

Skydd av faunan

Dragning, byggande och férbéttring av skogsvégar
Forlaggningar och uppfdérande av industrianlaggningar i skog
Uppforande av timmeranl &ggningar

Skogsbruk

Utforsling

Slutbestammel ser.

Bedut nr 0098/D/MINFOF/SG/DF/SDFC om antagande av dokumentet Handbok for
forfarandena for tilldelning och standarder for forvaltning av samfalighetsskog.
Version 20009.
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BILAGA IITA

L aglighetsfor sékringssystem

l. INLEDNING

Laglighetsforsakringssystemet ar ett tillforlitligt sdtt att sarskilja travaruprodukter av lagligt
ursprung fran produkter av olagligt ursprung i enlighet med definitionen av lagliga travaruprodukter
i det frivilliga partnerskapsavtalet i dess nuvarande lydelse. Systemet gor det mojligt att altid vid
varje tidpunkt pa det kamerunska territoriet sikerstélla att endast travaruprodukter som producerats
eller anskaffas pa ett lagligt satt & i omséttning och vid behov kan omfattas av en Flegtlicens,
Systemet bygger pafoljande inslag:

Kontroll av lagligheten for skogsbruksenheten™.
Nationell uppfoljning av skogsbruksverksamheten.
Nationell kontroll av skogsbruksverksamheten.
Kontroll av dverensstammel sen for forsorjningskedjan.
Utfardande av Flegtlicenser.

En oberoende 6vervakare.

oUuArWNE

. RACKVIDD

Laglighetsforsakringssystemet & tillampligt pa alla kallor till produktion och anskaffning av
travaruprodukter som &r i omsattning pa det nationellaterritoriet.

Travaruprodukter som importeras™ av skogsbruksenheter som & etablerade i Kamerun fortsétter att
ha den status som definierasi det kamerunska regelverket. For sddana importerade travaruprodukter
kan Flegtlicenser utfardas av licensmyndigheterna i Kamerun endast om produkterna
Overensstammer med ursprungsreglerna (som faststélls i avtalen om ekonomiskt partnerskap) och
uppfyller minst ett av féljande villkor:

— Deomfattas av en Flegtlicens fran ursprungslandet.

— De omfattas av en privat certifiering som regeringen i Kamerun har erként som ett
referenssystem for hallbar forvaltning som omfattar minst de kriterier som finns i
Kameruns laglighetsmatriser.

Under ala omstandigheter ska lagligheten for trévaruprodukter som importeras av
skogsbruksenheter som & etablerade i Kamerun kontrolleras vid gransen fore inforseln till
Kameruns territorium och darefter vid inforseln till foradlingsanlaggningarna dar de skaregistrerasi
sarskilda journaler for "inforsel till fabriken — CEMAC”. Ett ndra samarbete med andra lander i
Cemac ska gora det mgjligt att undvikaimport av olagliga travaruprodukter till Kamerun.

4 Skogsbruksenhet: fysisk eller juridisk person, kollektiv, kommun som innehar en laglig kéla till produktion,

anskaffande eller féradling av tréavaruprodukter.

For nérvarande omfattas endast Cemac-travaruprodukter (med ursprung i négot annat medlemsland i
Centralafrikanska ekonomiska och monetéra gemenskapen an Kamerun) av import och transitering men
systemet kan utstrackas till att omfatta andra ursprungslénder én léndernai Cemac.
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Trévaruprodukter under transitering inom Kameruns territorium ska registreras |
sparbarhetssystemet (i databasen SIGIF || — Systéme informatisé de gestion de I'information
forestiere) och folja en bestdmd tullkorridor. Forfarandena for att folja trévaruprodukter under
transitering ska specificeras senare under genomférandeperioden liksom de uppgifter som kravs for
ait bekréfta att dessa travaruprodukter & wunder transitering, i enlighet med gdlande
Cemac-forfaranden.

1. GRANSKNING AV SKOGSBOLAGETSLAGLIGHET

Definitionen av laglighet samt verktyget for att kontrollera skogsbolagens laglighet aterfinns i
bilaga l till dettaavtal. | bilagan finns atta laglighetsmatriser som técker de olika ursprungskallorna
till travaruprodukter fran permanenta skogsomraden (PS), icke-permanenta skogsomraden (IPS)
eller skogsforadlingsanlaggningar (SFA):

— Permanenta skogsomraden

o Laglighetsmatris 1: skogskoncession (SK).
e Laglighetsmatris 2: skogsallmanning (SA), gavverksamhet.

— Icke-permanenta skogsomr aden

L aglighetsmatris 3: tillstand till &tervinning av tra (TAT).

L aglighetsmatris 4 tillstand till avhamtning av tra fran skogsavverkning (TAT).
Laglighetsmatris 5: skogshygge (SH) i nationaldomanen.

Laglighetsmatris 6: samfallighetsskog (SFS), gavverksamhet.

Laglighetsmatris 7: specialtillstand (ST), avverkning av ebenholts i nationaldomanen
eller skogsallmanningar.

— Skogsforadlingsanlaggningar
o Laglighetsmatris 8: skogsforadlingsanlaggningar (SFA).

Med undantag av matrisen for skogsforadlingsanlaggningar som har vissa sérdrag, bygger samtliga
matriser pa fem gemensamma kriterier som géller administrativa aspekter (kriterium 1), skogsbruk
och skogsplanering (kriterium 2), transport (kriterium 3), det sociala omradet (kriterium 4) och
miljon (kriterium 5). Dessa kriterier har delats upp i ett antal varierande indikatorer, vilkai sin tur
har delats upp pa olika verifikatorer.

Kontrollen av att varje skogsbruksenhet 6verensstammer med verifikatorerna bygger pa de tekniska
dokument som foreskrivs i regelverken och som tillhandahdlls av olika myndigheter. Dokumenten
ar i de flesta fall tillgéngliga i den centrala databas (SIGIF I1) som forvaltas av skogsministeriet.
Arbetet med att kontrollera skogsbruksenheternas laglighet sker i en formell organisation hos
skogsministeriet i Yaoundé (se bilaga 111B), enligt ett flexibelt och noggrant arbetssétt som goér det
maojligt att utfarda laglighetscertifikat till skogsbruksenheten eller skogsforadlingsanl&ggningen for
varje koncession som denne tilldelats och/eller for varje skogsforadlingsanlaggning som foretaget
innehar. Forfarandena for utfardandet av laglighetscertifikatet (identifiering av den administrativa
akten, driften av systemet for avstdmning av uppgifter som lamnats av de olika berdrda
ministerierna, processer for fornyelse av laglighetscertifikatet m.m.) faststélls genom sarskilda
foreskrifter for skogsministeriet®.

3 Beslutas under genomfdrandefasen for systemet.
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Laglighetscertifikatet utfardas for ett angivet budgetar med en giltighetstid av

— hogst 1 ar for koncessioner som géller permanenta skogsomraden (forvaltningsavtal
och skogsallmanningar),

— hogst 6 manader for koncessioner som géller icke-permanenta skogsomraden,

— hogst 1 ar for skogsforadlingsanléaggningar.

Laglighetscertifikatet kan ndr som helst dras in till foljd av en Overtrédelse, vilket beskrivs i
avsnitt V.

De centrala myndigheter som ansvarar for kontrollen av lagligheten har mgjlighet att verkstélla
besok pa platsen for att kontrollera riktigheten av de verifikatorer som foreskrivs i motsvarande
laglighetsmatris och som inte alltid kan bedémas enbart genom granskning av handlingarna. Dessa
verifikatorer géler &ven element som lamnas av andra medverkande myndigheter (ministerier med
ansvar for halsovard, arbete, sociala fragor, miljoskydd och naturvdrd m.m.), vilka lamnar
dokument som krévs enligt |aglighetsmatriserna.

Detaljforfarandet for kontrollen av skogsbruksenhetens laglighet, och sarskilt den metodik som
anvands av de centrala myndigheterna som ansvarar for kontrollen, kommer att utformas under den
forberedande fasen.

| det sérskilda fall da skogsbruksenheterna har ett privat certifikat om laglighet och/eller hallbart
skogsbruk (i) som & erkant och godkant av skogsministeriet som faststéller villkoren for
godkdnnande av privata certifierings- och revisionsorgan, (ii) med tillforlitlig och oberoende
kontroll och (iii) anvander ett referenssystem som inbegriper ala kraven i Kameruns
laglighetsmatriser, godkénns det att dessa skogsbruksenheter & i Overensstammelse med den
kamerunska lagstiftningen. Sadana skogsbruksenheter far da ett laglighetscertifikat fran de centrala
avdelningar som ansvarar for kontrollen av lagligheten vad géller certifikat vars giltighet fornyas
varje a och som kan utkrévas vid kontroller.

MINFOF:s erkannande av privata certifikat for laglighet och/eller hdllbart skogsbruk sker efter en
analys av de referenssystem som anvands av certifieringsorganen for att kontrollera att dessa
inbegriper ala kriterier, indikatorer och verifikatorer i Kameruns laglighetsmatriser (administrativa
aspekter, skogsbruk och planering, transport, sociala aspekter och miljoaspekter). Under
foreberedel sefasen genomfor MINFOF en formell utvardering av standarderna for privat certifiering
av skogskoncessioner i Kamerun vad géller laglighetsmatrisen. Utvarderingen utmynnar i en
rapport som offentliggdrs och gors tillganglig for allmanheten. Om utvarderingen & positiv
godkanns det privata certifieringssystemet av skogsministern genom ett réttsligt beslut.
Godkannandet offentliggors. Det medger sedan utfardandet av laglighetscertifikat till foretag som
skulle ha certifierats enligt ett sadant system utan att ett sarskilt uppdrag kravs. Darigenom undviks
en dubbelkontroll av lagligheten for dessa certifierade skogskoncessioner. Det skogsbolag som
berdrs av denna godkénda certifiering ska dock till de centrala myndigheterna som ansvarar for
kontrollen av lagligheten av alla granskningsrapporter fran det privata certifieringssystemet sa att
myndigheterna kan félja lagligheten i forfarandet och sdlunda utfarda ett laglighetscertifikat for det
berdrda foretaget och dess koncession.

V. DEN NATIONELLA UPPFOLJNINGEN AV SKOGSBRUK SVERKSAMHETEN
Den nationella uppfdljningen av skogsbruksverksamheten sker under samordning av

skogsministeriet via dess specialiserade avdelningar och omfattar ala évriga myndigheter som
medverkar i planeringen av  markanvandningen inom det nationella territoriet.
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Uppfoljningsverktyget & databasen SIGIF Il (Systéme informatisé de gestion de I'information
forestiere — deuxieme génération). Databasens centralenhet &r placerad hos skogsministeriet och det
ar sammankopplat (via elektroniska forbindelser som medger informationsutbyte i realtid) med
systemen MESURE for skatter och SYDONIA for tull hos finansministeriet. Systemet bidrar
sdledes inte bara till att dessa tjanster fungerar val inom hela det nationella territoriet utan aven till
ett gott samarbete med alla aktdrer inom skogssektorn.

SIGIF 11 &r ett databassystem vars centralenhet &r placerad hos skogsbruksdirektoratet. | systemet
lagras alla uppgifter om skogssektorn fran skogs- och jaktkontrollstationerna, kontrollstationer,
departementsdel egationer, regionala delegationer, skogsbruksenheter, skatte- och tullmyndigheter
m.fl. Systemet gor det majligt att nar som helst ta reda pa status for varje skogsbruksenhet, och fatta
dla bedut som kravs om lagligheten av dess verksamheter. Systemet & sdedes den framsta
informationskallan och kan stoppa processen for utfardandet av Flegtlicenser om en olaglig
skogsbruksenhet skulle ansdka om licens.

MESURE (Meilleur suivi du rendement fiscal — béttre uppfoljning av skatteutfallet) ar en klient-
och servertilldmpning som skots av avdelningen for storféretag (DGE) vid programmet for
sakrandet av skatter fran skogsbruket (PSRF) i skattecentralerna for medelstora foretag (CIME) vid
det allmanna skattedirektoratet. Syftet med systemet ar att folja och forvalta skatter och avgifter.
Nér det galler skatter fran skogsbruket har systemet en plattform for inlamnande, behandling och
granskning av deklarationsuppgifter. Efter uppkopplingen mot SIGIF Il kommer systemet att
leverera foljande uppgifter:

— Allménna skatteuppgifter (bolagsskatt, sociala avgifter, kommunal skatt).

— Uppfdljningstabell dver betalningar av avverkningsavgifter.

— Uppfdljningstabell dver betalningar av avgifter for fabriksinforsel.

— Tabell 6ver upphord fran forsdjningar vid offentliga auktioner och transaktioner.
— Uppfoljningstabell dver uppbord och fordelning for RFA.

— Tabell 6ver betalning fran sma koncessioner.

— Tillstandsavgifter, avgifter for underentreprenader m.m.

Alla dessa uppgifter bidrar till konsekvenskontroll och ingdr i systemet for att sparra foretag i
héndel se av oegentligheter.

SYDONIA: tulldatasystemet SYDONIA &r en tillampning med global omfattning, som inréttats av
FN:s konferens for handel och utveckling (UNCTAD) och finns i manga lander i
Vérldstullorganisationen (WCO). Det & en server- och klienttilldmpning som for nérvarande
anvands av den kamerunska tullmyndigheten. Via uppkopplingen till SIGIF Il [8mnar systemet
foljande uppgifter i reatid:

— Statistik om exporterade kvantiteter:
e export av nationellt timmer,
export av timmer under transitering (Cemac),
export av nationella sagade produkter,
export av sdgade produkter under transitering (Cemac),
export av parkettgolvbréder,
export av kryssfaner,
export av tréfaner,
export av special produkter,
e export av fardigatravaror.
— Statistik om det totala beskattningsbara vardet for exporterade kvantiteter.
— Statistik om budgetintakterna fran export av travaruprodukter.
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— Uppgifter om skogsbruksenheter som avstangts fran tullhantering och orsakerna till
avstangningen.

— Uppgifter om ansvarsfrihet och tilldelade volymer for dels generaldirektoratet for tull (DGI), dels
MINFOF.

— Uppgifter om exporterad volym av timmer for vissa skogsbruksenheter som har specialtillstand
(export av timmer av traslag av den forsta kategorin).

— Uppgifter om antalet Flegtlicenser som atfdljt sandningar som verkligen har avsants.

— Uppgifter om kvantiteter trévaruprodukter fran Cemac som & under transitering eller har
importerats.

Precis som i fragaom MESURE bidrar alla uppgifter i SY DONIA till konsekvenskontroll och ingar
I systemet for att sparraforetag i handelse av oegentligheter.

V. NATIONELL KONTROLL AV SKOGSBRUK SVERKSAMHETEN

Den nationella kontrollen av skogsbruksverksamheten sker dagligen utmed hela forsorj ningskedjan.
Alla uppgifter fran kontrollen samlas in av sparbarhetssystemet och registreras i den centrala
databasen SIGIF IlI. Kontrollen genomfors av samtliga specialiserade avdelningar inom
skogsministeriet, vilka bistds av ordningsmakten och justitiedepartementet. Den gors i
Overensstammel se med den nationella strategin for skogs- och faunakontroll som &r tillamplig pa de
olika stegen i forsorjningskedjan och som stdds av bland annat sparbarhetssystemet, vilket beskrivs
I denna bilaga. Under den forberedande fasen kommer forbéttrade kontrollforfaranden att utarbetas
for att motsvara de krav som laglighetsdvervakningssystemet stéller.

Skogsbrukskontrollen kan leda till tvister som hanteras i programmet foér uppfoljning av
Overtrédelser och informationsforvaltning fér skogsbruket (SIGICOF), som & en modul med
uppkoppling till SIGIF 1l. Slutsatserna fran skogsbrukstvister ingar i systemet for att sparra alla
skogsbruksenheter som begétt olagligheter, om dessa forklarats skyldiga av behdriga instanser.
Slutsatserna kontrasigneras da i straffregistret i SIGIF Il och den berdrda skogsbruksenheten
fortsétter att sparras (dvs. kan inte fa laglighetscertifikat) &ven om inte alla réttsverkningar enligt
gdlande lagstiftning &nnu foreligger.

VI. KONTROLL AV FORSORJININGSKEDJANS OVERENSSTAMMEL SE

Dettaror systemet for sparbarhet av tréavaruprodukter i Kamerun.

Via.  Syte

Syftet med sparbarhetssystemet &r att folja travaruprodukter fran skogen fram till exportplatsen,
inbegripet ala brytpunkter. Sparbarhetssystemet gor det ocksa mojligt att fanga upp resultaten av
avverkningsinventeringar, alla avverkade volymer, alla transporterade volymer, ala volymer som
tagits in i fabrik, alla féradlade volymer och ala produkter som importerats eller & under
transitering fran Cemac.

VI b.  Tackning

Kontrollen av forsorjningskedjans Overensstammelser tacker hela det nationella territoriet, alla
produktions- och anskaffningssétt, skogsallmanningar, samfallighetsskogar, tillstand till &ervinning
och forsdljning vid offentliga auktioner) och alla travaruprodukter som exporteras, importeras a
under transitering eller omsétts inom landet.
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Vi c. Principer

Systemet har utformats enligt foljande principer:

— Systemet har en central databas (SIGIF [1) som &r tillgénglig via Internet foér alla berdrda
aktorer inom skogs- och travarubranschen.

— Systemet ar uppkopplat mot databaser (SIGIF 1, SIGICOF, SYDONIA, MESURE) hos
andra myndigheter och tjanster s att uppgifterna kan utvaxlas och bekréftasi realtid.

— Systemet fungerar enligt klient- och serverprincipen, med kontrollerad dtkomst till servern
(grupper, anvandarréttigheter osv.). Uppgifternalagrasi realtid av alla som medverkar i systemet
(skogsbruksforetag, industrier, exportorer, importorer, skatte- och tullmyndigheter,
skogsvardsmyndigheter).

— Systemet medger insyn i sektorn genom att tillhandahalla tillforlitliga och relevanta uppgifter
vianatet till alla aktorer som berors av skogsfrégorna.

— Systemet inleds vid avverkningsinventeringen: varje trd&d som fortecknas inom ramen for
gallande lagstiftning tilldelas ett referensnummer (streckkoder).

— Systemet ar elektroniskt (snabbt och tillférlitligt) och registrerar parallellt olika dokument
(fraktsedlar, orderbocker etc.).

— Systemet ar faststéllande och ansvarsgivande (pa skattenivad och pa skogsniva). Eftersom
skogsbruksenheterna har gjorts ansvariga & de géalva ansvariga for sparrningar eller férseningar
som uppkommer om de inte |ldmnar in sina avverkningsdeklarationer (och andra handlingar). De
utesluter sig galva fran utgaende transaktioner (export).

— Systemet &r kompatibelt med de system som inforts i grannlanderna och med de system som
skogsbruksenheterna har installerat.

— Systemet styr utifran grupptillhtrigheten réttigheterna for varje grupp och registreringen av
uppgifter som skyddas pa central niva. Sparbarhetssystemet skai varje steg verifiera de uppgifter
som tas fram (exempel: MINFOF:s centrala utfardande av tillstand forutsétter att uppgifterna
fran avverkningsinventeringen tas fram).

— Systemet ar utformat for att underlatta kontrollforfarandena, sarskilt genom att minska
kontrollpunkterna (faststdllande av obligatoriska gransovergangar), med hjdp av den
el ektroniska uppkopplingen som underldttar informationsutbytet m.m.

VId. Aktorernaoch derasroller

Sa som angavs ovan kan aktorerna pa olika nivaer i forsorjningskedjan registrera, 6verféra och stka
I uppgifternai SIGIF Il-databasen. Flodena av aktbrernas dverforingar och sokningar i uppgifterna
presenterasi nedanstdende schema.
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Schema dver overforingar till och sokningar i databasen

Granspatruller
11 15

Skogsbruksenheter 13

ll 14
2

3
/ 12 Flegtlicenser
r

Decentraliserade utfardare av

Skatt 6

Kontrollstationer

Forklaring av vad pilarna betyder

Nr I nfor mationsfloden

1 Kontroll av transporthandlingar (LV, specifikationer, ursprungsintyg och tullhandlingar)
Registrering av uppgifter fran den fysiska kontrollen av tréavaruprodukter frén Cemac
Sérskilda streckkoder

2 Lagring av uppgifter om deras verksamheter (inventeringar, avverkningar, transport, féradling, import och export).
Lagring av uppgifter om avverkningsavgifter (TA), avgifter for inforsel till fabrik (TEU), arlig skogsbruksavgift (RFA) samt
allmén skatt for konsekvenskontrol|

3 Tillgénglig for framtagning av statistik om produktion, beréknade skatter, avgtranden av tvister

4 Registrering av uppgifter fran fysisk kontroll

5 Framtagning av statistik om produktion, beréknade skatter, avgéranden av tvister

6 Registrering av uppgifter som behandlats av MESURE

7 Framtagning av uppgifter om fysiska kontroller som registrerats vid gransstationerna

8 Registrering av uppgifter som behandlats av SY DONIA

° Framtagning av statistik om importerade produkter, produkter under transitering for travaruprodukter fran Cemac

10 Framtagning av eventuella uppgifter om tréavaruprodukters laglighet

1 Framtagning av statistik om produktion och uppgifter for vetenskaplig analys

12 Spérbarhet for travaruprodukter avsedda for export

13 Registrering av uppgifter om export (specifikation av trévaruprodukter som ska exporteras)
Registrering av Flegtlicensnummer

14 Framtagning av inventeringsuppgifter, produktionsstatistik, foradlingsstatistik, statistik om volymen av transporterade
produkter, berdknade skatter, avgorande av tvister, laglighetscertifikat m.m.

15

Registrering av uppgifter fran fysisk kontroll
Registrering av uppgifter om tvister (protokoll frén beslag, protokoll frén forsaljning vid offentliga auktioner av beslagtagna
produkter)
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Definition av aktorernasroller:

— MINFOF centralt:

forvaltning av systemet och tilldmpningsforeskrifter,
registrering av grunduppgifter,

Overvakning av kontrollen,

sammankoppling med 6vriga myndigheter,
verifiering av uppgifterna pa central niva,
oberoende granskning.

— Skogsbruksenheterna:

e uppgifter om sina egna verksamheter (inventeringar, avverkningar, transport, féradling,
import och export) eller 6verforing av uppgifternatill behdriga myndigheter sa att dessa
kan lagra uppgifternai databasen,

e uppgifter om avverkningsavgifter (TA), avgifter for inforsel till fabrik (TEU), arlig
skogsbruksavgift (RFA) och allméanna skatter for konsekvenskontroll, eller Gverféring
till behoriga myndigheter sa att dessa kan lagra uppgifternai databasen.

— Granspatruller med blandad sammansattning:

e uppgifter om travaruprodukter fran grannlanderna,

e kontroll och verifiering av handlingar,

e tillhandahdllandet av sarskilda streckkoder for travaruprodukter i transit,
i forekommande fall.

— Regionala delegationer och departementsdelegationer med ansvar for skogsfragor:

o uppgifter om specifikationer for travaruprodukter for export (BSE),

e uppgifter fran kontroll och verifiering av handlingar som utférs vid skogs- och
jaktkontrollstationerna (PCFC),

e uppgifter om forsdljning vid offentliga auktioner av beslagtagna produkter (VEB).

— Kontrollstationer:

e uppgifter om fysisk kontroll,
e |&sning av streckkoder.

— Enheten som ansvarar for utfardandet av Flegtlicenser:

e uppgifter som namns pa de utfardade Flegtlicenserna,
o fysisk kontroll av handlingarna,
o utfardande av Flegtlicenser.

— Skattemyndigheter:

e Uppgifter om avverkningsavgifter, avgifter for inforsel i fabrik, arliga
skogsbruksavgifter och allmanna skatter for kontroll.

— Tullmyndigheter:

e uppgifter om utskeppade och importerade kvantiteter, kvantiteter i transit,
o fysisk kontroll av handlingarna,
e tullintdkter.
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— Ovrigalander:
e sokningar via de sammankopplade sparbarhetssystemen.
— Ovriga aktorer:

e Lasning, kommentarer, angivelser och fordag.

Organisationen av de ingtitutionella aktérer som ska spela en framtradande roll i genomférandet av
laglighetsforsakringssystemet angesi bilagalllB.

Vil e | nfor mationsférvaltning

| nedanstaende tabell beskrivs huvuddragen i det sparbarhetssystem som skainréttas. Forfarandenai
de olika stegen av forsorjningskedjan utvecklas under den forberedande fasen med stod av externt
tekniskt stod under en begransad period och efter det att tester utforts ute pa faltet. | de sarskilda
forfarandena definieras kontrollfrekvensen, metodiken for stickprov, férfarandena for kontroller ute
pa faltet, pdpekanden om konstaterade Gvertradelser, behandling av travaruprodukter fran Cemac
m.m. Dessa kommer i samarbete med bertrda aktorer att sammanstéllas i en handbok som
distribueras till ala berérda. Utrustning och sarskilda hjapmedel kommer att stéllas till forfogande
for de avdelningar som ansvarar for sparbarheten.
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. . . . . . Fysiska  kontroller och S .
Fas Verksamhet Verksamhetsansvariga | Uppgifter att registrera Registreringsansvariga dokumentkontr oller Avstamning av uppgifterna
— OperatOrernavia
godkandainventerings- —  Streckkoder
foretag — Skogsbrukare Operatérernasamlar in N N
— Budgetér uppgifter och registrerar MINFOF (centrala och ﬁgt{ ﬁyeﬁezﬁzgnn’f%? melsen
— MINFOF (inledande — Traslagskod demi SIGIF 1 decentraliserade avdelningar) virkesproduktionsplanering
Skoasimventerin inventeringar i TAT) — DHP(1,3m) kontrollerar pa faltet (sirskilt i fréga om inventerade
9 9 —  GPS-koordinater inventeringens kvalitet och trasiag)
— Nr koncession/UFA/ tillforlitlighet utifran stickprov
Bloc/AAC Inventeringskartan (kontrollstandarder)
- Mérkning av varje registrerasi UCECAF
inventerat tréd med en
streckkod
1. Skogar*
— Streckkoder o konsekvensk i
_ . — DF10-nr Automatisk konsekvenskontroll i
— Underentreprendr Operats lari MINFOF (decentraliserade volymer och godkénda volymer.
— AAC-r peri ﬂoremﬁfi?rr“i r?r d'” | avdelningar, BNC och OI)
Avverkning L — Omréde uppgifter och fo em genomfor kontroller pafaltet Kommunikation med databasen
> Markningav stockar | _ Tragagskod DF10-liggarna och MESURE hos MINFI
och avverkat timmer _ Langd reglstrerar demi SIGIF I (avverknlngsavglfter)
med streckkoder (samma | _ Rotanda
streckkod som patradet) | _ Toppénda
— Datum
44
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Travaruprodukter som tasi beslag och siljs pa offentlig auktion i nagon fas forsin i sparbarhetskedjan vid den fasen och féljer sedan samtliga foljande faser i kedjan.
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2. Transport av
timmer:

skog — export
skog —fabrik

skog — styckegod-
sterminal

styckegods-
terminal —export

styckegods-
terminal —fabrik

Streckkoder

— Operatrerna LVG-nr
DF10-nr (+ linjeoch
position) MINFOF (decentraliserade
AAC-nr avdelningar, BNC och OI)

" oy Avgang (bradgardsnr) genomfdr kontroller pa faltet

:: or_bergdelse och 9 Markning av de Destination Operatorerna noterar med systematisk verifiering Automatisk konsekvenskontroll i
asting i skogshruks- forberedda stockarna T N ; o .

o D ; ransportor uppgifterna pa frakt- SIGIF I (sérskilt mellan
anldggningen i skogen | med nya streckkods- Tra . . .

N . . . réslagskod sedlarnafor timmer (LVG) | Och vid kontrollstationernaav | transporterade volymer och
(for transport till etiketter (kopplade till Léangd och registrerar dem i dokumentens giltighet/tillfor- avverkade volymer, destination
fabrik, export eller sireckkoderna for det Roténda SIGIF I litlighet regis?reri?]g av m.m.) '
styckegodsterminal) ursprungligatimret) Toppénda streckkoder och fysisk kontroll

Datum av volymer jamfort med

Agent (+ mark- deklarationernai LVG

hammarens nr)

Fordonets registrerings-

nummer

Streckkoder

LVG-nr

(styckegodsterminal)/

fraktsedel tagtransport

DF10-nr (+ linje och

position) MINFOF (decentraliserade

AAC-nr avdelningar, BNC och OI)

Avgang (anldggningens genomfor kontroller pa faltet
Férberedelse och — Operatdrerna namn) Operatorerna noterar med systematisk verifieringav | Automatisk konsekvenskontroll i
lastning vid stycke- Destination uppgifterna pa fraktsedlar, | dokumentens giltighet/ SIGIF Il mellan uppgifternai
godsterminal eller Transportor styckegodsterminal, och tillforlitlighet, registrering av LVGochLV for
station Tréslagskod registrerar demi SIGIF 11 streckkoder och fysisk kontroll | styckegodsterminal

Langd av volymer jamfort med

Roténda deklarationernai LVG och LV

Toppénda for styckegodsterminal

Datum

Agent (+mark-

hammarens nr)

Fordonets registrerings-
nummer
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3. Fabrik

Streckkoder

Systematisk gemensam

Foradlare
Traslagskod :t/lolr;\tlr;” a MINFOF och Automatisk konsekvenskontroll i
— Operatérerna Ursprungsintyg SIGIF Il mellan transporterade
DF10-nr i . . volymer och infdrda volymer i
Mottagning for LVG-nr eler LV for Operatremasamlar in | MINFOF-ombuden genomfdr | ¢opyriy
inforsel i fabrik styckegodsterminal och registrerar uppgifteri | fysisk kontroll av stockar och
% SIGIF 11 jamforel ser med uppgifternai N
Langd LV=> Lasning av sireckkoder Koppling till MINFI-databasen
Rotanda 2 Leshing . MESURE (avgift for inforsel till
5 och inhdmtning av uppgifterna ;
Toppénda fr& " fabrik)
Datum ran LVG och L.V for
Agent styckegodsterminalen
Streckkoder
— Operatorerna CEU-nr
Urés;’i?:«)d Systematisk gemensam
DFSfO-nrg— linie Operatdrerna noterar kontroll av MINFOF och Automatisk konsekvenskontroll i
Inférsel i foradlinas. o osition ! uppgifternai fabrikens MINFI SIGIF Il mellan volymer som
kedjan (i forsta °gen) = Markning av de Ev-nr liggare éver inférsel av fortsin i fabrik och volymer som
/ Sg fo;zeredda stoli:ll((a(;na Léngd tréprodukter och Fysisk kontroll av stockar och | fortsini produktionskedjan
Qi ket?é?(ige;m ages{i I Rotanda registrerar demi SIGIF 11| jamforelse med uppgifternai (forsta sigen)
streckkoderna for det Toppanda CEU

ursprungligatimret)

Datum (inforsel i forsta
sdgen)

~ . Streckkoder Jamforelse av volymer som forts
Operatorerna csu-nr in och ut ur produktionskedjan
Kontraktsnr och konsekvensjdmforelse med
Foradlare R Systematisk gemensam genomsnittlig avkastning per
" B ) Budgetér Operatorerna noteray kontroll av MINFOF och tradslag.
Utforsel ur foradlings- | > Mérkning av de Traslagskod uppgifternai fabrikens MINFI
kedjan foradlade produkterna Langd liggare for wtforsel och Koppling mellan féradlade
med nya streckkods- Bredd registrerar demi SIGIF I produkter (utforsel fran fabrik)
etiketter (kopplade ill Tjocklek och registrerade stockar i CEU
streckkoderna for Antal for daglig avstdmning om
stockar som fortsin) Datum (utférsel) majligt
Streckkoder Operatérerna noterar MINFOF (decentraliserade i Amning i
?o ;rd?gzort av — Operatorerna LVD-nr/fraktsedel tég u;?pgifterna pa frakt- avdelni ngér, BNC och Ol) é,lg?an ﬁns‘( avsamning!
Kontraktsnr sedlarna for sdgade tré- genomfér kontroller pé féltet
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produkter: Kollinr varor (LVD) och med systematisk verifiering av
Foradlare registrerar demi SIGIF 11 dokumentens giltighet/
fabrik —hamn Transportor tillforlitlighet, registrering av
Avgang streckkoder och fysisk kontroll
fabrik —fabrik Destination av volymer jamfért med
Budgetar deklarationernai LVG och LV
fabrik — stycke- Trasl agskod for styckegodsterminal
. Langd
godster minal Bredd
Tjocklek
styckegods- Antal
terminal —hamn Datum
— Automatisk
konsekvenskontroll i SIGIF 11
Streckkoder (skogsstationen i Doual ahamnen)
gk&stl gbatul)(nsland av identitet, ursprung,
ogsorukare Operatorernaregistrerar . .| produkternas historik, tidigare
Budgetar uppgifternai travaru- ;rgggtinlng av dokumenten i medverkande i kontrollkedjan
ﬁzrg onsnr exportdeklarationen (BSE) m.m.
Mgl och registrerar dem i . . )
5. Hamn Export — timmer Operatdren 'll_'rasl ggSkOd SIGIF I - Fyggé kontroll av varje parti | _ Automatisk
R?th]gn da per konsekvenskontroll i MINFI:s
, 4 3 databas (MESURE
Toppanda Sﬁgf;ﬁ;ﬂﬁm N — Fysisk stickprovskontroll av ( )
Datum . 98 | tullen (SGS-stod) -
Agent for laglighetskontroll. — Automatisk
K ontraktsnr konsekvenskontroll i
LVG-nr tulldatabasen (SIDONIA)

- Flegtlicens
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— Automatisk
konsekvenskontroll i SIGIF 11

Streckkoder (skogsstationen i Doual ahamnen)
Destinationsland av identitet, ursprung,
Forédlare Granski dok o produkternas historik, tidigare
Budgetdr - oransxning av dokumenten | medverkande i kontrollkedjan
Langd ) . arendet -
Bredd Operatérerna registrerar -
& . uppgifternai travaru- rva . .
E;:)%c:jlt(terwgade Operatoren Xjr(])tjdek exportdeklarationen (BSE) e'iyggé kontroll av varje parti | _ A ytomatisk
P Trag agskod och registrerar dem i P konsekvenskontroll i MINFI:s
raslagsko SIGIF I o databas (MESURE)
Volym — Fysisk stickprovskontroll av
Ratum tullen (SGS-stod) —_ Automatisk
gent .
K ontraktsnr konsekvenskontroll i
LVD-nr tulldatabasen (SIDONIA)
- Flegtlicens
Streckkoder
Destinationsland
Foradlare
Budgetér
Eaggg - MINFOF och tullen genomfor
T'rockléia(q 1) o) Operattrerna registrerar fysisk kontroll vid
Export av timmer och ) h ! o (& o~ uppgifternai travaru- containerfyliningen sning i datets
agade produkter i Operatoren od Ant“ (Sag‘fﬂ) exportdeklarationen (BSE) Test avavstémning | databasen
Sagac MINFOF/MINFI Rotanda (timmer) . . . N SIGIF Il mellan DIT och BSE
(fyllning) . ) och registrerar dem i Underskrift av fylliningsintyg
Toppénda (timmer) SIGIE NI
Tréslagskod
Volym
Datum
Agent
Kontraktsnr
LV-nr
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Tréavaruprodukter
i transit

Inforsel av
traprodukter i transit

MINFOF

Transportdokument (LV,
specifikation, ursprungs-
intyg och tullhandlingar).
Uppgifternaregistrerasi
SIGIF 11

— Sérskilda streckkoder
— Ursprungsland

— Roténda (timmer)
— Toppanda (timmer)
— Bredd (sagat)

— Tjocklek (sigat)

— Antal (sigat)

— Traslagskod

— Foretag

— Destination

— Inforseldatum

— Kontrollstation

— Agent

Gransbvergang

Kontrollstationen verifierar
transportdokumenten och andra
dokument fran ursprungslandet

Avstamning av uppgifterna fran
utskeppningshamnen och
inforselstallena enligt
uppgifternai SIGIF 11
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Inforsel av
importerade trévaru-
produkter

Operatdren (import6r)

Transportdokument (LV,
specifikationer, ursprungs-
intyg och tullhandlingar)

L agstadgade import-
dokument

Certifikat med bevisad
laglighet eller hallbarhet (i
avvaktan pa Flegtlicenser i
dessa lénder) registrerade i
SIGIF I

— Sarskilda streckkoder
— Ursprungsland

— Roténda (timmer)
— Toppanda (timmer)
— Bredd (s3gat)

— Tjocklek (sagat)

— Antal (sagat)

— Traslagskod

— Foretag

— Destination

— Inforseldatum

— Kontrollstation

— Agent

Grénsstation och
operatéren vid inforsel till
fabrik

Kontrollstationen kontrollerar
importtillstand, transport-
dokument och andra dokument
frén ursprungslandet.

Trévaruprodukternaforsin i
det normala omloppet i
forsorjningskedjan

Avstdmning med inforsel till
fabrik per ursprungsland enligt
registrerade uppgifter i SIGIF 1
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VII. UTFARDANDE AV FLEGTLICENSER

Systemet for utfardande av Flegtlicenser bekrédftar resultaten av kontrollen av
skogsbruksenheternas laglighet, 6verensstammelsen hos férsorjningskedjan, uppfoljningen
och den nationella skogsbrukskontrollen for sdndningar av travaruprodukter som omfattas av
en ansdkan om Flegtlicens. Utfardandet av Flegtlicenser & sdledes precis som
laglighetscertifikaten en av referenserna for laglighetsforsakringssystemet.

Kontrollen av statusen fér en viss séndning av travaruprodukter sker genom granskning av
sékra dokument som utvaxlas mellan de centrala myndigheter som ansvarar for lagligheten (i
Yaoundé) och de decentraliserade avdelningar som ansvarar for lagligheten (vid
utforselorterna), via Internet, med ett unikt numreringssystem och en automatisk registrering i
den centrala databasen eller genom sdkra pappersdokument om det elektroniska systemet inte
skulle fungera.

Flegtlicenser levereras av de utsedda decentraliserade avdelningar i skogsministeriet som
ansvarar for lagligheten (regionala och departementala delegationer, skogs- och
jaktkontrollstationer) pa grundval av en dutlig rapport fran SIGIF 1l som intygar
lagoverensstammelsen for de travaruprodukter som ska exporteras. Rapporten &r resultatet av
kontrollen av de viktigasignalernai sparrsystemet:

— Signal 1: ger klarsignal for kontrollen av innehav av laglighetscertifikat.
— Signal 2: ger klarsignal for kontrollen av tvister (SIGICOF).

— Signal_3: ger klarsignal for den nationella uppfdljningen (forsorjningskedjan,
MESURE och SYDONIA).

Nér Flegtlicenser kréavs 8tfdljs de av en specifikation (BSE) som utfardas av den behoriga
lokala avdelningen av skogsministeriet, som gor det mojligt att fa klartecken fér lastning fran
tullmyndigheterna i dutet av forfarandet infér lastningen av varje sandning av
travaruprodukter som ska exporteras. | vilket fall som helst ska ombuden for skogsministeriet
forsékra sig om att sandningarna overensstammer med de Flegtlicenser dar de ar upptagna
innan sandningarna skickasi vag. Underskrifterna pa Flegtlicenserna & officiellt erkanda.

Forfarandena for utfardandet av Flegtlicenser faststalls i foreskrifter frén skogsministeriet. De
behdriga myndigheterna i Europeiska unionen far regelbundet information om godkanda
underskrifter som dei sin tur dverlamnar till de europeiska tullmyndigheterna. Utrustning och
hjalpmedel for kontroll och registrering av Flegtlicenser fére lastning stér till forfogande for
kontrollanterna vid utskeppningshamnen.

Flegtlicenserna samt forfarandena for utfardandet av dem beskrivsi bilagaVV och kommer att
utvecklas ytterligare under den forberedande fasen.

For travaruprodukter som & under transitering under kontroll av tullmyndigheterna i
Kamerun utfardas inga kamerunska Flegtlicenser for export till Europeiska unionen.

VIIl. OBEROENDE OVERVAKNING

En oberoende dvervakning genomfoérs regelbundet av hela laglighetsf érsakringssystemet for
att garantera att det &r trovardigt, att det ar oppet for insyn hela vagen fran produktionen till
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exporten och att denna dvervakning utstracks aven till det arbete som utfors av de behdriga
myndigheternai Europeiska unionen.

Den oberoende Overvakarens roll, behdrigheter och villkoren for rekryteringen av
Overvakaren beskrivs ndrmarei bilaga V1 till dettaavtal.

I X. SLUTSATS

Laglighetsforsakringssystemet & definitivt en gemensam angelagenhet for att fatill stand en
fungerande samverkan inom systemet for uppfoljning av skogsbruket, kontrollen utmed hela
forsorjningskedjan och tillhandahdllandet av tjanster inom skogssektorn, som samtliga
omfattas av en oberoende 6vervakning for att garantera deras trovéardighet.

Informationen frén den nationella uppfdljningen av skogsbruksverksamheten registreras i en
centraliserad databas hos skogsdirektoratet som & uppkopplat till andra samverkande
myndigheter. Den nationella kontrollen av skogsbruket sker utmed hela forsorjningskedjan
for travaruprodukter och under hela handléggningskedjan for &renden inom skogssektorn och
gor det mojligt for databasanvandarna att nar som helst och var som helst inom det nationella
territoriet stalla fragor om lagligheten i olika situationer och for olika dokument. Databasen
gor det ocksd mgjligt att konstatera och beivra Overtradelser, tack vare dverforingen av
information fran SIGICOF.

Genomférandet av |agforsakringssystemet sker inom en val definierad institutionell ram.

INSTITUTIONELL RAM

Laglighetsforsakringssystemet  integreras i den befintliga institutionella ramen hos
skogsministeriet. Den déarav fdljande institutionella ramen leder till en planering d&r man
beaktar de nya villkor som féranleds av det frivilliga partnerskapsavtalet utan att nya organ
behdver inréttas. | den ingtitutionella ramen anges ocksa samtliga organ, personalresurser,
utrustning och ekonomiska medel som behéver mobiliseras for att genomfdra
laglighetsforsakringssystemet som leder till utfardandet av laglighetscertifikat och
Flegtlicenser.

Den institutionella ramen beskrivsi bilaga 111B och behoveni bilaga X.
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BILAGA 1IIB

Institutionell ram for laglighetsfor sékringssystemet

l. ORGANISATION FOR GENOMFORANDET AV LAGLIGHETSFORSAKRINGSSYSTEMET

Genomférandet av laglighetsforsdkringssystemet | Kamerun sker inom ramen for
skogsministeriets (MINFOF — ministére en charge des foréts) ordinarie organisation. Denna
verkar pa olika nivaer (centrala och decentraliserade myndigheter) och i olika grader for att
gobrade olika grundforutséttningarnai lagforsakringssystemet operationella (se bilagalllA):

— Kontrollen av att skogsbruksenhetens/skogsforadlingsenheten ar laglig.
— Den nationella uppfdljningen av skogsbruket.

— Den nationella kontrollen av skogsbruket.

— Kontrollen av forsorjningskedjans dverensstammel se.

— Utféardandet av Flegtlicenser.

— Oberoende dvervakning.

De olika enheter som ansvarar for genomférandet av |aglighetsforsakringssystemet och deras
roller beskrivs nedan, framfor allt med inriktning pa de nya aspekterna nar det géler
utfardandet av laglighetscertifikat och/eller Flegtlicenser, vilka & de bada nya dokumenten
som harror fran det frivilliga partnerskapsavtalet.

| a. Centrala myndigheter som ansvarar for laglighetskontrollen

Dessa myndigheter & inrymda hos skogsdirektionen. Foljande enheter berérs: NIMF-enheten
och enheten for forvaltning av skogsinformation (SEGIF). De arbetar under ledning av
underdirektoratet for godkannande av skogsbruk och skogsbeskattning (SDAFF) inom
skogsdirektoratet. Det sistnamnda & i sin tur understalit MINFOF:s generalsekreterare (SG)
under 6verinseende av ministern med ansvar for skogar och vilda djur.

NIM F-enheten &gnar sig bland andra uppgifter som den tilldelats i organisationsplanen &t
granskning av ansokningar om laglighetscertifikat och kontrollerar att skogsbruksenheternas
verksamhet dverensstdmmer med bestammelserna i laglighetsmatriserna (se bilagalll). | detta
sammanhang kommunicerar enheten (samrad och begdran om handlingar eller elektronisk
dokumentation) med alla interna avdelningar inom MINFOF (DF, DPT, DFAP, BNC m.fl.)
och de behériga avdelningarna inom andra myndigheter som medverkar i utférdandet av de
dokument som kravs enligt laglighetsmatriserna (ministerierna med ansvar for miljo-, finans-,
tull-, halsovards-, industri-, gruv-, arbets- och jordbruksfrdgor samt sociala frégor). En
interministeriell kommitté for uppfoljning av sammanlénkningen kommer att inréttas liksom
en nationell kommitté for uppfdljning av avtalet.

NIMF-enheten bekréftar genom kontroller underlagen for ansokningar om laglighetscertifikat
och 6verfor dem till enheten for forvaltning av skogsinfor mation fér uppréttande av férslag
till laglighetscertifikat och registrering av relevanta uppgifter i databasen.

Som framgar av dess namn &gnar sig enheten for forvaltning av skogsinfor mation (SEGIF)
a forvaltningen av ala uppgifter om skogsbruket som &r tillgangliga i databasen SIGIF |
(Systeme informatisé de gestion de I’ information forestiere — deuxiéme génération), som den
anvander sig av for att svara pa alla forfragningar om information och/eller faststéllande av
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laglighetscertifikat liksom andra tillstdnd och arscertifikat inom skogsbruket. Det & sdledes
denna enhet som hyser centraenheten for SIGIF 1, som & det verktyg varigenom all
information om skogssektorn centraliseras och behandlas tillsammans med den information
fran andra myndigheter som hamtats via sasmmankopplingarna. Harifran kommer de yttranden
och signaler som kravs for utférdandet av Flegtlicenser (se bilaga I11A) samt fordlag till
laglighetscertifikat. Forslagen till laglighetscertifikat fran SEGIF dverlamnas for granskning
till underdirektoratet for godkénnande av skogsbruk och skogsbeskattning (SDAFF), som ar
narmast éverordnad och som vidarebefordrar dem i den normala handlaggningsgangen fram
till undertecknandet av ministern med ansvar for skogar och fauna via general sekreteraren.

Sammanfattningsvis &r féljande myndigheter engagerade i utfardandet av laglighetscertifikat:
SN-SEGIF-SDAFF-DF-SG-MINFOF.

I b. Decentraliserade myndigheter med ansvar for lagligheten

Samtliga decentraliserade enheter inom MINFOF deltar i laglighetsforsakringssystemet.
Vissa, utvalda enligt sin position i handlaggningsgangen och/eller utskeppningen av
travaruprodukter, spelar en framtr&dande roll: granskontrollstationerna, skogs- och
jaktkontrollstationerna pa platserna for produktion/anskaffning av  travaruprodukter,
kontrollstationer,  regionala och  departementala  delegationer, skogss  och
jaktkontrollstationerna vid utskeppningshamnarna och flygplatserna.

Dessa myndigheter har till uppgift att tillampa |agbestdmmelserna om nationell uppfdljning
av skogsbruket samt kontroll och sparning av tréavaruprodukterna, med sarskilt ansvar vid
utskeppningshamnarna for export av travaruprodukter som tilldelas Flegtlicenser.

PCFC (skogs- och jaktkontrollstationer) vid gransernai fraga om inforsel av
travaruprodukter:

— kontroll av lagligheten for importerade travaruprodukter (verifierar att de
framlagda handlingarna dverensstdmmer med de transporterade produkterna),

— tillampningen av forfarandena for att infora trévaruprodukter i tullkanalen for
transitering i samarbete med tullmyndigheterna,

— registrering av uppgifternai SIGIF 11,

— lasning och kontroll av streckkoder pa importerade trévaruprodukter och
undertecknande av transporthandlingar,

— anbringande av streckkoder pa travaruprodukter under transitering och
importerade travaruprodukter.

PCFC (skogs- och jaktkontrollstationer) pa platserna for produktion och anskaffande
av travaruprodukter:

— kontroll av skogsbruksverksamhet (fysisk kontroll och kontroll av handlingarna),
— stémpling av timmer och stubbar,

— lasning och kontroll av streckkoder,

— registrering av uppgifter,

— stampling av fraktsedlar, utforsel fran anlaggningarna.

Kontrollstationer vid inférsel till fabrik och vagkontrollstationer varav vissa ar
obligatoriska att passera:

— kontroll av inforsdl till och utforsel fran fabriken,
— fysisk kontroll av s&ndningarna,
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— kontroll av fraktsedlar,

— registrering av uppgifter i SIGIF I,
— lésning och kontroll av streckkoder,
— underskrift av fraktsedlar,

— registrering av uppgifter.

PCFC (skogs- och jaktkontrollstationer) vid utskeppningshamnarna for exporterade
travaruprodukter (hamnarnai Douala, Kribi, Limbé, Idenau, Campo samt
flygplatser na):

— kontroll av faktorer av betydelse for travaruprodukternas sparbarhet (fysisk
kontroll och dokumentkontroll),

— registrering av uppgifterna,

— vid mottagning och granskning av ansbkningar om Flegtlicenser, och darefter vid
overforingen till behérig departementsdelegation for utfardandet av licenserna
forutsatt att kraven i bilaga lllA till detta avtal & uppfyllda.

Departementsdelegationer na:

— oOvervakning av PCFC inom deras jurisdiktion,

— fysisk kontroll av sdndningarna (skogssektionen),

— kontroll av fraktsedlar (skogssektionen),

— registrering av uppgifternai SIGIF 11,

— uppfoljning och kontroll av att skogsbruksuppgifterna & konsekventa,

— lasning och kontroll av streckkoder,

— undertecknande av fraktsedlar och/eller specifikationer och overforing av dessa
till de behdriga regionala delegationerna,

— insamling av kopior, av ifylldakopior, av DF10-formulér och fraktsedlar,

— registrering av uppgifterna,

— for departementsdelegationer vid utskeppningsstéllen: utfardande av Flegtlicenser
pa grundval av fullsténdiga och riktiga handlingar som Gversants av skogs- och
jaktkontrollstationer vid utskeppningsstéllena for export. For detta andamal har de
en uppkoppling till databasen SIGIF Il som ger dem signaler om lagligheten for
skogsbruksenheten/foradlingsenheten och sandningarna av travaruprodukter i
enlighet med bilaga I11A. De utférdade Flegtlicenserna returneras till skogs- och
jaktkontrollstationerna  vid  utskeppningsstéllena  dar formaliteterna  for
utskeppningen genomfors tillsammans med tullmyndigheterna.

Regionala delegationer:

— Overvakning av de departemental a del egationerna,

— fysisk kontroll av séndningarna (regionala patruller),

— kontroll av fraktsedlar (regionala patruller),

— uppfoljning och kontroll av att skogsbruksuppgifterna & konsekventa,

— registrering av uppgifternai SIGIF 11,

— lasning och kontroll av streckkoder,

— anbringande av streckkoder pa tréavaruprodukter som sdlts pa offentliga auktioner,

— undertecknande av  specifikationer och o6verféring till  PCFC vid
utskeppningsstdllet for exporten fér genomférande av exportformaliteterna i
samarbete med tullmyndigheterna,

— insamling av kopior av DF10 och fraktsedlar,

— registrering av uppgifterna.  Sammanfattningsvis @ praktiskt taget alla
decentraliserade avdelningar inom MINFOF och inom de speciaiserade
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avdelningarna foér skogsbruk inom MINFOF lankar i kedjan fér genomférandet av
laglighetsforsakringssystemet, vilket sarskilt galler for skogsdirektoratet dar
laglighetscertifikat initieras och fér de departementsdelegationer som utfardar
Flegtlicenserna.

De I6pande uppfoéljningsverksamheterna och kontrollerna av omséttningen av producerade
och anskaffade travaruprodukter utférs dock normalt av kontrollanter inom de nationella
kontrollpatrullerna (BNC — brigade nationale de contrdle), de regionala delegationerna,
personal inom departementsdel egationerna samt skogs- och jaktkontrollstationerna inom hela
det nationellaterritoriet.

Under igangsittningen av laglighetsforsakringssystemet kommer de organisationer som
ansvarar for genomforandet att fa tekniskt st6d under en viss period fran
utredningsavdelningen som ska tillhandahdla den tekniska utrustningen for
sparbarhetssystemet.

Det institutionella systemet beskrivs schematiskt i foljande Oversikt:
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OVERSIKT OVER DEN INSTITUTIONELLA RAMEN

PARTNER-
MYNDIGHETER

- MINSANTE

- MINIMIDT

- MINTSS

- MINAS

- MINADER

- MINDAF

- MINEP

- MINFI (skatt och tull)

EKONOMISKA
AKTORER

SV

v

MINOF

GENERALSEKRETARIAT

13
aglighets-
certifikat

14

7 SKOGSBRUK S- 9 L
DIREKTORATET “— |pIREKTORATET
FOR FRAMJANDE NATIONELLA
AV SKOGS- o - SDAFF KONTROLL-
FORADLING > 10 |PATRULLER
- SN, SEGIF (SIGIFF 1) |[¢—
l 11 T 12
REGIONALA DELEGATIONER
DEPARTEMENTALA DELEGATIONER
PCFC vid export-

~<-

utskeppningshamnen

Ovriga PCFC och
CHECKPOINTS

| ' Flegt-

licenser

91

SV



SV

FORKLARING:

Pilarnas betydel se:

OCoOO~NOUID,WNE

: Uppkoppling av SIGIF I1 till MESURE och SYDONIA

: Begaran om information hos berérda myndigheter

: Tillhandahdllande av begérd information

: Lagring av ansokningar om laglighetscertifikat

: Registrering av uppgifter i SIGIF |1 eller lagring av skogsbruksuppgifter
: Lagring av ansokningar om Flegtlicenser

: Begdran om specifika uppgifter

: Tillhandahdllande av specifika uppgifter som finnsi databasen

: Begdran om uppgifter angaende tvister

10: Tillhandahallande av specifika uppgifter som finnsi databasen
11: Tillhandahallande av specifika uppgifter

12: Uppkoppling till databasen, registrering av uppgifter

13: Utfardande av laglighetscertifikat

14: Utfardande av Flegtlicenser

1. ORGAN FOR UPPFOLJNING PA NATIONELL NIVA

For att genomfora regelbundna samrad mellan berérda kamerunska parter och se till att de

medverkar

I uppfoljningen och genomférandet av avtalet, inrdtas en nationell

uppfdljningskommitté i enlighet med artikel 16 i avtalet. Kommittén ska samla alla berérda
parter, daribland

foretradare for berérda myndigheter,

parlamentariker,

foretradare for skogssamfalligheter (innehavare av ett eget omrade, utsedda av
staten eller mottagare av skogsbruksavgifter),

foretradare for organisationer i det civila samhéllet,

foretr&dare for den privata sektorn for skogsbruk och skogsfoéradling,

branschens fackféreningar.

Kommitténs sammanséttning, organisation och funktion faststélls reglementsenligt av
skogsbruksministern efter undertecknandet av avtalet.
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BILAGA IV

Forfarande for 6vergang till fri omsattning i Europeiska unionen for
travaruprodukter som exporteratsfran Kamerun och omfattas av en
Flegtlicens

l. PRINCIPER

| syfte att sdkerstdlla att systemet med Flegtlicenser i Kamerun fungerar effektivt ar det
vasentligt att Europeiska unionens medlemsstater kontrollerar att travaruprodukter som sands
fran Kamerun och deklareras for Gvergang till fri omséttning i Europeiska unionen omfattas
av en regelmassig Flegtlicens (se aven artiklarna 6 och 10 i avtalet).

Flegtlicensens regelméssighet ska faststéllas med hjép av en dokumentkontroll som utfors av
de behdriga myndigheter som Europeiska unionens medlemsstater utsett.

De tréavaruprodukter som ingdr i en sandning far inte 6verga till fri omsattning i Europeiska
unionen forrdn tullmyndigheterna har underréttats om att det finns en Fegtlicens for
sandningen i fraga och att licensen & regelméassig. Innan systemet med Flegtlicenser blir
operativt ska Europeiska unionen delge Kamerun en forteckning Over de behdriga
myndigheter som dess medlemsstater utsett och meddela landet hur dessa myndigheter
kommer att arbeta.

1. TIDSATGANGEN FOR KONTROLLERNA | EUROPEISKA UNIONEN

Systemet med Flegtlicenser omfattar ett antal krav och férfaranden som syftar till att det ska
kunna kontrolleras och med hjélp av Flegtlicenser intygas att kamerunska trévaruprodukter
som sands till Europeiska unionen har producerats eller forvarvats lagligt. Inréttandet av
systemet ska inte ske pa bekostnad av kamerunska travaruprodukters konkurrenskraft. Man
bor séarskilt ha 6gonen pa hur lang tid det tar for tréavaruprodukter fran Kamerun att 6verga till
fri omséttning i Europeiska unionen, i syfte att férhindra att konkurrensen snedvrids till
forman for travaruprodukter fran lander som inte inréttat nagot Flegtlicenssystem.

Denna fraga kommer att behandlas av den gemensamma kommittén for Gvervakningen av
avtalet, och den tas upp mer ingdende i

— avsnitt 11.4 i bilagaVI (Specifikationer fér oberoende dvervakning av systemet
med Flegtlicenser), och

— avsnitt VI (Kriterier for beddmning av Europei ska unionens system for kontroll av
Flegtlicenser) i bilaga VIl (Kriterier for bedomning av laglighetsforsakrings-
systemet).

1. FORFARANDE

Importoren ska inge licensen for den sandning det galler till den behdriga myndigheten i den
medlemsstat dér tulldeklarationen for séndningens évergang till fri omséttning ska avges.

Importoren bor inge licensen till den behdriga myndigheten fore sandningens ankomst till
Europeiska unionen, sa att myndigheten kan kontrollera licensen pa forhand.
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Den behdriga myndigheten ska foreta en dokumentkontroll i fem steg:

— Licensen ska dverensstamma med forlagan och de tekniska specifikationerna for
Kameruns licens (vilka Europeiska kommissionen tidigare dverlamnat till de
behdriga myndigheterna).

— Det ska réra sig om ett origina (eller en erséttningshandling innehallande
uppgiften ”Duplicata’ (duplikat)) som utférdats av licensmyndigheten i Kamerun.

— Enlicens ska anses ogiltig efter den i licensen angivna sista giltighetsdagen.

— Raderingar eller andringar i en licens f& godtas endast om de har validerats av
licensmyndigheten.

— En forlangning av en licens giltighetstid far godtas endast om forlangningen har
validerats av licensmyndigheten.

Efter kontrollen ska den behdriga myndigheten i enlighet med de tillampliga nationella
forfarandena underrétta tullmyndigheten om numret pa licensen och om huruvida licensen &ar
regelmassig. Tullmyndigheten behdver dessa uppgifter vid sin behandling av
tulldeklarationen foér Overgang till fri omsattning. Importéren ska ange licensnumret i
deklarationen.

Den behdriga myndigheten far i samband med kontrollen av licensen begéra kompletterande
upplysningar fran licensmyndigheten i Kamerun i syfte att fa bekréaftelse pa att denna utfardat
licensen och palicensens regel massighet.

Den far aven fatta beslut om kontroll av att sandningen 6verensstammer med uppgifterna i
licensen (fysisk kontroll av séndningen).

Om det fattas beslut om fysisk kontroll av sandningen, ska myndigheterna i den berérda
medlemsstaten bemoda sig om att utféra denna vid en och samma tidpunkt, s att det inte
behtver goras mer an en fysisk kontroll.

Om volymen eller nettovikten pa tréavaruprodukterna i en sandning som &r féremal for fysisk
kontroll inte avviker med mer an 10 % fran den volym eller nettovikt som anges i licensen,
ska sandningen vad betréffar volym eller nettovikt anses Overensstémma med uppgifterna i
licensen.

V. SAMMANFATTANDE SCHEMA

Schemat nedan ger en bild av forfarandet for overgang till fri omséttning i Europeiska
unionen for travaruprodukter som exporterats fran Kamerun och omfattas av en Flegtlicens.
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BILAGA V

Forfarande for utfardande av Flegtlicenser

KAPITEL 1

Formaliteter for utfardandet av licenserna

Artikel 1

1. Flegtlicenserna ska utférdas av de decentraliserade avdelningarna i det ministerium
som har ansvar for forvaltningen av skogarna, vid de for detta andamal faststéllda
platserna for utforsel av travaruprodukter fréan Kamerun.

2. Licenserna ska undertecknas av licensmyndigheten.
3. Licensmyndigheten utgérs av de personer som har ansvar for de berdrda

avdelningarna. Det kan rorasig om

— regionsrepresentanter,

— departementsrepresentanter, och

— chefer for skogs- och jaktkontrollposteringar (postes de contréle forestier et de
chasse, PCFC).

Artikel 2
Flegtlicensen ska utfardas pa grundval av en dossier omfattande foljande handlingar:

— En stamplad ansokan med foljande uppgifter:

e Om det rér sig om en fysisk person, sokandens efternamn, férnamn, nationalitet,
yrke och adress.

e Om det ror sig om en juridisk person, foretagets namn och sie samt
foretagsledarens namn.

— En kopia av ett giltigt laglighetscertifikat som hor samman med det tillstand pa
grundval av vilket travaruprodukterna framstallts.

— En specifikation éver de travaruprodukter som ska exporteras.

Artikel 3

1. Genom att utférda en Flegtlicens vid lastningsplatsen intygar licensmyndigheten att
de berorda travaruprodukterna & lagliga (med hansyn till laglighetsmatrisen,
sparningssystemet och det nationella systemet for kontroll av skogarna och faunan)
och banar pa sa sitt vag for exporten av produkterna till Europeiska unionens
marknad.

2. Utfardandef6rfarandet omfattar
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— kontinuerlig 6verforing av virtuell information eller information pa sdkrade
handlingar mellan skogsforetagen och de behodriga
skogsférvaltningsavdel ningarna (dokumentarisk sparbarhet), och

— utbyte av information mellan de centrala avdelningar (i ministeriet i Y aoundé med
ansvar for forvaltningen av skogarna) som har ansvar for lagligheten och de
decentraliserade avdelningarna, via Internet med ett engangsnumreringssystem
och automatisk registrering i den centrala databasen SIGIF I, datasystemet for
hantering av skogsbruksinformation (elektronisk sparbarhet).

KAPITEL 2

Avgifter

Artikel 4

Utfardandet av en Flegtlicens ska vara underkastat betalning av en stampelavgift. Storleken pa
avgiften och reglerna for anvandningen av den ska fastldggasi en sérskild forfattning fran den
minister som har ansvar for forvaltningen av skogarna.

KAPITEL 3

Fordringar rorande Flegtlicenser

Artikel 5
Flegtlicenser far vara pappersbaserade eller €l ektronikbaserade.
Savél pappershaserade som elektronikbaserade licenser ska innehdlla de uppgifter
som angesi tillagg 1 och stai Gverensstammelse med anvisningarnai tillagg 2.
Artikel 6

En Flegtlicens ska vara giltig for en enda sandning, fran och med dagen for
utfardandet av licensen.

Licensens giltighetstid ska inte Gverstiga sex manader. Den sista giltighetsdagen ska
angesi licensen.

Licensen ska anses ogiltig efter det att den har 16pt ut. Licensmyndigheten far dock
beduta att forlanga licensens giltighetstid med tre manader. Den ska for detta
andamal andra uppgiften om sista giltighetsdag och validera den nya uppgiften.

Om de travaruprodukter som omfattas av en licens forstors fore lastningen, ska
licensen upphora att gdlla och dtersandas till licensmyndigheten.
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Artikel 7

Pappershaserade Flegtlicenser ska 6verensstammamed malleni tillagg 1.

Artikel 8

1 Flegtlicenserna ska uppréttas pa ett av parterna antaget licensformuldar som stér i
Overensstammel se med tilldggen 1 och 2.

2. Licensformul &ret ska ha A4-format.

3. Fargerna pa de olika exemplaren i licensformularet ska vara enligt foljande:

a) Vit farg paexemplar 1 (originalet, som ar avsett for den behoriga myndigheten
i Europeiska unionen).

b)  Orangefarg paexemplar 2 (exemplar avsett for tullmyndigheten i Kamerun).

c) Gul farg pa exemplar 3 (exemplar avsett for tullmyndigheten i Europeiska
unionen).

d)  Gronfarg paexemplar 4 (exemplar avsett for licensmyndighetens register).

Artikel 9

1 Licensernaskafyllasi med hjalp av skrivmaskin eller dator. De far dock aven fyllasi
for hand, under forutséttning att exemplaren i licensformuléret & gl vkopierande.

2. Licensmyndighetens stampelavtryck ska anbringas med hjdp av en metallstémpel,
helst av stal. Ett stampelavtryck med black enligt ovan far dock ersittas av ett
praglingsstampelavtryck kombinerat med bokstéaver och siffror framstdlda genom
perforering. Nar licensmyndigheten anger kvantiteten ska den anvanda en metod som
omajliggor forfalskning, s att det inte gar att 1aggatill siffror eller andra uppgifter.

3. Licenserna skatryckas och ifyllas pafranska eller engelska.
Artikel 10
1. Licensen ska uppréttasi fyraexemplar.
2. Exemplar 1 (original, vitt) ska efter att ha ifyllts, undertecknats och stamplats av

licensmyndigheten 6verlamnas till sokanden fér ingivande till den behériga
myndigheten i den medlemsstat i Europeiska unionen dér den sandning som omfattas
av licensen deklareras for Gvergang till fri omséttning.

3. Exemplar 2 (exemplar avsett for tullmyndigheten i Kamerun, orange) ska dverlamnas
till sbkanden for ingivande till tullmyndigheten i Kamerun.

4. Exemplar 3 (exemplar avsett for tullmyndigheten i EU, gult) ska 6verlamnas till
sbkanden for ingivande till tullmyndigheten i den medlemsstat i Europeiska unionen
dar den sdndning som omfattas av licensen deklareras for overgang till fri
omséttning.
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Exemplar 4 (exemplar avsett for licensmyndighetens register, gront) ska bevaras av
licensmyndigheten.

KAPITEL 4

Borttappad, stulen eller forstérd Flegtlicens

Artikel 11

Om originalet eller de exemplar som & avsedda for tullmyndigheterna tappas bort,
stjds eller forstors, far sokanden eller ett befullmaktigat ombud for denne pa
grundval av den eller de handlingar som stkanden fortfarande har kvar ansoka hos
licensmyndigheten om en erséttningshandling fér den eller de handlingar som tappats
bort, stulits eller forstorts.

Om sdvd originalet som de exemplar som & avsedda for tullmyndigheterna tappas
bort, stjdls eller forstors, far sokanden eller ett befullméaktigat ombud for denne
anstka hos licensmyndigheten om ersattningshandlingar for handlingarnai fraga.

Licensmyndigheten ska utférda erséttningshandlingen eller erséttningshandlingarna
inom en manad efter mottagandet av sbkandens ansokan.

En erséttningshandling ska innehdla de uppgifter som angavs i den handling som
den ersétter, inbegripet licensnumret.

Den ska dven innehdlla uppgiften " Duplicata’ (duplikat).

En borttappad eller stulen licens som aterfinnes efter det att en erséttningslicens har
utfardats far inte anvandas utan méaste atersandas till licensmyndigheten.

Forfarandei handelse av tvivel pa en licens regelmassighet

Artikel 12

Om det rader tvivel paen licens eller en erséttningshandlings regel massighet ska den
behtriga myndigheten i Europeiska unionen begéra att licensmyndigheten utfor
kontroller. Endast svaret fran licensmyndigheten ska avgora huruvida den bertrda
handlingen & regelmassig.

Vid behov far licensmyndigheten be den behdriga myndigheten att skicka den en
kopiaav licensen (eller ersittningshandlingen) i fraga.

Om licensmyndigheten anser det nddvandigt, ska den dra tillbaka licensen, utféarda
ett korrigerat exemplar som innehdller samma referensuppgifter som den handling
som dragits tillbaka och skicka detta till den behdriga myndigheten.

Om licensmyndigheten finner att licensen &r giltig, ska den underrétta den behdriga
myndigheten om detta, helst pa el ektronisk vég, och skicka tillbaka eventuella kopior
av licensen.
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1.

2.

Kopior som skickas tillbaka ska innehdlla uppgiften "Validé le ...” (Validerad den
...), validerad med licensmyndighetens stampel.

Om licensmyndigheten finner att licensen inte & giltig, ska den underrétta den
behoriga myndigheten om detta, helst pa elektronisk vag.

Tekniska specifikationer rorande elektronikbaserade Flegtlicenser

Artikel 13
Flegtlicenser far utfardas och hanteras med hjép av ett datorsystem.

| EU-medlemsstater som inte & anslutna till datorsystemet ska en pappersbaserad
licens goras tillganglig.

TILLAGG
Mall for Flegtlicens

Anvisningar

Anm.: Licensformulé&ren ska bara Kameruns emblem och stampel.
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Tillagg 1
Mall for Flegtlicens
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1 1 Organisme émetteur

Nom

Adresse

2 Referrence du certificat de legalite

3 Numéro de l'autorisation FLEGT

4 Date d'expiration

L1 1 |

ORI %IMﬂ'exportation

6 Code ISO

7 Moyen de transport

8 Titulaire de I'autorisation (nom et adresse)

9 Désignation commerciale des bois ou produits dérivés

10 Positions du SH

11 Nom commun ou nom scientifique

12 Pays de récolte

13 Codes ISO

14 Volume (m3)

15 Poids net (kg)

16 Nombre d’unités

17 Signes distinctifs:

18 Signature et cachet de I'organisme émetteur

Lieu et date
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2 1 Organisme émetteur
Nom

Adresse

2 Referrence du certificat de legalite

EXHMPLAIRE DESTINE AUX DOUANES

3 Numéro de l'autorisation FLEGT

4Dtle jp' 'ot I

5 Pays d'exportation

7 Moyen de transport

6 Code ISO

8 Titulaire de I'autorisation (nom et adresse)

9 Désignation commerciale des bois ou produits dérivés

10 Positions du SH

11 Nom commun ou nom scientifique

12 Pays de récolte

13 Codes ISO

14 Volume (m3)

15 Poids net (kg)

16 Nombre d’unités

17 Signes distinctifs:

18 Signature et cachet de I'organisme émetteur

Lieu et date
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ALLMANT

— Ifyllsmed versaler.
— Nar 1SO-kod anges avser denna den internationella landskoden pa tva bokstaver.

Tillagg 2

Anvisningar

Fat 1 Utférdande myndighet Ange licensmyndighetens namn och adress.

Fat 2 Hanvisning till Falt som &r reserverat for det utfardande landet.

laglighetscertifikat

Fat3 Flegtlicensnummer Ange utférdandenumret.

Fat 4 Sista giltighetsdag Licensens giltighetstid.

Fat5 Exportland Denna uppgift avser det partnerland fran vilket tréavaruprodukterna exporteras till EU.

Fat6 1SO-kod Ange landskoden pa tva bokstaver for det partnerland som angesi falt 5.

Fat 7 Transportmedel Ange transportmediet vid exportplatsen.

Fat 8 Licensinnehavare Ange exportdrens namn och adress.

Fat9 Handel sheteckning Ange trévaruprodukternas handel sheteckning.

Fat 10 | HS-nummer och varuslag Ange den fyr- eller sexsiffriga varukoden enligt systemet for harmoniserad
varubeskrivning och kodifiering.

Fat11 | Vedertaget eller Ange det vedertagna eller vetenskapliga namnet pa det tréslag som anvands i produkten.

vetenskapligt namn Om mer an ett traslag ingdr i en sammansatt produkt, ska varje tréslag anges pa en
separat rad. Kan uteslutas for en sammansatt produkt eller komponent som innehaller
fleratraslag som inte langre kan anges (t.ex. nér det géller spanskivor).

Fat12 | Avverkningslénder Ange avverkningsldnderna for det trdslag som anges i fét 11. Om det géler en
sammansatt produkt, ska avverkningslandet anges fér varje tréslag. Kan uteslutas for en
sammansatt produkt eller komponent som innehéller flera traslag som inte langre kan
anges.

Fat 13 | 1SO-koder Ange ISO-koden for de lander som anges i félt 12. Denna uppgift krévs inte for en
sammansatt produkt eller komponent som innehdller flera tréslag som inte langre kan
anges.

Fat14 | Volym (m®) Ange den sammanlagda volymen i kubikmeter. Denna uppgift & inte obligatorisk om
falt 15 &r ifyllt.

Fat 15 | Nettovikt Ange den sammanlagda vikten i kilogram. Denna definieras som travaruprodukternas
nettovikt utan container eller emballage, bortsett fran barare, avstndsklossar, etiketter
osv. Denna uppgift & inte obligatorisk om falt 14 &r ifyllt.

Fat 16 | Anta enheter Ange antalet enheter om det & det bésta séttet att ange méngden av en tillverkad
produkt. Denna uppgift & inte obligatorisk.

Falt17 | Sérskildakénnetecken Ange eventuella sérskilda k&nnetecken, t.ex. partinummer, konossementnummer. Denna
uppgift & inte obligatorisk.

Fat 18 | Den utfardande Detta falt ska undertecknas av den behdriga tjénstemannen och stamplas med

myndighetens underskrift
och stdmpel

licensmyndighetens officiella stampel. Ort och datum ska ocksa anges.
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BILAGA VI

Specifikationer for ober oende dvervakning av systemet med Flegtlicenser

l. INLEDNING

Europeiska unionen och Kamerun &r éverens om att det & nédvandigt att inrétta en instans for
oberoende 6vervakning inom ramen for genomférandet av det frivilliga partnerskapsavtalet,
for att forsakra sig om att systemet med Flegtlicenser fungerar pa ett effektivt sitt och ger de
forvantade resultaten.

. HUVUDUPPGIFTER

Den oberoende 6vervakaren ska ha féljande uppgifter:

1 Att dvervaka laglighetsforsakringssystemet.

Kontroll av att processen for tilldelning av de olika typerna av
tillstand/godkannanden &r forenlig med reglerna

Personal och kapacitet

Forfarande for tilldelning av de olika typerna av tillstand/godkénnanden

Kontroll (baserad pa stickprov) av de tillstand/godkéannanden som tilldelats
System for registrering av tillstanden/godkéannandena

Inforlivande av tillstanden/godkannandenai SIGIF |1 (datasystemet for hantering
av skogsbruksinformation)

Déar sa ar tillampligt, kontroll av registreringen av sakerheten hos Trésor public
(statskassan)

Offentliggdrande av de tillstand/godkannanden som tilldelats

Utvardering av systemet for utfardande av laglighetscertifikat

Personal och kapacitet

Forfarande for utfardande av  laglighetscertifikat ~ (tillampning av
laglighetsmatrisen)

Kontroll (baserad pa stickprov) av de laglighetscertifikat som utfardats

System for registrering av de laglighetscertifikat som utférdats

Anvandningen av SIGIF Il och datasystemets funktion

Forfaranden for kontroller pa fatet (i skogarna, under transport och i
bearbetningsanlaggningarna)

Registrering av rapporter fran kontroller pafaltet

Mekanism for godkannande (pa grundval av de principer, kriterier och indikatorer
som & tillampliga i Kamerun) av privata laglighetscertifikat och kontroll av
sadana certifikats Gverensstammelse med fordringarnai laglighetsmatrisen

Utvardering av sparningssystemet

Personal och kapacitet
Forfaranden for kontroller pa faltet (genomforande av den nationella strategin for
kontroll av skogarna och faunan, SNCFF)
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e Utvardering av kontrollverksamheterna (inbegripet eventuella kontroller pa faltet)

e Registrering i de olika etappernai sparningskedjan

e Utvardering av interaktionen mellan de olika systemen: SIGIF Il (systemet for
hantering av skogsbruksinformation), SIGICOF (systemet for overvakning av
overtradelser och databehandling av tvistemal rorande skogsbruket), SYDONIA
(en. ASYCUDA) (det automatiserade systemet for tulldata) och MESURE
(systemet for béttre dvervakning av skatteintékterna)

e Utvardering av avstamningen av uppgifter 1&ngs forsorjningskedjan

— Utvardering av systemet for utfardande av Flegtlicenser

e Personal och kapacitet

e Forfarande for utfardande av Flegtlicenser

e Anvandningen av SIGIFII, SIGICOF, SYDONIA och MESURE och
datasystemens funktion

e Kontroll (baserad pa stickprov) av de Flegtlicenser som utfardats

e System for registrering av de Flegtlicenser som utférdats

e Framstadllning av statistik €ller annan sasmmanstélld information

2. Att faststdlla bristerna i laglighetsforsakringssystemet och avl&gga rapport om dessa
till det gemensamma radet for genomforandet av avtalet.

3. Att utvardera effektiviteten hos sadana korrigeringsatgarder som vidtagits pa grund
av i Overvakningsrapporter konstaterade brister.

4. Att utvardera effektiviteten i Europeiska unionens forfarande for dvergang till fri
omséttning pa unionsmarknaden for travaruprodukter som omfattas av systemet med
Flegtlicenser, sarskilt

— tidsatgangen for kontrollerna, och
— ingtitutionella problem mellan de behdriga myndigheterna i EU-medlemsstaterna
och licensmyndigheten i Kamerun.

5. Att utvardera systemet for Overvakning av travaruprodukter under transitering.

6. Att pa begdran av parterna prova ala andra fragor som kan uppkomma under
genomforandet av laglighetsforsakringssystemet.

1. KVALIFIKATIONER

Den oberoende Gvervakningen ska handhas av en oberoende organisation som har styrkta
kunskaper om Overvakningsforfaranden och om skogssektorn i Kamerun eller
Kongobéackenet. Organisationen

— fé&r inte vara direkt involverad i forvaltningen eller kontrollen av verksamheten
(avverkning, bearbetning, handel med travaruprodukter) i skogssektorn i
Kamerun. Tillhandahdllare av tjanster som star under kontrakt med Kameruns
statsférvaltning inom ramen for kontrollen av skogarna kan inte kommai fraga for
urvalet av en oberoende Overvakare.

— fa&r inte ha nagra direkta eller indirekta intressen i forhdlande till ndgon av
aktorernai skogssektorn i Kamerun eller Europeiska unionen.
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ska ha ett internt kvalitetssékringssystem som uppfyller fordringarna enligt
ISO-guide 17021 eller en likvardig standard.

ska kunna pavisa att dess arbetsgrupper omfattar experter inom 6vervakning som
har att gora med skogsforvaltning, timmerbearbetningsindustri  och
sparningssystem och experter pa Europeiska unionens marknad.

ska kunna pavisa att dess arbetsgrupper omfattar experter som har tillracklig
erfarenhet av Kamerun och Kongobéackenet.

ska framja involvering av experter fran subregionen parallellt med mobiliseringen
av internationella experter.

V. METODER

Den oberoende 6vervakningen ska utforas pa grundval av dokumenterade forfaranden.

Den oberoende Gvervakarens verksamhet maste grunda sig pa dokumenterade
forvaltningsstrukturer, policyar och forfaranden som star i Gverensstammelse med
fordringarna enligt guiden med internationellt erkénd basta praxis och har
offentliggjorts.

Overvakaren ska upprétta en tidsplan for évervakningen, pa grundval av foljande
frekvens: sex manader efter det faktiska inforandet av laglighetsforsakrings-
systemet och dérefter en gang om éret efter den inledande perioden, under
forutsattning att det bekréftas att systemet fungerar effektivt.

Overvakningen ska sdvitt det & mojligt dga rum under det forsta kvartalet av ett
ar.

De dokumenterade forfarandena ska tjdna som vagledning for stickprovskontroller
av dokument, registreringar och verksamheter.

Allaiakttagel ser som gérsi samband med dvervakningen ska dokumenteras.
Overvakaren ska pé grundval av sinaiakttagelser definiera de systemproblem som
patraffats.

Overvakningsrapporterna  ska omfatta &l  relevant  information  om
Overvakningsprogrammet och om de konstateranden som évervakningen leder till.
De dokumenterade forfarandena ska omfatta en redovisning av huvuddragen i de
fullstandiga rapporterna och de sammanfattande rapporterna.

Overvakaren ska upprétta ett system for ingivande och behandling av klagomal
rérande Gvervakningen.

V. INFORMATIONSKALLOR

Den oberoende Overvakningen ska utféras med anvandning av ala tillgangliga
informationskallor, sérskilt féljande:

1. Rapporter fran missioner for sadan permanent kontroll av skogarna som utférs inom
ramen fOr den nationella strategin for kontroll av skogarna och faunan.

2. Information som harror fran laglighetsforsakringssystemet, t.ex. fran

kontrollerna av att processen for tilldelning av de olika typerna av
tillstand/godkannanden &r forenlig med reglerna,

kontrollerna av systemet for utfardande av laglighetscertifikat,

kontrollerna av sparningssystemet, och

kontrollerna av systemet for utfardande av Flegtlicenser.
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3. Information fran forvaltningar, t.ex.

— tullférvaltningen och
— skatteforvaltningen (programmet for sakring av skogsbruksintdkterna, PSRF).

4. Information frén mekanismer for extern kontroll:

— Oberoende observation (Observation Indépendante, Ol), for att halla kontroll dver
Overtradelser av skogslagstiftningen och darigenom stérka kontrollkapaciteten i
det ministerium som har ansvar for férvaltningen av skogarna.

— Ett dvervakningsforetag (Société Générale de Surveillance, SGS) som har ansvar
for fysisk inspektion av timmer med tanke pa sakring av tullintakterna.

— Pa grundval av de principer, kriterier och indikatorer som & tillampliga i
Kamerun godkanda privata system for frivillig certifiering av laglighet, sparbarhet
och hallbar forvaltning (t.ex. med Forest Sewardship Council-market).

— Ovriga mekanismer for overvakning av skogsavverkningen i Kamerun och
tillhandahallande av viktig information om olaglig verksamhet.

5. Kontroller pafatet fran tredje parts sida.

6. Information fran andra organisationer (specialiserade icke-statliga organisationer,
etc.).

7. Rapporter frén de behtriga myndigheternai Europeiska unionen.

8. Allaandrainformationskallor som den oberoende Gvervakaren anser vararelevanta

9. Overvakningsrapporter fran andra lander som inréttat ett system med Flegtlicenser.

VI. RAPPORTER

Den oberoende 6vervakarens rapporter ska omfatta

1) en for parterna avsedd fullstandig rapport innehdllande alla relevanta uppgifter om
Overvakningsprogrammet och om hur laglighetsforsakringssystemet och systemet
med Flegtlicenser fungerar, och

i) en for alménheten avsedd sammanfattande rapport som ska grunda sig pa den
fullstandiga rapporten och sammanfatta de viktigaste konstaterandena och de
systemfel som identifierats.

Den oberoende dvervakaren ska via den gemensamma kommittén for Gvervakningen av
avtalet lagga fram en preliminar rapport for det gemensamma rédet for genomfdérandet av
avtalet. Radets och kommitténs synpunkter pa den preliminara rapporten ska dverlamnas till
den oberoende dvervakaren med tanke pa fardigstdllandet av rapporten. Den oberoende
Overvakaren ska tillhandahalla svar pa sadana klarlagganden som begarts och lamna alla
ovriga erforderliga uppgifter. Den dutliga rapporten ska grunda sig pa den prelimindra
rapporten. Alla klarlagganden som tillhandahdllits av nagon av parterna och eventuella
reaktioner pa dessa klarlagganden fran den oberoende Gvervakarens sida ska redovisas i den
dlutliga rapporten. Den oberoende Overvakaren ska lagga fram den dlutliga rapporten for
radet. Kamerun ska offentliggora den slutliga rapporten nér rédet tillstyrkt den. Rapporterna
fran den oberoende 6vervakaren och ala erforderliga korrigeringsatgarder ska diskuteras i
radet. Den oberoende 6vervakaren ska underéttas om alla korrigeringsatgarder.
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VII. REKRYTERINGSREGLER

Den oberoende dvervakaren ska véjas ut i enlighet med de gélande reglerna i Kamerun.
Kameruns statsforvaltning ska efter samrad med Europeiska unionen inga ett kontrakt med
den oberoende oOvervakaren pa grundval av dokumenterade och transparenta
urvalsforfaranden.
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BILAGA VII

Offentliggdrande av information

Parterna & 6verens om att sorja for att det frivilliga partnerskapsavtalet och systemet
med Flegtlicenser verkligen forstas av samtliga aktorer. Tillgang till information om
malen, genomfOrandet, Gvervakningen och kontrollen kommer att mgjliggora
fullstandig forstéelse av processerna och involvering av alla aktorer med sikte pa att
uppna mden for avtalet. Transparensen kommer att befasta kamerunska
travaruprodukters image pa Europeiska unionens marknad och forbéttra
investeringsklimatet for kamerunska foretag som exporterar travaruprodukter till
unionen.

Information om den verksamhet som hér samman med systemet med Flegtlicenser
kommer att inforas i en arsrapport som offentliggors av det gemensamma rédet for
genomfdrandet av avtalet. Den gemensamma kommittén for Overvakningen av
avtalet kommer med tanke pa arsrapporten att regelbundet genomfora gemensamma
missioner for att undersoka avtalets effektivitet och verkningar. Arsrapporten om
systemet med Flegtlicenser bor grunda sig pa uppgifter fran parterna bl.a. om
foljande:

a)  Kvantiteten travaruprodukter som exporterats till Europeiska unionen inom
ramen for systemet med Flegtlicenser, uppdelad efter HS/Cemac-nummer och
efter bestémmel semediemsstat.

b) Antalet Flegtlicenser som utfardats av Kamerun. Framsteg med att uppna
malen for avtalet och genomfdra de tidsbundna atgarderna i detta samt andra
fragor som rér genomforandet av avtalet.

c) De atgarder som vidtagits for att forhindra att olagligt producerade
travaruprodukter exporteras till marknader utanfor Europeiska unionen eller
salufdrs pa den inhemska marknaden.

d) Kvantiteten travaruprodukter som importerats till Kamerun eller transiterats
genom Kamerun.

e) De é&garder som vidtagits for att forhindra import av olagligt producerade
travaruprodukter och upprétthalla Flegtlicenssystemets integritet.

f)  Fal av bristande efterlevhad av reglerna inom ramen for systemet med
Flegtlicenser i Kamerun och de &tgéarder som vidtagits for att |6sa sddanafall.

g) Kvantiteten travaruprodukter som importerats till Europeiska unionen inom
ramen for systemet med Flegtlicenser, uppdelad efter HS/Cemac-nummer och
efter importmed|emsstat.

h)  Kvantiteten travaruprodukter som importerats till Europeiska unionen inom
ramen for systemet med Flegtlicenser, uppdelad efter tréavaruprodukternas
ursprungsland (uppgifter som skatillhandahallas av Europeiska unionen).

i) Information om priserna pa den internationella marknaden.

j)  Antalet Flegtlicenser som mottagits av Europei ska unionen.

k) Antalet fall dér artikel 10.1 och 10.2 i avtalet® tillampats och den kvantitet
travaruprodukter som fallen géllde.

Artikel 10 (Samréd rérande Flegtlicensers regelmassighet): 1. Om en Flegtlicens férmodas vara
oregelméassig, ska den berorda behtriga myndigheten begdra kompletterande upplysningar frén
licensmyndigheten.
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Aven andra uppgifter kommer att offentliggoras i syfte att aktorerna ska ha tillgang

till saddan information som &r relevant for Overvakningen av genomforandet av
avtalet. Tillgangen till information bor aven gora det mojligt att forbéttra
forvaltningen i skogssektorn. Informationen kommer att offentliggéras via parternas
webbplatser. Den kommer att omfatta sérskilt foljande:

I nfor mation om regelver ket

Laglighetsmatriserna

Alla gdlande lagar och andra férfattningar och normdokument som anges i
bilagall

Allaandringar som &r relevanta for skogssektorn

Skogskodexen (code forestier) (lagar och andraforfattningar)
Tillampningsforeskrifter

Undertecknade och ratificerade internationella konventioner och avtal

Det frivilliga partnerskapsavtal et inbegripet bilagor och senare andringar
Arbetskodexen (code du travail) och andra viktiga forfattningar som &r relevanta
for skogssektorn

Allméanna skattekodexen (code général des impdts) och budgetlagar (lois de
finance)

Forteckning Over av ministeriet med ansvar for forvaltningen av skogarna
godkanda privata system for certifiering av laglighet och hallbar forvaltning

I nfor mation om produktionen

Total arsproduktion av stockar

Arsvolym godkand for avverkning, per traslag, tillstand och foretag
Arsvolym bearbetade produkter, per produkityp, tréslag och foretag
Arsvolym exporterade stockar, per tréslag (totalt och till Europeiska unionen)
Arsvolym trévaruprodukter importerade till Kamerun, per exportland
Arsvolym travaruprodukter sélda pa offentlig auktion

I nfor mation om tilldelning av tillstdnd m.m.

Forteckning 6ver gallande tillstand, med namnen pa de foretag som tilldelats
tillstanden

Forteckning Over de arliga driftstillstand/arliga avverkningscertifikat som
utférdats

L okaliseringskarta for de gallande avverkningstillstanden

L okaliseringskarta dver de érliga avverkningsytorna

Officiell yta och tilldelningspris (redevance forestiere annuelle, RFA (arlig
skogsbruksavgift)) for de gallande avverkningstillstanden

Diverse tillkdnnagivanden om anbudsinfordringar (for ”avverkningsforsaljning”
(vente de coupe (VC), ett tillstand for avverkning av en viss volym under en viss
tid inom en viss yta), for atervinningstilistand (autorisation de récupération de
bois (ARB)), for " byggvirkestillstand” (permis de bois d'cauvre), etc.)

Information om foretrédesrétten (droit de préemption)

2. Om licensmyndigheten inte svarar inom 21 kalenderdagar efter mottagandet av en sddan begéran, om
kompletterande upplysningar frén licensmyndigheten bekraftar oregel massigheten eller om uppgifterna
i licensen inte stdmmer dverens med sandningen, ska den behdriga myndigheten inte godta licensen
utan pa grundval av den gallande nationella lagstiftningen fatta beslut om vilka &tgéarder som skavidtas.
Licensmyndigheten ska underréttas om dessa atgarder.
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Forteckning over tillbakadragna sékrade handlingar (" DF10-arbetsplatsbocker”
(carnets de chantier DF10), fraktsedlar, etc.)

Resultaten av arbetet i den interministeriella kommissionen for tilldelning av
tillstand

Forteckning o©ver godkanda skogsbruksforetag (avverkning, bearbetning,
inventering, forvaltning)

Anmalan om igangséttning av verksamheten, for atervinningstillstand

I nfor mation om skogsforvaltning

Mandat och uppgifter for de ministerieavdelningar som har ansvar for
skogsforvaltningen

Forteckning over skogskoncessioner under forvaltning

Forteckning 6ver "kommunala skogar” (foréts communales) och sadana skogars
yta

Y tan pa de skogskoncessioner som tilldelats

Ytan pa de skogskoncessioner som & involverade i forvaltningen (inbegripet
arliga driftsplaner och femarsforvaltningspl aner)

Y tan pa skogskoncessionerna med godkand forvaltningsplan

Y tan pa skogskoncessionerna med certifiering

Handlingar som rér godkanda forvaltningsplaner

Kravspecifikationer (cahiers des charges)

Miljokonsekvensanal yser

I nfor mation om bearbetning

Forteckning 6ver godkanda bearbetningsf tretag

Bearbetningsanléggningarnas belagenhet (deras faktiska adresser och/eller
geografiska koordinater)

Bearbetningskapacitet per bearbetningsanldggning (och antal procent av
kapaciteten som faktiskt utnyttjas)

Volym travaruprodukter vid ankomst till bearbetningsanlaggning

Volym travaruprodukter vid avgang fran bearbetningsanlaggning

Lager vid arets slut

I nfor mation om exporten

Uppgifter om transiterade travaruprodukter
Uppgifter om exporten, per traslag, land och foretag

I nfor mation om laglighetsfor sakringssystemet

Slutlig redovisning av laglighetsforsakringssystemet
Forfarandena for utfardande av laglighetscertifikat och Flegtlicenser
Den nationella kontrollstrategin och reglerna for kontrollerna
Rapporter fran oberoende observatdrer om tilldelningen av tillstand
Rapporter fran oberoende observatdrer om kontrollen av skogarna
Rapporter fran ”kontrollbrigader” (brigades de contréle)
Forteckning Over de laglighetscertifikat som utfardats

Forteckning 6ver de Flegtlicenser som utfardats

Redovisning av de laglighetscertifikatsansokningar som avslagits
Redovisning av de Flegtlicensansokningar som avslagits
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I nfor mation om den ober oende 6vervakningen

— Specifikationer for den oberoende dvervakningen

— Forfarande for rekrytering av den oberoende 6vervakaren

— Resultat av 6vervakningen

Klagoma rérande 6vervakningen och behandlingen av sadana klagomal
K orrigeringsatgarder

I nformation om finansiella transaktioner

— Forteckning Gver tvistemdl rérande skogsbruket (register Gver dvertradel ser)
— Arsrapport om skogsbruksintskterna

— Forteckning 6ver inbetalningar av den arliga skogsbruksavgiften, per tillstand
— Forteckning 6ver inbetalningar av lokala och nationella skatter

— Forteckning dver boter for dvertradel ser

— Forteckning Over |0sta tvister

I nfor mation om institutionella ar rangemang

— Information om den gemensamma kommitténs (for overvakningen av avtaet)
struktur och arbetssét

— Rapporter fran den gemensamma kommittén

— Information om den nationella kommitténs (for Gvervakningen av avtalet) struktur
och arbetssétt

— Rapporter fran den nationella kommittén

— Information om den interministeriella kommitténs (for Overvakning av
sammankopplingen av databaser) struktur och arbetssétt

— Rapporter fran den interministeriella kommittén

— Forteckning 6ver de som &r behdriga att utfarda Flegtlicenser

— Forteckning 6ver de behdriga myndigheternai Europeiska unionen

— Rapporter fran de behoriga myndigheterna

4. Parterna forbinder sig att sorja for transparens i de atgarder som vidtas inom ramen
for det frivilliga partnerskapsavtalet. | denna anda kommer de att goéra all information
som de anser vararelevant tillganglig pa begaran av nagon av aktdrerna.

5. Kommunikationsmedien for offentliggérandet av informationen bor sarskilt utgéras
av

— officiellarapporter,

— webbplatser (MINFOF (ministeriet med ansvar for forvaltningen av skogarna och
faunan), Europeiska kommissionen, GLIN®, etc.),

— en genomforandeplattform bestéende av ett antal olika aktorer,

— offentligainformationssammankomster,

— presskonferenser,

— filmer, och

— radio ochtv.

6 Global Legal Information Network.
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BILAGA VIII

Kriterier for beddmning av laglighetsfor sakringssystemet

Detta avtal innehaller bestammelser om tillampning av ett laglighetsforsakringssystem for att
sakerstdlla att alla travaruprodukter som omfattas av avtalet och exporteras fran Kamerun till
Europeiska unionen har producerats lagligt. Laglighetsforsdkringssystemet ska omfatta
foljande:

— En definition av vad som avses med lagligt producerade travaruprodukter i vilken
de lagar och andra forfattningar redovisas som maste féljas for att en Flegtlicens
ska fa utfardas (laglighetsdefinition).

— Kontroll av forsorjningskedjan syftande bl.a till att spara timmers och
travaruprodukters vag fran platsen for avverkning av timret till platsen for export
av travaruprodukterna.

— Forfaranden for kontroller syftande bl.a till att sékerstdlla och dokumentera
Overensstammel se med alla komponenter av laglighetsdefinitionen.

— Forfaranden for utfardande av laglighetscertifikat och licenser.

— Forfaranden for ober oende Gvervakning syftande till att ge forsakringar om att
laglighetsforsakringssystemet fungerar som planerat.

Laglighetsforsakringssystemet ska underkastas en oberoende teknisk utvérdering innan
systemet med Flegtlicenser blir till fullo operativt. Parterna ska inom ramen for den
gemensamma kommittén for dvervakningen av avtalet komma 6verens om specifikationerna
for utvarderingen. Av bedomningskriterierna nedan framgéar vad laglighetsforsakrings-
systemet vantas ge. Kriterierna ska ligga till grund for specifikationerna for utvarderingen.
Syftet med utvarderingen ska sarskilt vara att

— se Over systembeskrivningen med sarskild inriktning pa sddana éndringar som
gjorts efter undertecknandet av avtalet, och
— undersobka hur systemet fungerar i praktiken.

l. LAGLIGHETSDEFINITION

Definitionen av lagligt producerade travaruprodukter maste grunda sig pa de gallande
lagarna och andra forfattningarna i Kamerun. Den maste vara entydig, objektivt verifierbar
och operativt tillamplig och som minst omfatta de lagar och andra forfattningar som galler
foljande:

Avverkningsrattigheter: Tilldelning av lagliga réttigheter att avverka timmer inom ett lagligt
faststéllt omréde.

Skogsarbete: Uppfyllande av de réttsliga kraven pa omradet skogsforvaltning inbegripet
iakttagande av den relevanta milj6- och arbetsréttslagstiftningen.

Skatter, avgifter o.d.: Uppfyllande av de réttsliga kraven i fraga om skatter, royalties och
avgifter som har direkt samband med avverkningsréttigheter och timmeravverkning.

Andra anvandare: Respekt (dar sa & tillampligt) for andra parters besittnings- och
nyttjanderéttigheter  till mark och andra resurser som kan paverkas av
timmeravverkningsréattigheter.
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Handel och tullforfaranden: Uppfyllande av de réttsliga kraven i fraga om handel och
tullférfaranden.

Framgar det tydligt vilket réattsinstrument som ligger till grund for varje enskild komponent av
laglighetsdefinitionen?

Specificeras kriterier och indikatorer som kan anvéndas for att kontrollera 6verensstdmmelse
med varje enskild komponent av definitionen?

Ar kriterierna och indikatorerna tydliga, objektiva och operativt tillampliga?

Framgar olika aktorers uppgifter och befogenheter tydligt av kriterierna och indikatorerna och
omfattar kontrollen av lagligheten en beddmning av allarelevanta aktorers insatser?

Omfattar |aglighetsdefinitionen de géllande lagarna och andra forfattningarna pa alla de ovan
angivna huvudomradena? Om inte, varfor togs lagstiftningen pa vissa omraden inte med i
definitionen?

Beaktades alla huvudomraden av den tillampliga lagstiftningen i processen for involvering av
bertrda aktorer i utarbetandet av definitionen?

Omfattar systemet for kontroll av lagligheten de viktigaste réttsliga bestémmelser som
identifierades vid samréden med bertrda aktorer?

Har laglighetsdefinitionen och laglighetsmatriserna andrats sedan ingdendet av avtalet? Om
ja, har det tagits fram kriterier och indikatorer for att sakerstalla kontroll av andringarna?

. KONTROLL AV FORSORININGSKEDJAN

Systemet for kontroll av forsorjningskedjan maste ge trovardiga forsakringar om att timmer
och travaruprodukter kan sparas genom forsorjningskedjan, fran platsen fér avverkning av
timret eller platsen for import till platsen for export av travaruprodukterna. Det kommer inte
alltid att vara nodvandigt att halla fast vid fysisk sparbarhet for en enskild stock, en enskild
last av stockar eller en enskild travaruprodukt fran platsen for export tillbaka till platsen for
awverkning av timret, men det &r alltid nédvandigt mellan platsen for avwerkning och den
forsta plats dar en blandning sker (t.ex. en timmerterminal eller en bearbetningsanlaggning).

Il a Nyttjander attigheter

De omraden inom vilka det allokerats rattigheter till skogsresurser och innehavarna av dessa
réttigheter maste anges tydligt.

Tryggar kontrollsystemet att endast timmer som har sitt ursprung i skogsomraden for vilka det
finns giltiga och tillatliga nyttjanderéttigheter kommer in i forsorjningskedjan?

Tryggar kontrollsystemet att de féretag som utfor timmeravverkningen har tilldelats
nyttjanderéttigheter for de berdrda skogsomradena?

Ar forfarandena for tilldelning av nyttjanderdttigheter och uppgifterna om de
nyttjanderéttigheter som tilldelats och om innehavarna av dessa réttigheter offentligt
tillgangliga?
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[I'b.  Systemet for kontroll av for sorjningskedjan

Det maste finnas effektiva mekanismer for sparning av timmer och travaruprodukter genom
forsorjningskedjan, fran platsen for avverkning av timret till platsen for export av
travaruprodukterna.

Metoderna for identifiering av material kan variera. Det kan t.ex. réra sig om anvandning av
etiketter for enskilda artiklar eller om anvandning av dokumentation som atfdljer en last eller
ett parti. Vid valet av metod bor typen av material, vardet pa materiaet och risken for
blandning med olagligt eller okontrollerat material beaktas.

Identifieras och redovisas alla forsorjningskedjealternativ i kontrollsystemet?
Identifieras och redovisas alla etapper i forsorjningskedjan i kontrollsystemet?

Har metoder for att @) identifiera materialets ursprung och b) forhindra blandning med
material av okant ursprung i de nedan angivna etapperna i férsorjningskedjan faststéllts och
dokumenterats?

— Timmer i skogen

— Transport

— Mélanlagring

— Ankomst till anlaggning for primér bearbetning
— Bearbetningsanl&ggningar

— Meélanlagring

— Transport

— Ankomst till platsen for export

Vilka organisationer har ansvar for kontrollen av materialflédena? Har dessa organisationer
tillréckligt med personal och andraresurser for att utfora kontrolluppgifterna?

Finns det ett protokoll for kontroll av resultatet av de kontrollforfaranden som utvecklats och
tillémpats?

Ar genomforandeforfarandena tydligt angivna? Underrdttas alla berdrda parter om
forfarandena?

Il c. Kvantiteter

Det méaste finnas robusta och effektiva mekanismer for att méta och registrera kvantiteten
timmer eller tréavaruprodukter i de olika etapperna i forsorjningskedjan, inbegripet
tillforlitliga, fore avverkning utférda uppskattningar av adekvat noggrannhetsgrad av volymen
skog parot inom varje avverkningsomrade.

Frambringar kontrollsystemet kvantitativa input-/outputuppgifter i de nedan angivna
etappernai forsorjningskedjan?

— Skog parot

— Stockar i skogen

— Transport och lagring av timmer

Ankomst till anléggning for primér bearbetning
Kontroll inom bearbetningsanl ggningar
Ankomst till platsen for export
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Vilka organisationer har ansvar for inmatningen av de kvantitativa uppgifterna i
kontrollsystemet? Hur & dessa organisationer knutnatill varandra? Utbildas deras personal pa
ett standardiserat sétt i férvaltningen av uppgifterna?

Hur kontrolleras kvaliteten p& uppgifterna?

Om flera olika organisationer & ansvariga, hur har man sdkerstéllt att utforandet av
kontrollerna och forvaltningen av uppgifterna utfors pa samma sétt?

[Id. Avstdmning av uppgifter

Alla uppgifter maste registreras pa ett sitt som gor det mojligt att snabbt stimma av dem mot
de uppgifter som inhamtats i den foregdende och den nastféljande etappen i
forsorjningskedjan. Tillforlitlig avstamning maste utforas |angs hela forsorjningskedjan.

Registreras alla kvantitativa uppgifter pa ett sétt som gor det mgjligt att snabbt stéamma av
dem mot de kvantitativa uppgifter som inhdmtats i den foregdende och den néstfoljande
etappen i fOrsorjningskedjan?

Har det tagits fram metoder for att bedoma Overensstammelsen mellan rématerial och
bearbetade produkter i sdgverk och andra anléggningar?

Ar tillforlitig avstamning for enskilda artiklar eller partier mojlig langs hela
forsorjningskedjan?

Vilka informationssystem och vilken informationsteknik anvands for lagring, avstdmning och
registrering av uppgifter? Har det inréttats robusta system for sdkring av uppgifterna?

Hur undviker man icke auktoriserat tilltréde till systemen (dvs. hur sékrar man systemen)?
Hur garanterastillforlitligheten i skyddssystemen?

Vilken organisation har ansvar for avstdmningen av uppgifterna? Har denna organisation
tillréckligt med personal och andraresurser for att klara av hanteringen av uppgifterna?

Vilken information om kontrollen av forsorjningskedjan goérs offentligt tillganglig?
Hur kan ber6rda parter fatillgang till informationen?
e Blandning av kontrollerat timmer med annat godkant timmer

Om blandning av timmer fran kontrollerade lagliga kélor med timmer frén andra kallor
medges, maste det finnas tillrackliga kontroller for att utesluta timmer fran okanda kéllor eller
timmer som avverkats utan lagliga avverkningsréttigheter.

Medger kontrollsystemet blandning av kontrollerat timmer med annat godként timmer (t.ex.
med importerat sddant timmer eller med timmer som har sitt ursprung i ett skogsomrade som
har lagliga avverkningsréttigheter men som annu inte omfattas av den fullstdndiga
kontrollprocessen)?
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Vilka kontrolldtgarder tillampas for sadana fall? Tryggar kontrollerna t.ex. att den
kontrollerade outputen inte Overstiger den kontrollerade inputen i de olika etapperna i
forsorjningskedjan?

Vilka villkor gdller for inforsel i forsorjningskedjan av konfiskerat timmer som sdlts pa
offentlig auktion? Foreskrivs tillforlitlig kontroll ?

[ f. Importerat timmer

Det maste finnas adekvata kontroller for att sikerstélla att importerat timmer och dito
travaruprodukter har importerats lagligt.

Hur pavisas laglig import av timmer och travaruprodukter?

Vilka bevis maste |aggas fram som belagg for att importerat timmer och dito travaruprodukter
harror fran trad som avverkats lagligt i ett tredjeland?

Foljs importerat timmer och dito travaruprodukter 1angs hela forsorjningskedjan inom ramen
for laglighetsforsakringssystemet?

Om importerat timmer eller importerade tréavaruprodukter anvands, anges ursprungslandet for
timret respektive ursprungslandet for komponenter som ingdr i sammansatta produkter i
Flegtlicensen?

Garanterar anvandningen av streckkoder pa importerat timmer att endast travaruprodukter
som harror fran timmer som avverkats och bearbetats lagligt exporteras med Flegtlicens?
(T.ex.: Vad héander med timmer som importeras efter det forsta steget i bearbetningen? Hur
anbringas markningen? Hur andras markningen i samband med de senare stegen i
bearbetningen?)

1. ANDRA KONTROLLER

Syftet med kontrollerna ar att sakerstélla lagligheten hos timret och travaruprodukterna.
Kontrollerna maste vara tillrackligt robusta och effektiva for att trygga att bristande
efterlevnad av reglerna langs forsorjningskedjan upptacks och att korrigeringsatgérder
snabbt vidtas.

[Il'a. Organisation

Kontrollerna ska utféras av ett statligt organ eller ett tredjepartsorgan (eller eventuellt av ett
statligt organ och ett tredjepartsorgan i samarbete). Kontrollorganet maste forfoga Gver
adekvata resurser och férvaltningssystem och ha kvalificerad personal och robusta och
effektiva mekanismer for att hanteraintressekonflikter.

Har statsforvaltningen utsett ett organ som ska handha kontrolluppgifterna? Har organets
mandat och dess darmed sammanhangande arbetsuppgifter angivits tydligt och
offentliggjorts?

Har arbetsuppgifterna allokerats tydligt? Har de kompetenskrav som hoér samman med
arbetsuppgifterna preciserats? Hur tillampas kompetenskraven?
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Hur tryggar kontrollorganet ett sd omfattande samarbete som majligt mellan de forvaltningar
som &r involverade i kontrollen av skogssektorn (milj6é- och naturskyddsministeriet (MINEP),
finansministeriet (MINFI), etc.) och en sarationell forvaltning som méjligt av uppgifterna om
produktionen av timmer och travaruprodukter?

Har kontrollorganet tillrackliga resurser for att utfora kontrollerna av laglighetsdefinitionen
och av systemet for kontroll av forsorjningskedjan?

Har kontrollorganet ett dokumenterat forvaltningssystem

— som sakerstéller att dess personal har adekvat kompetens och erfarenhet?

— som omfattar intern kontroll och dvervakning?

— som omfattar mekanismer for att hanteraintressekonflikter?

— som s&kerstdller att kontrollsystemet &r transparent?

— for faststallande och tillampning av kontrollmetoderna?

— som omfattar ett forfarande for hantering av klagomal som &r tillgangligt for alla
berdrda parter?

[I1'b. Kontroller av laglighetsdefinitionen

Det méaste anges tydligt vad som ska kontrolleras. Kontrollmetoden méaste vara dokumenterad
och sdkerstdlla att kontrollprocessen & systematisk, transparent och bevisbaserad, att den
genomférs med regelbundna intervaller och att den omfattar alla komponenter av
laglighetsdefinitionen.

Omfattar kontrollmetoden alla komponenter av laglighetsdefinitionen? Omfattar den
kontroller av 6verensstammelse med alla angivnaindikatorer?

Omfattar kontrollmetoden

— anméda och oanmalda kontroller av verksamheten pa fatet och av dokument
rérande denna?

— inhdmtande av information fran utomstaende bertrda parter?

— bevarande av uppteckningar over kontrollerna som gér det mojligt for interna
granskare och for den oberoende Gvervakaren att foreta kontroller vid en senare
tidpunkt?

Har de olika institutionernas uppgifter och befogenheter definierats tydligt och tilldmpas
definitionernai fraga?

Offentliggors resultaten av kontrollerna av laglighetsdefinitionen? Hur kan berérda parter fa
tillgang till dennainformation?

[I1 c. Kontroller av systemet for kontroll av for sorjningskedjan

Det maste finnas en tydlig definition — tackande hela forsorjningskedjan fran avverkning till
export — av vad som ska kontrolleras. Kontrollmetoden maste vara dokumenterad och
sékerstélla att kontrollprocessen & systematisk och bevisbaserad, att den genomférs med

regelbundnaintervaller och att den omfattar allting som técks av definitionen och regelbunden
avstamning av uppgifter mellan de olika etappernai foérsorjningskedjan.

Téacker kontrollmetoden till fullo kontroller av systemet for kontroll av férsorjningskedjan?

Om ja, framgar dettaklart av kontrollmetoden?
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Vilka bevis finns det for att kontrollerna av systemet for kontroll av forsorjningskedjan
verkligen genomforts?

Har de olika institutionernas uppgifter och befogenheter definierats tydligt och tilldmpas
definitionernai fraga?

Offentliggors resultaten av kontrollerna av systemet for kontroll av férsorjningskedjan? Hur
kan berorda parter fatillgang till dennainformation?

[I1'd. Bristandeefterlevnad av reglerna

Det maste finnas en effektiv mekanism for att krdva och genomdriva lampliga
korrigeringsdtgarder vid bristande efterlevnad av reglerna.

Omfattar kontrollsystemet en definition av en sddan mekanism?

Hur tillampas mekanismen for hantering av bristande efterlevnad av reglernai praktiken?
Finns adekvata uppteckningar tillgangliga over de fall av bristande efterlevnad av reglerna
som konstaterats och de korrigeringsatgéarder som vidtagits? Utvarderas korrigeringsatgarders
effektivitet?

Vilka uppgifter om fall av bristande efterlevnad av reglerna offentliggors?

V. UTFARDANDE AV LICENSER

Kamerun har utsett en licensmyndighet som har det 6vergripande ansvaret for utfardandet av
Flegtlicenser. Flegtlicenserna utfardas pa basis av enskilda sandningar eller pa basis av
enskilda skogsforetag (entités forestieres).

IV a  Organisation
Vilket organ har ansvar for utfardandet av Flegtlicenser?

Har licensmyndighetens och dess personals uppgifter i utféardandet av Flegtlicenser definierats
tydligt och offentliggjorts?

Har det faststéllts kompetenskrav for licensmyndighetens personal? Har det inforts interna
kontroller av personalen?

Har licensmyndigheten tillréckliga resurser for att utfora sina uppgifter?
IV b. Utfardandeav Flegtlicenser
Har licensmyndigheten dokumenterade forfaranden for utfardandet av licenserna?

Ar dessa forfaranden och information om eventuella avgifter som ska betalas offentligt
tillgangliga?

Vilka bevis finns det for att forfarandenatillampas pa korrekt visi praktiken?
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Finns adekvata uppteckningar tillgéngliga o6ver de utférdade licenserna och avvisade
licensansbkningarna?

Omfattar uppteckningarna den bevisning pa grundval av vilken licenserna utfardades?
IV c. Licenser som utfardas pa basis av enskilda sandningar
Grundar sig utfardandet av licenser pa enskilda sandningar?

Pavisas exportsandningarnas laglighet med hjdp av statsforvaltningens kontroll- och
sparningssystem?

Ar kraven for utfardande av licenser tydligt angivna? Underréttas exportorerna om vilka krav
som géller?

Forstar exportorernatill fullo kriterierna for utfardande av licenser?

Vilka uppgifter om utfardade licenser offentliggors?

V. OBEROENDE OVERVAKNING

Den oberoende 6vervakningen av laglighetsforsakringssystemet ar en funktion som é&r
fristéende fran Kameruns regleringsmyndigheter for skogssektorn. Syftet med den oberoende
Overvakningen ar att genom kontroller av att alla aspekter av Kameruns
laglighetsforsakringssystem fungerar som planerat ge systemet med Flegtlicenser
trovardighet.

Va Institutionella arrangemang

Inrattande av en funktion for oberoende 6vervakning: Kamerun har formellt inréttat en
funktion for oberoende Gvervakning och later den oberoende Gvervakaren arbeta pa ett
effektivt och transparent sétt.

Oberoende i forhallande till andra aktorer i laglighetsforsakringssystemet: Det maste
finnas en tydlig avgransning mellan de organ som &r involverade i skogsférvaltningen eller
regleringen av skogssektorn, & ena sidan, och den oberoende 6vervakaren, & andra sidan.

— Har statsforvaltningen faststéllt och dokumenterat kraven pa den oberoende
overvakaren i fraga om oberoende?

— Faststélls det att aktbrer som har ett kommersiellt intresse eller en institutionell
roll i skogssektorn i de bada parterna inte far utéva funktionen for oberoende
Overvakning?

Utseende av en ober oende Gvervakare: Den oberoende 6vervakaren utsdgs med hjalp av ett
transparent forfarande och dess verksamhet & underkastad tydliga, offentliggjordaregler.

— Har satsforvaltningen offentliggjort specifikationerna fér den oberoende
Overvakningen?

— Har statsforvaltningen dokumenterat forfarandet for att utse den oberoende
Overvakaren och offentliggjort detta?
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Inréttande av ett forfarande for hantering av klagomal: Det maste finnas ett forfarande
for hantering av sadana klagoma och tvister som den oberoende Gvervakningen ger upphov
till. Forfarandet maste kunna hantera allatyper av klagomal rérande licenssystemets funktion.

— Har det inréttats ett dokumenterat, fér alla berérda parter tillgéangligt forfarande
for hantering av klagomal ?

— Stér det klart hur klagoma inges, dokumenteras, behandlas och (vid behov) fors
vidare?

V b. Den oberoende dvervakaren

Organisatoriska och tekniska krav: Den oberoende 6vervakaren maste vara oavhangig av
de andra aktorerna i laglighetsforsakringssystemet. Overvakarens verksamhet maste grunda
sig pa dokumenterade forvaltningsstrukturer, policyar och forfaranden som st&r i
Overensstammel se med internationel It erkénd basta praxis.

— Grundar sig den oberoende Overvakarens verksamhet pa ett dokumenterat
forvaltningssystem som stér i Gverensstammelse med fordringarna enligt 1SO-
guide 17021 eller en liknande standard?

Qvervakningsmetoder: Den oberoende Gvervakarens metoder maste vara bevisbaserade.
Overvakningen maste utforas med vissa angivnaintervaller.

— Anges det i den oberoende Gvervakarens metoder att alla konstateranden maste
grunda sig pa objektiv bevisning rérande laglighetsforsakringssystemets funktion?

— Anges det i den oberoende dvervakarens metoder med vilka maximiintervaller de
olika komponenterna i laglighetsforsakringssystemet kommer att kontrolleras?

Overvakningens omfang: Den oberoende Overvakaren méaste arbeta i enlighet med
specifikationer som klart anger vad som ska Gvervakas och técker ala fastlagda krav for
utfardande av Flegtlicenser.

— Tacker den oberoende Overvakarens metoder ala komponenter i
laglighetsforsakringssystemet? Anges de viktigaste effektivitetskontrollerna i
dessa metoder?

Rapporteringskrav: Den oberoende 6vervakaren ska via den gemensamma kommittéen for
Overvakningen av avtalet lagga fram preliminéra rapporter for det gemensamma radet for
genomférandet av avtaet. Den oberoende Overvakarens rapporter och ala
korrigeringsatgarder ska diskuterasi den gemensamma kommittén.

— Anges rapporteringskraven och rapporteringsintervallen i specifikationerna for
den oberoende Gvervakningen?

— Anges processen for offentliggorande av resultaten av OGvervakningen i
specifikationerna for den oberoende Gvervakningen och i den gemensamma
kommitténs forfaranderegler?

VI. KRITERIER FOR BEDOMNING AV EUROPEISKA UNIONENS SYSTEM FOR KONTROLL
AV FLEGTLICENSER

| forordning (EG) nr 2173/2005 och forordning (EG) nr 1024/2008 anges forfaranden for
inréttande av systemet med Flegtlicenser i Europeiska unionen, bl.a. forfaranden som goér det
mojligt att kontrollera att travaruprodukter fran Kamerun som ska dverga till fri omséttning i
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unionen verkligen omfaitas av en giltig Flegtlicens. Enligt forordningarna ska unionens
medlemsstater utse de myndigheter som ska ha behérighet for kontrollerna av Flegtlicenser.

Ett av syftena med beddmningen av Europeiska unionens system for kontroll av Flegtlicenser
ar att undersoka hur vél férberedd unionen &r for kontrollerna.

Har varje medlemsstat utsett den eller de behdriga myndigheterna? Har information om detta
offentliggjorts?

Har varje medlemsstat fastlagt forfaranden for handldggningen av Flegtlicenser? Har dessa
forfaranden offentliggjorts?

Har de medlemsstater som ansett det nodvandigt att infora sérskilda lagar eller andra
forfattningar gjort detta?

Har de behériga myndigheterna och tullmyndigheterna fastlagt hur kommunikationen dem
emellan ska fungera?

Har det fastlagts forfaranden som goér det mojligt for Europeiska unionen (personer och organ
som utsetts av denna) att fatillgang till relevanta handlingar och uppgifter samt forfaranden
som syftar till att undvika sadana problem som kan leda till att systemet med Flegtlicenser
inte fungerar pa ett tillfredsstallande sétt?

Har det fastlagts forfaranden som gor det mojligt for den oberoende Gvervakaren att fa
tillgang till allarelevanta handlingar och uppgifter?

Har medlemsstaterna och Europeiska kommissionen kommit Gverens om hur rapporteringen
skagatill? Har det fastlagts forfaranden for offentliggdrande av rapporterna?

Har det fastlagts forfaranden for hur man ska gatill vagai fall dar det finns en Flegtlicens for
travaruprodukterna men dessa av nagon anledning inte tillts 6verga till fri omsattning? Har
det fastlagts forfaranden for rapportering om felaktigheter i licenserna och for hantering av
Overtrédel ser?

Har det offentliggjorts information om béterna vid olika typer av dvertradel ser?
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BILAGA IX

Tidsplan for genomforandet av avtalet

Atgar der Delatgar der 2009 | 2010 |2011 Q2012|2013 | 2014 | 2015 | 2016
Forberedande fas Operativ fas1
1.1 Utarbetande av en kommunikationsplan X
1.2 Bedémning och justering av kommunikationsplanen X X X
1.3 Genomftérande av kommunikationsplanen X X X X X X X X
.1' Atgarder for__aIt 1.4 Inréttande av en plattform for utbyten mellan lénderna i | x X X
Informera och oka skogskommissionen for Centralafrika (COMIFAC)
medvetenheten hos
aktorernaoch ) ] ] . ]
allménheten 1.5 Atgarder for att informera den internationella opinionen (jfr | x X X
2.4,25,2.6)
1.6 PR-&garder X X X X X X X X
1.7 Atgérder for att oka aktérernas kunskaper om de olika | x X X X X X X X
komponenternai det frivilliga partnerskapsavtal et
2.1 Utformning av en PR-plan for ett "Flegt—Kamerun’- X X
marke/genomforbarhetsstudie for ett " Flegt—-Kamerun”-
mérke
2.2 Inréttande av ett mérke for ” Flegt—K amerun” -produkter X
2. Framjande av ” Flegt— 2.3 Skydd och forvaltning av market X X X X X
Kamerun” -produkter p&
den europeiska 24  Framjande av  "Flegt—Kamerun"-produkter ~ pa|x X X X X X X X
mar knaden ma marknaderna
2.5 Atgarder for att 6ka medvetenheten hos den almanna| x X X X X X X X
opinionen i Europa
2.6 Framjande av laglighetsforsakringssystemet pa andra X X X X X X
internationella marknader (Forenta staterna, Kina, etc.)
3.1 Organisation av den centrala strukturen X X
3.2 Organisation av de perifera strukturerna (Douala, Kribi, X X
etc.)
3. Institutionella o 3} R
arran - 3.3 Inréttande av det gemensamma radet fér genomférandet av | x X X X X X X X
gemang P .
avtalet och den gemensamma kommittén for Gvervakningen
av avtalet; rédet och kommittén i arbete
3.4 Inréttande av den nationella kommittén for dvervakningen | x X X X X X X X
av avtalet; kommittén i arbete
4.1 Utformning av en utbildningsplan (identifiering av de| x
4 K apacitetsuopbvaanad berérda aktdrerna och utformning av en matris for att
-rap pPDYgg faststalla mélen for utbildningen och vilka atgarder som ska
vidtas) omfattande en kostnadsberakning
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Atgarder Del&tgérder 2009 | 2010 | 2011 §2012 |2013 | 2014 | 2015 | 2016
Forberedande fas Operativ fas1
4.2 Genomfodrande av utbildningsplanen X X X
4.3 Fastlaggande av behovet av utrustning (inbegripet logistiska | x X
hjépmedel)
4.4 1nkdp av utrustningen X X
4.5 Ibruktagande av utrustningen och underhdll av denna X X
5.1 Oversyn av skogskodexen och tillampningsforeskrifterna X X
5.2 Forbéttring av den réttsliga ramen for den inhemska| x X X
marknaden for trévaruprodukter
5.3 Forbéttring av den réttsliga ramen rdrande skogarna| X X X
("skogar for lokala samhdlen” (foréts communautaires),
"kommunala skogar” (foréts communales) och privata
skogar)
5_._Ref_ormer|ng av den 5.4 Forbéttring av den réttsliga ramen rérande sociala aspekter | X X X
réttsligaramen -
och miljBaspekter
5.5 Inforlivande (i den réttsiga ramen) av de relevanta|x X X
bestdmmelserna fran  av Kamerun  ratificerade
internationella réttsinstrument
5.6 Erforderligajusteringar av laglighetsmatriserna X
5.7 Forbéttring av den réttsliga ramen rorande industrialisering | x X X
i skogssektorn och avancerad bearbetning
6.1 Utveckling av ett system fér planering av|Xx X X X X X X X
kontrollatgérderna
6.2 Utarbetande av forfaranden for kontrolldtgarderna, i|x
6. Forbattring av det Overensstdmmelse med forfarandena for kontroll av
nationella lagligheten
kontrollsystemet
6.3 Utformning av &tgérder for att forbéttra forvaltningen X
6.4 Det nationella kontrollsystemet (fran vilket uppgifter matas X X X X X X
ini databasen SIGIF 1) i arbete
7. Inrattande av 7.1 Utformning av sparningssystemet X X
spar ningssystemet
7.2 Sammankoppling av de ber6rda ministeriernas databaser | x X
och inréttande av mekanismer for utbyte av uppgifter
mellan léndernai Cemac
7.3 Uppdatering av normerna for inventeringar X X
7.4 Testning av systemet i pilotskala (med tanke pa att gora det X X
operativt)
7.5 Inkép av utrustning (identifierare, lasare for identifierare, X X
datorer, etc.) med tanke pa utvidgning av systemet till
nationell niva
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Atgarder Del&tgérder 2009 | 2010 | 2011 §2012 |2013 | 2014 | 2015 | 2016
Forberedande fas Operativ fas1
7.6 Utvidgning av systemet till nationell niva och konsolidering X X
av systemet: inréttande av kontrollposteringar langs
forsorjningskedjan, inbegripet gransposteringar
(infrastruktur, datorer, Internetanslutningar, etc.)
7.7 Uppbyggnad av aktorernas (MINFOF (ministeriet med X X X
ansvar for férvaltningen av skogarna och faunan) och andra
berérda forvaltningar, den privata sektorn och det civila
samhéllet) kapacitet i frdga om georeferensinventering,
anvandning av databaser, etc.
7.8 Uthildning av de bertrda personerna i férvaltningarna X X X
(enheterna for  kontroll av  lagligheten  och
kontrollposteringarna), den privata sektorn och det civila
samhdllet
7.9 Spérningssystemet i drift X X X X X
7.10 Insamling och behandling av uppgifter X X X X X
7.11 Underhdll av utrustningen X X X X X
8.1 Vidareutveckling av laglighetsmatriserna och testning av | X X X
dessa pa faltet
8.2 Utformning av detaljerade forfaranden for systemet for | x X X
kontroll av skogsfdretagens laglighet
8.3 Uthildning och spridning pa annat sitt av kunskap om X X
- forfarandena for kontroll av skogsforetagens laglighet
8. Inréttande av systemet
for kontroll av i N . .
skogsfor etagens laglighet 84 GO(_:ik_an_nande och_ offentliggérande av privata system for | x X X
certifiering av laglighet
8.5 Testning av systemet for utférdande av laglighetscertifikat X
8.6 Utvéardering av hur systemet for kontroll av skogsforetagens X X X
laglighet fungerar samt eventuella korrigeringsatgarder
8.7 Utfardande av laglighetscertifikat X X X X X X
9.1 Utformning av detaljerade forfaranden for utférdandet av | x X
Flegtlicenser
9.2 Spridning av kunskap i den privata sektorn om forfarandena | x X X
for utférdande av Flegtlicenser
9. Inréttande av systemet
for utfardande av 9.3 Uppréttande av kontakter med de behtriga myndigheternai | x X X
Flegtlicenser Europeiska unionen
9.4  Genomférbarhetsstudie  rérande  utfdrdande  av X X
elektronikbaserade Flegtlicenser
9.5 Testning av systemet for utférdande av Flegtlicenser X X
9.6 Utfardande av Flegtlicenser X X X X X
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Atgarder

Del&tgérder

2009

2010

2011

2012

2013 | 2014

2015 | 2016

Forberedande fas

Operativ f

asl

10. Oberoende
Overvakning av systemet
med Flegtlicenser

10.1 Rekrytering av den oberoende Overvakaren och
utformning av metoderna fér dvervakningen

10.2 Forsta Gvervakningsomgdngen (sex manader efter det
faktiskainforandet av systemet)

10.3 Andra omgangen (12 manader efter inforandet)

10.4 Tredje omgangen (tva ar efter inforandet)

10.5 Fjarde omgéngen

10.6 Femte omgangen

10.7 Sj&tte omgangen

11. Overvakning av den
inhemska marknaden for
trévaruprodukter

11.1 Organisation a den inhemska marknaden for

tréavaruprodukter

11.2 Inréttande av ett system for insamling av statistikuppgifter

12. Industrialisering och
mar knadsféring

12.1 Analys av sakernas tillstand i trésektorn i Kamerun och av
forbrukningen av travaruprodukter pa den kamerunska
marknaden

12.2 Samrad med branschfolk (informella eller formella)

12.3 Analys av utvecklingen och behoven

12.4 Utarbetande av en plan for exploatering, industriell
utveckling och mer avancerad bearbetning av tréresurserna

12.5 Utarbetande av normer fér bearbetning

12.6 Utarbetande av dtgarder som stimulerar anvandningen av
tra (kvalitetsnormer, frémjande av nya produkter, etc.)

12.7 Karakterisering och framjande av mindre kénda traslag

12.8 Uppmuntran av teknikdverforing

13. Overvakning av
avtaletsverkningar

13.1 Definition och dvervakning av socialaindikatorer

13.2 Inréttande av ett system for Overvakning av mangden
konfiskerade trévaruprodukter

13.3 Inréttande av ett system for oOvervakning av de
socioekonomiska verkningarna och miljéverkningarna

13.4 Halvtidsutvardering av de socioekonomiska verkningarna
av genomforandet av avtalet

13.5 Overvakning av utvecklingen av intakternai skogssektorn

13.6 Forstérkning av mekanismen for permanent dvervakning
av vegetationstdcket (Overvakning av de permanenta
skogsomradena (par celles permanentes), satellitbilder, etc.)
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Atgar der Delatgar der 2009 | 2010 |2011 Q2012|2013 | 2014 | 2015 | 2016
Forberedande fas Operativ fas1
13.7 Studier av verkningarna av avtalet pa den olagliga X X X X
skogsavverkningen, marknadstilltradet, intékterna i
skogssektorn, exporten av travaruprodukter och mangden
konfiskerade tr&varuprodukter
13.8 Overvakning av utvecklingen i frdga om overtrédelser och X X X X X X
domstol sérenden
14. Under sbkning av 14.1 Utveckling av en strategi for mobilisering av medel X X
majligheter na att fa fram
kompletterande 14.2 Utformning av program och sikande efter givare X X X X X
finansiering
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BILAGA X

Kompletterande atgarder och finansieringsmekanismer

l. FINANSIERINGSMEKANISMER

Méanga av de dtgarder som & nddvandiga for genomférandet av det frivilliga
partnerskapsavtalet tas med i berdkningen inom ramen for Kameruns statsférvaltnings
sektorsreformer och fastlaggs bland de prioritetsdtgarder som ska genomfdras inom ramen for
sektorsprogrammet for skogarna och miljon (Programme Sectoriel Forét Environnement,
PSFE). Till foljd av detta tryggas finansieringen av dessa atgarder via de instrument som
identifierasi det programmet, dvs.

a) nar det galler medel fran Kamerun sarskilt foljande:
— Statsbudgeten.
— Sarskilda fonden for utveckling av skogsbruket (Fonds Spécial de Dével oppement
Forestier, FSDF).
b) nar det galler medel fran utvecklingspartnerna séarskilt foljande:
— Den gemensamma fonden.
— Budgetstod.

For vissa dtgéarder som & mer specifika for det frivilliga partnerskapsavtalet kommer det dock
att behdvas kompletterande finansiella resurser, och det kommer déarfor att vara nddvandigt att
soka medel

— fran utvecklingspartnerna: stod fran Europeiska unionen via tionde Europeiska
utvecklingsfonden (EUF) och fran andra (&nnu inte faststallda) mekanismer.
— painhemsk niva genom inforande av en avgift.

Mobiliseringen av dessa ytterligare medel maste ske i Overensstammelse med
sektorsprogrammet for skogarna och miljon.

I. K OMPLETTERANDE ATGARDER

For att genomfora de &tgarder som & mer specifika for det frivilliga partnerskapsavtal et
kommer det att krévas kompletterande tgérder inom f6ljande omraden:

a) K apacitetsuppbyggnad.

b) Kommunikation.

C) Framjande av Flegtlicensprodukter pa den europeiska marknaden.
d) Overvakning av den inhemska marknaden for travaruprodukter.
€) Industrialisering.

f) Overvakning av avtalets verkningar.

0) Participativ 6vervakning av genomforandet av |aglighetsforsakringssystemet.
h) Modernisering av sparningssystemet.

) Forbéattring av det nationella kontrollsystemet.

1) L aglighetsf orsakringssystemet.

K) Systemet for utfardande av Flegtlicenser.

1) Inréttande av den oberoende Gvervakningen.

m) Reformering av den réttsliga ramen.
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n) Undersokning av mojligheterna att fa fram kompletterande finansiering.

Parterna maste forsakra sig om att ett tillrackligt omfattande tekniskt och finansiellt stod
planeras for att gora det mojligt for Kameruns statsforvaltning att genomféra de atgarder som
ar mer specifikafor det frivilliga partnerskapsavtal et.

Il a K apacitetsuppbyggnad

Motivering

— Teknisk uppgradering genom utbildning av alla berdrda aktérer (forvaltningarna,
den privata sektorn, det civila samhéllet, etc.)

— Forbéttring av utrustningen

— Forbéttring av logistiken

Planerade atgarder

— Utformning av en utbildningsplan (identifiering av de berérda aktdrerna och
utformning av en matris for att faststallamalen for utbildningen och vilka atgarder
som ska vidtas) omfattande en kostnadsberakning

— Genomforande av utbildningsplanen

— Fastlaggande av behovet av utrustning (inbegripet |ogistiska hjalpmedel)

— Inkop av utrustningen

— Setill att utrustningen och logistiken fungerar

Typ av atgarder

— Tekniskt stod
— Finansiellt stod for utbildning
— Finansiellt stod for inkdp av utrustningen

Il b. Kommunikation
Motivering

Kommunikation & en mycket viktig komponent i processen for genomférande av avtalet och
gor det mgjligt

— att fa de olika aktorerna att medverka i processen och att trygga enhetligheten i
deras bidrag,

— att bidra till att utveckla synergin mellan landerna i skogskommissionen for
Centraafrika (COMIFAC),

— att befasta kamerunska travaruprodukters image pa den internationella marknaden,

— att vinna allménna opinionens stod for de atgarder som Kameruns statsforvaltning
vidtar for att framja hdllbar forvaltning av skogsresurserna och utveckling i de
lokala samhéllen som &r beroende av dessa,

— att informera de berérda akttrerna och allmanheten om de fordelar som avtalet
leder till.

Planerade atgarder

— Utarbetande (i ministeriet med ansvar for férvaltningen av skogarna och faunan,
MINFOF) och genomforande av en kommunikationsplan for agarder for att
informera aktdrerna och allménheten

— Inréttande av en plattform for utbyten mellan landerna i skogskommissionen for
Centraafrika
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— Atgérder for att informera den internationella opinionen (jfr bilaga V1)

— Atgérder for att oka aktdrernas kunskaper om de komponenter i det frivilliga
partnerskapsavtalet som kommer att beréra dem samt stod till aktérerna i deras
anpassning till dessa komponenter

— Atgérder for att ka medvetenheten hos den allménna opinionen i Europa om
Kameruns statsfoérvaltnings anstrangningar for att trygga en sund forvaltning i

skogssektorn
Typ av atgarder
— Finansiellt stod

— Tekniskt stdd och kapacitetsuppbyggnad
Il c. Framjande av Flegtlicensprodukter pa den eur opeiska marknaden

Motivering

— Byggaupp fértroende pa grundval av laglighetsforsakringssystemets trovéardighet
— Framja kamerunska trévaruprodukterstilltrade till den europeiska marknaden
— SoOkafinnaett vasentligt mervérde for kamerunska travaruprodukter

Planerade atgarder

— Genomforbarhetsstudie for ett ” Flegt—Kamerun”-marke/inréttande av ett " Flegt—
Kamerun”-mérke

Skydd och forvaltning av mérket

Framjande av mérket

Atgarder for att gora de enskilda marknaderna medvetna om den
laglighetsforsakring som Flegtlicensen ger

Typ av atgarder

— Finansidlt stod
— Tekniskt stdd och kapacitetsuppbyggnad
— PR-adtgérder pa den europeiska marknaden

Il d. Overvakning av den inhemska marknaden for travar uprodukter

Motivering

— Kontroll 6ver virkesflédenainom det nationella territoriet
— Mogjlighet att uppskatta den inhemska tréavaruproduktmarknadens bidrag i den
nationella ekonomin

Planerade atgarder

— Organisation av den inhemska marknaden for travaruprodukter

— Forbéttring av den rétdiga ramen for den inhemska marknaden for
travaruprodukter

— Inréttande av ett system for insamling av statistikuppgifter

— Inréttande av ett anpassat sparningssystem

Typ av atgarder
— Tekniskt stdd och kapacitetsuppbyggnad

[l e. Industrialisering
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Motivering

Modernisering av industristrukturen

Diversifiering av produktionen (genom en andra och tredje bearbetning efter den
priméra bearbetningen)

Utveckling av den nationella marknaden och de regionala marknaderna och
framjande av den inhemska forbrukningen av lagligt producerade
travaruprodukter

Forbattring av bearbetningsprocesserna och processerna for &tervinning av
biprodukter

Okning av mervérdet hos travaruprodukter som siljs p& export

Skapande av sysselséttning, utbildning av branschfolk och medverkan i kampen
mot fattigdomen

Planerade atgarder

Analys av sakernas tillstdnd i trasektorn i Kamerun och av forbrukningen av
tréavaruprodukter pa den kamerunska marknaden (i synnerhet analys av tr& och
byggsektorerna, av kunskaperna och marknaderna, av anvéndningen av tra i
bostader (sarskilt i stadsomréden) och av behoven av uthildning och séljframjande
atgarder samt utveckling av " bioklimatiska bostader” av trai Kamerun)

Samrad med branschfolk (informella eller formella)

Analys av utvecklingen och behoven

Utarbetande av en plan for exploatering, industriell utveckling och mer avancerad
bearbetning av tréresurserna, i Overensstammelse med sektorsprogrammet for
skogarna och miljon

Utarbetande av normer for bearbetning

Utarbetande av atgarder som stimulerar anvandningen av tra (kvalitetsnormer,
framjande av nya produkter, etc.), i Gverensstammel se med sektorsprogrammet for
skogarna och miljon

Framjande av mindre kénda traslag, i dverensstammelse med sektorsprogrammet
for skogarna och miljon

Forbattring av den réttsliga ramen rérande industrialisering i skogssektorn
Uppmuntran av teknikoverforing: forbattring av effektiviteten och avkastningen,
analys av laget, forslag for varje undersektor

Typ av atgarder

Tekniskt stod och kapacitetsuppbyggnad

[ f. Overvakning av avtalets verkningar

Motivering

Bedomning av verkningarna av avtalet pa den socialamiljon
Bedomning av de ekonomiska verkningarna av avtalet
Bedomning av verkningarna av avtalet pa vegetationstéacket

Planerade atgarder

Definition och évervakning av sociala indikatorer

Inrdttande av ett system for Overvakning av mangden konfiskerade
travaruprodukter

Inréttande av ett system for dvervakning av de socioekonomiska verkningarna och
miljoverkningarna
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— Halvtidsutvérdering av de socioekonomiska verkningarna av genomférandet av
avtalet

— Overvakning av utvecklingen av intakternai skogssektorn

— Forstarkning av mekanismen fér permanent Overvakning av vegetationstacket
(6vervakning av de permanenta skogsomradena (parcelles permanentes),
satellitbilder, etc.)

— Studier av verkningarna av avtalet pa den olagliga skogsavverkningen,
marknadstilltradet, intékterna i skogssektorn, exporten av trévaruprodukter och
mangden konfiskerade trévaruprodukter

— Overvakning av utvecklingen i fréga om overtradel ser och domstolsarenden

Typ av atgarder
— Tekniskt stdd och kapacitetsuppbyggnad
Ig. Participativ 6vervakning av genomforandet av laglighetsfor sakringssystemet

Motivering

— Tryggaen effektiv "lotsning” av processen inom det kamerunska territoriet
— Sorjafor att allaberdrda aktorer involveras

Planerade atgarder

— Stod for arbetet i den nationella kommittén for Gvervakningen av avtalet, med
foretradare for alla berorda aktorer

— Stod for arbetet i den gemensamma kommittén for Gvervakningen av avtalet

— Inréttande av mekanismer for spridning av information

Typ av atgarder

— Tekniskt stdd och kapacitetsuppbyggnad
— Finansiellt stod for det civila samhéllets deltagande

Il h.  Modernisering av sparningssystemet

Motivering

— Fangaupp alavirkesfoden
— Ange ursprunget for ala produkter
— Forfoga Over realtidsinformation om produktion, skatter, export och tvistemal

Planerade atgarder

— Féardigstélla beskrivningen av sparningssystemet

Utvidga datasystemet for hantering av skogsbruksinformation (SIGIF 11)
— Faden erforderliga utrustningen/infrastrukturen pa plats

— Setill att sparningssystemet fungerar

— Setill att uppgifter insamlas och behandlas

Typ av atgarder

— Tekniskt stdd och kapacitetsuppbyggnad
— Finansiellt stod for inkdp av utrustningen

. Forbattring av det nationella kontrollsystemet

Motivering
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— Forbéttra effektiviteten i genomforandet av det nationella kontrollsystemet

Planerade atgarder

— Utvecklaett system for planering av kontrollatgarderna
— Utarbeta forfaranden for kontroll&tgarderna
— Utforma atgérder for att forbattra forvaltningen
Typ av atgarder
— Tekniskt stdd och kapacitetsuppbyggnad
— Forlangning av mekanismen for oberoende observation

[1'j. Laglighetsforsakringssystemet
Motivering
— Inréttande av |aglighetsforsakringssystemet

Planerade atgarder

— Vidareutveckling av laglighetsmatriserna och testning av dessa pa faltet

— Utformning av detaljerade forfaranden for systemet for kontroll av lagligheten
(laglighetsforsakringssystemet)

— Utbildning och spridning pd annat sétt av kunskap om forfarandena for kontroll av
lagligheten

— Godkannande och offentliggérande av privata system for certifiering av laglighet

— Testning av systemet for utfardande av laglighetscertifikat

— Utvardering av hur systemet for kontroll av lagligheten fungerar samt eventuella
korrigeringsatgarder

Typ av atgarder

— Tekniskt stdd och kapacitetsuppbyggnad
— Finansiellt stod for inkdp av utrustning

[l k.  Systemet for utfardande av Flegtlicenser
Motivering
— Inréttande av systemet for utfardande av Flegtlicenser

Planerade atgarder

— Utformning av detaljerade forfaranden for utfardandet av Flegtlicenser

— Spridning av kunskap i den privata sektorn om forfarandena for utfardande av
Flegtlicenser

— Uppréttande av kontakter med de behériga myndigheternai Europeiska unionen

— Genomfdrbarhetsstudie rorande utfardande av el ektronikbaserade Flegtlicenser

— Testning av systemet for utfardande av Flegtlicenser

Typ av atgarder

— Tekniskt stdd och kapacitetsuppbyggnad
— Finansiellt stod for inkdp av utrustning
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1. Inrattande av den oberoende 6ver vakningen

Motivering
— Garantera Flegtlicenssystemets effektivitet och trovardighet
Planerade atgarder

— Regelbundet genomforande av den oberoende Gvervakningen
— Uppfaljning av korrigeringsdtgarder som vidtagits for att forbattra systemet

Typ av atgarder
— Finansidlt stod for genomforandet av Gvervakningen
[ m. Reformeringav den rattsligaramen

Motivering

— Forbéattraenhetligheten i den réttsliga ramen fér skogssektorn
— Komplettera bristfaligt strukturerade eller reglerade aspekter

Planerade atgarder

— Oversyn av skogskodexen och tillampningsforeskrifterna

— Forbéttring av den rétsiga ramen for den inhemska marknaden for
travaruprodukter

— Forbéttring av den réttsliga ramen for “skogar for lokala samhéllen” (foréts
communautaires), ”kommunala skogar” (foréts communales) och privata skogar

— Forbéttring av den réttsliga ramen rérande sociala aspekter och miljdaspekter

— Inforlivande (i den réttsliga ramen) av de relevanta bestammelserna fran av
Kamerun ratificerade internationella réttsinstrument

— Erforderligajusteringar av laglighetsmatriserna

— Forbéttring av den réttsliga ramen rérande industrialisering i skogssektorn och
avancerad bearbetning

Typ av atgarder
— Kapacitetsuppbyggnad
Il n.  Undersokning av mojligheterna att fa fram kompletterande finansiering

Motivering

— Mobilisera finansiella resurser for genomférandet av de prioritetsitgarder som &r
mer specifika for det frivilliga partnerskapsavtalet och for vilka medel @nnu inte
finnstillgangliga

Planerade atgarder

— SOkande efter givare
Typ av atgarder
— Tekniskt stod
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BILAGA Xl

Den gemensamma kommittén fér ver vakningen av avtalet

Parterna ska enligt artikel 19 i avtalet inrétta en beslutsfattande struktur med beteckningen det
gemensamma radet for genomforandet av avtalet (nedan kallat radet) och en rédgivande
struktur med beteckningen den gemensamma kommittén fér dvervakningen av avtalet (nedan
kallad kommittén). Kommittén ska dvervaka och utvardera genomforandet av avtalet. Den ska
ocksa framja dial ogen och informationsutbytet parterna emellan. Kommittén ska dessutom

a)
b)

c)

d)

f)

¢))

h)
i)

)

k)

regelbundet genomfora gemensamma missioner for att pa grundval av den
information som erhdlls undersoka avtal ets effektivitet och verkningar,

lagga fram ett forslag om fran och med vilken tidpunkt systemet med
Flegtlicenser ska varatill fullo operativt,

granska rapporter fran den oberoende Gvervakaren, undersoka alla klagomal
rorande Flegtlicenssystemets funktion pa parternas territorier och klagomal
fran tredje part rérande Gvervakarens arbetssatt och foresla dtgarder for att 16sa
de problem som tas upp i rapporterna fran 6vervakaren,

vid behov félja upp de dtgarder som parterna vidtagit for att |6sa de problem
som faststéllts av den oberoende Gvervakaren,

i enlighet med god praxis och pa grundval av de kriterier som parterna kommer
Overens om utvérdera de sociala och ekonomiska verkningarna och
miljoverkningarna av avtalet samt foresla lampliga l6sningar pa de problem
som konstateras i samband med utvarderingen,

sorja for att regelbundna utvarderingar av genomférandet av avtalet och vid
behov ingdende kontroller utfors,

utfarda rekommendationer for att bidra till att malen for avtalet uppnas, t.ex. i
fraga om kapacitetsuppbyggnad och den privata sektorns och det civila
samhaéllets deltagande,

pagrundval av uppgifter fran parterna utarbeta en arsrapport till radet,

folja laget pa marknaderna, regelbundet avldgga rapport om detta, vid behov
foresda studier samt avge rekommendationer om atgarder pa grundval av
marknadsanalysrapporterna,

i enlighet med vad som anges i artikel 29 i avtalet prova sadana forslag till
andring av avtalet eller bilagornatill detta som lagts fram av négon av parterna,
avge en andringsrekommendation och delge rédet denna for bedomning,

pa fordag av nadgon av parterna behandla andra frdgor som hdr samman med
genomforandet av avtalet,

pa uppdrag av rédet bemdda sig om att finna en godtagbar |6sning pa tvister
mellan parterna rérande tillampningen eller tolkningen av avtalet, i enlighet
med vad som angesi artikel 24 i detta.
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